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特别经济援助和救灾援助
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报告员 : 艾哈迈德，乌尔德，西迪•艾哈 

迈 德 先 生 （毛里塔尼亚）

- , 导言

1 . 大会在1 9 8 1年 9 月 1 8 日第4 次全体会议上按照总务委员会的建议， 

决定将题为
-

" 特别经济援助和救灾援助：

( a ) 联合国救灾协调专员办♦ 处 : 秘书长的报告；

化） 特别经济援助方案 : 秘书长的报告；

( C ) 苏丹一萨赫勒区域中期和长期复兴和重建计划的执行情况: 秘书长的报告 "

的项目列入议程并发交第二委员会。

2 . 委员会在1 0 月 2 、6 、2 2、2 3 , 2 7 和 2 9 日， 1 1月 5 至 1 0 日， 1 1 、 

12、13、1 6、18、20 和 2 4 日的第6 、7 、2 1、2 2、2 5、2 7、2 9 至 3 4 、36 至 3 7 、

3 9 至 4 3 次会议上审议了本项目。 委员会在第2 1 至 3 3 次会议上就本项目举 

行了实质性辩论。 委员会讨论本项目的经过见有关的倚要记录（A/G. 2 / 3 6 /  

SR. 6 、7 ,  21>22> 2 5、2 7、2 9 - 3 4 , 3 6 - 3 7  和 39 -43  )。
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3 , 在 1 0 月 2 日第6 次会议上，联合国援助黎巴嫩重建和发展协调专员在分 

项(a)下作了介绍性说明（Aŷ C. 2/36/SR. 6 , 第 13—2 7段 ）。

4 . 在 1 0 月 6 H 第 7 次会议上 , 特别经济援助方案协调专员在分项(13)下作了 

介绍性说明（A/C. 2/36/SR. 7 , 第 6—3 7 段

5 . 在 1 0 月 2 7  H第 2 5 次会议上，联合国开发计划署署长作了介绍性说明 

( A/C. 2/36/SR. 2 6 , 第 6^—6 9 段 ）。

6 . 在 1 1 月 5 日第2 9 次会议上 , 联合国救灾协调专员作了介绍性说明（A /  

G. 2/36XSR. 2 9 , 第 33—40 段 ）。

7 . 供其审议本项目，委员会收封了下列文件：

(a) 联合国救灾协调专员办事处

H 方案和协调委员会第二十届会议的工作报告广

a 秘书长关于联合国救灾协调专员办事处的活动的报告U / 3 6/ 2 5 9 ) ;

B 秘书长转送联合檢查组题为 " 联合国救灾协调专员办事处的评价"的. . . . - . . • • . '
报告的说明及秘书长对报告的意见（A /3 6 /7 3和 Àdd. 1 ) ;

m 秘书长关于为满足紧急情况下人道主义需要的国际努力的说明（A /  

36/636  ) ;

伍) 关于为满足紧急情况下人道主义需要的国际努力的筒要报告（ 

1981X16 和 Corr.  1 ，附件）；

内 ë 政协调委员会1 9 8 0 -  1981年总审查年度报告（ E/1981/37  

和 Corr.  1 , 第四章， A 节，和附件四）Î

方案和协调委员会主席与行政协调番员会主席关于两委员会联席会议 

的报告C E/1981X86  , 第二节）。

《大会正式记录，第三十六届会议，补编第3 8 号 》（A/36/38  ) , 第 379— 

391 段。
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(b) 特别经济援助方案

H 秘书长关于援助中非共和国的报告 ( A/36/183  ) ; 

a 秘书长关于援助卞得的报告 ( A / 3 6 / 2 6 1和 Add. 1 ) ;

B 秘书长关于援助圣多美和普林西比的报告（A/36X262 ) ;

m 秘书长关于援助几内亚比绍的报告rA /36/26 3  ) ;

f f î 秘书长关于援助博茨瓦纳的报告（A/36X264 —  SX14491 ) ;

内秘书长关于援助佛得角的报告（A/36X265 ) ; 

m 秘书长关于援助莱索托的报告（A/36/266  —  S/14497 ) ;

> \ )秘书长关于援助莫桑比克的报告（A/36/267 —  S/14627 ) ; 

m 秘书长关于援助科摩罗的报告（A /36/268和 Corr* ； 

e n 秘书长关于援助贝宁的报告（A/36/269  ) ;

(千一）秘书长关于援助赞比亚的报告（A/36/270  —  SX14673和 C or r * i  

(千二）秘书长关于援助津巴布韦的报告（A/36//271和 Corr.  1 ) ;

(十三）秘书长关于援助黎巴嫩的重建和发展的报告 ( A/36/272 ) ;

( i ■四）秘书长关于捷助圣卢西亚的报告（A/ 36/ 2 7 3 和 Gorr.  1 ) ;

( i Æ )秘书长关于援助乌干达受專灾区的报告（A / 3 6 / 2 7 4 》;

(■t )々 秘书长关于援助索马里受專灾区的报告（A/36/275  I ;

(十t r )秘书长关于援助吉布提受專灾区的报告（A/36/276  ) ;

H A )秘书长关于援助苏丹受旱灾区的报告（A/36/^277》；
. . . .

(千九）秘书长关于援助圣文森特和格林纳丁斯的报告（A/36/278  ) ;

(二十）秘书长关于援助格林纳达的报告（AX36/279 ) ;
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( 二十一 ) 秘书长关于援助尼加拉瓜的报告（A/36/280  ) ;

( 二十二)秘书长关于援助吉布提的报告（a/36/281  ) ;

( 二十三）秘书长关于援助多米尼加的报告（A/36X282 ) ;

(二十四）秘书长关于援助赤道几内亚的重建、复兴和发展的报告（A /36/283》;

( 二十五）秘书长关于提助贝宁、博茨瓦纳、佛得免，中非共和国、 得、科摩 

罗、吉布提、赤道几内亚、几内亚比紹、莱索耗、莫桑比克、圣多美 

和普林西比，汤加、乌干达、赞比亚和津布韦的报告（A/36/599 );

( 二十六）秘书长关于援助肯尼亚受專灾区的报告（A/36/712 )。

( C ) 苏丹一萨赫勒区域中期和长期复兴和重建计划的执行情况

秘书长关于苏丹一萨赫勒区城中期和长期复兴和重建计划的执行情况的报 

告 （A/36/208  和 Add. 1 )。

二，审议决议草案

A . 决议草案A/C. 2X36XL. 2 8和 

AXC. 2X36XL. 98

8 . 在 1 1 月 6 日第3 1 次会议上， 比亚代表以孟加拉国、佛得角、乍得、 

厄瓜多尔、盤 、 閃比亚、马里、毛里塔尼亚、尼曰尔、塞内加尔、塞拉利 

昂、嗔麦隆联合共和国，上汰尔特和南斯拉夫的名义提出了题力"苏丹一萨赫勒区
I I  "  ' I I w i l l  I  ■ . ■ ■ ■ ■  II ■ I —  ■■ — . 1.11 ■■

城中期和长期复兴和重建计划的执行情况" 的决议草案（A/C. 2 / 3 6/L. 28 )。 

后来，中非共和国和美利坚合众国加入为决议草案的提案® 。决议草案案文如下：

" 大会，

" 回顾其1 9 7 1年 1 2 月 1 4 日第2816 (  X X V I )号， 1972年 1 2 月 

1 2 曰第 2959 ( X X V I I )号， 1 9 7 3 年 1 2 月 1 7 曰第 3054 (XXV工工工）
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号、 1 9 7 4 年 1 2 月 4 日第3 2 5 3 (又}0：又）号、 1975年 1 2 月 1 5 日第 

3512 ( XXX ) 号、 1976 年 1 2 月 2 1 日第 3 1 / 1 80 号， 1 9 7 7 年 1 2 月 

1 9 日第 32/159  号、 1 9 7 8 年 1 2 月 1 9 H第 33/133  号， 1 9  T 9 年 

1 1 月 9 日第34/16号和 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第3 5 /8 6号等决议， 以及 

其 1 9 8 0 年 1 2 月 5 H第 3,5/69号决议 ,

" 义回顾经济及社会理事会1 9 7 5 年 5 月 5 日第1 9 1 8 ( I < V I I I )号、

1 9 7 7 年 8 月 3 日第2103(1*乂工工工）号、 1 9 7 8 年 7 月 2 1 日第1978/  

3 7 号、 1 9 7 9 年 8 月 2 日第 1979X51 号，1980年 7 月 2 3 H第 1980/" 

5 1号和 1 9 8 1年 7 月 2 2 H第 1981/55号等决议，

" 注意到联合国开发计划署理事会1 9 8 1年 f i月 1 9 日关于苏丹一萨赫 

勒区械中期和长期复兴和重建计戈I]的执行情况的第8 1 / 5号决定 ,V

" 满意地注意到联合国苏丹一萨赫勒办事处在帮助消除專灾影响和执行萨 

赫勒抗旱国际常设委员会成员国所通过的中期和长期复兴和重建计划方面，以 

及在调动必要资源力优先项目提供資金方面，所发挥的决定性作用，

“ 考虑到苏丹一萨赫勒区城国家属于最不发达国家之列,因其需要的性质 

和数量 , 所以迫切需要国际社会继续和进一步加强声援，以支持这些国家的复 

兴工作和经济发展，

" 审议了秘书长就苏丹一解赫勒区域中期和长期复兴和重建计戈ij的执行情 

况所提出的报告>

" 1 . 满意地注意到秘书长就苏丹一萨赫勒区壤中期和长期复兴和重建计 

' 划的执行情况所提出的’报告；

" 2 . 感谢各国政府、联合国系统各机构、政府间组织、私人組织及不别

专 看 、> 济及社会理，：̂正式记录，1981年，补编第 1 1 号 》（E /1 981/  

1 ) , it件一。
a/36/208 Add. 1。
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人士对执行苏丹一萨赫勒区城中期和长期复兴和重建计划所作出的贯献；

" 3 . 强烈促请各国政府作出特别努力来增加联合国苏丹一萨赫勒办事处 

的资源, 包括通过联合国促进发展认捐会议提供的自愿捐敦，以求该办事处能 

够更充分地响应萨赫勒抗阜国际常设委员会成员S 政府的优先需要 ;

" 4  . 请联合国所有机关、机构和方案通过与联合国苏丹一萨赫勒办摩处•rnmiÊUmt

的联合行劲，继续和增加它们的援助，以满足苏丹一萨赫勒国家政府为执行其 

复兴、重建和发展计划而提出的要求；

"5 . ^ 秘书长进一步开展经济及社会理事会1980年 7 月 2 3 日第1980/^ 

5 1 号决议所设想的协商，以期为联合国苏丹一萨赫勒办事处与联合国的适当 

机关、机构和方案的联合行动拟订具体的安排；

"6 >替扬联合国开友计划署署长通过狀合国苏丹一萨赫勒办事处援助声赫 

勒抗翠国际常设委员会成员国执行其中期和长期复兴和重建计划所取得的成果；

"7。重申联合国苏丹一萨赫勒办事处作为负责协调联合国各机构帮助萨赫 

勒国家执行其复兴和重建计划的工作的中心点和主要机构的作用;

"8 . 赞赏地注意到联合国苏丹一萨赫勒办事处正在有效地履行其责任,对 

萨赫勒抗軍国际常设委员会成员国的计划的优先要求作出响应；

"9 ‘，Ü 联合国苏丹赫勒办事处继续加强其与萨赫勒抗旱国际常设委员 

会成员国和与该委员会的密切合作，以期加快萨赫勒中期和长期复兴和重建计 

划的执行；
. • . . • . ' - ' ■

" 1 0。 秘书长通过联合国开发计划署理事会和经济及社会理事会，就萨赫

勒中期和长期复兴和重建计划的执行情况, 继续向大会提出报告
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9 . 在 1 1月 2 G 日第4 2 次会议上，委员会审议了其割主廣格本，林纳达先 

生就A/C. a/36/L. 2 8 号决议草案进行非正式协商结果提出的决议草案（A /C .2/  

36/L。98 )。 A/C. 2 y3 6 X L . 9 8号决议草案按比亚代表提案国所作的建议 

作了口头修正，而V/C. 2 8 号决议草案经撤消。 执行部分第8 段的修

正如下 :

( a ) " 的优先计划 " 等字改为 " 所要求的优先事项, " ；

( b ) 在 " 责任 " 之前加 " 在计划范围内的 " 诸字。

10. 波兰代表（也代表保加利亚、白饿罗斯苏维埃社会主义共和国、捷克斯洛 

伐克、德意志民主共和国、却牙利、蒙古、乌克兰苏维埃社会主义共和国和苏维埃 

社会主义共和国联盟）作了一次发言。

1 1 . 在同一次会议上，委员会不经表决通过了经口头订正的A/C. a/3 6 /L .98 

号决议草案（见第8 Ô段 , 决议草案一）0

B. A/C. 2/36/L . S3/Rev. 1 号和

V36/<L. 1 0 2 号决议草案

1 2 . 在 1 1月 9 B第 3 3 次会议上, 埃及代表以安哥拉、贝宁、佛得角、中非 

共和国、卞得，中国、哥伦比亚、科摩罗、哥斯达黎加、吉布提、尼爪多尔、埃及、 

萨尔瓦多、埃塞饿比亚、法国、加蓬、几肉亚、几内亚比绍、印度、肯尼亚、摩洛

5 、巴拿马，秘鲁、圣多美和普林西比、西班牙、多哥、傘麦隆联合共和国、美利 

坚合众国、委内瑞拉、扎伊尔和津巴布韦的名义, 提出了一项题为" 对赤道几内亚 

的重建、复兴和发展提供援助"的决议草案（A/C. 2^3Q X L  33/Rev. 1)。 后 

来，马达加斯加、马里和泰国加入为决议草案的提案国Ç 决议草案案文如下：

" 大会，

"回顾其 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第3 5 X 1  0 5 号决议，其中除了别的以



外, 确认需要采取特别捷助措施，使赤道几内Æ 能够重建其经济，使该国的社 

会服务和公共服务恢复正常，并促请国睹社会注意赤道几内亚面临的危急的社 

会和经济情况，以及赤道几内亚政府为完成其复兴和重建方案而必须执行的短 

期和长期紧急项目清单，

" 注意到赤道几亚最高军事委员会第一副主席兼外交部长于1 9 8 I 年 

9 月 2 8 日在太会讲话时，描述该国在社会和经济方面的严重问题，并表示希 

望国际社会在定于1 9 8 2 年初举行的捐助者会议上懷银捐输，以满足赤道几

内亚的需要，厂

" 进一步注意到目前赤道几内亚没有官方国民牧入统计数字,而且自1964 

年以来没有举行过正式的人口普查，要等到该国政府预定于1 9 8 2 年第二季 

进行的人口普查以后，才会有官方人口数字，

" 审议了秘书长的报告 , 4 内载 1 9 8  1 年 9 月前往赤道几内亚访问的视 

察团的报告,

" 注意到报告中指出 , 赤道几内亚的经济和财政情况仍然严重，预算的推 

据和对外货易的巨顿逆差，构成对该国政府执行重建和复兴方案的能力的一种 

服制因素, 因此，赤道几内亚政府要为本国人民提供保健，教育及其他必要的 

社会服务和公共服务，不能没有外来的财政援助,

" 1 . 表示感謝秘书长的报告，其中播述赤道几内亚的经济情况以及该国' II ■ ■ [ I
在重建、..复兴和发展方面所f 的额外捷助；

" 2 ；充分赞同秘书长的报告附件内所载赤道几内亚视察团的评价和建议;

" 3 . 追切重申呼吁全体会员国通过双边或多边渠道懷慨捐输, 以满足赤 
. ■ 一 . ^

道几内亚进行重建、复兴和发展的需要；

参看A/36/PV . 1 5 , 第 5 8 -7 2 页。 

A/36/283。
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• ■ ■ . . ■ ■ • ■ • . ■ ' , . . ' '• ' • . .... . , . ■ . • ... • .

" 4  . f 释济及社会理事会敦促发展规划委员会优先审查赤道几内亚的情 

况，并根据i 新统计资料,,研究可否将该国列入在联合国第三个发展十年范围

肉编制的最不发达的发展中国家新名单内；
■ . . . . . . . .  ■

" 5 . 请联合国系统的有关组织和计划署，特别是联合国开发计划署、联 

合国粮食及农业组织、国际农业发展基金、世界银行、世界粮食计划署、世界 

卫生组织、联合国儿童基金会和联合国人口活动基金, 维持并护大它们对赤道

几内亚的提助方案，并同秘书长密切合作, 制订一■项有效的国味援助方案,并. . . . . . . . . .
就它们为援助该国而采取的步骤和提供的资源, 定期向秘书长提出报告，并提 

供一切可能拔助 , 帮助应# 该国人民的各种人道主义的填切需要,并向医院和 

学校提供粮食、药品和必要的设备r  : \

: " 6 . 促请各区城组织，区城间组织、其他政府间组织和非政府组织， 以 

及国际金融和发展机构紧急考虑制订一项赤道几内亚提助方案的可能性如已

订有此种方案，则考虑扩大该方案，并在下次举行的捐助者会议上懷慨捐输，. . . . . . .  .... ....... • . ..... ... ' . . . . . .  ,
以满足赤道几内亚的需要；V
. . .. . . ..  .... • .... ' • . , .. \ ......... •. ' .

" 7 . 适秘书长协助赤道几内亚政府编制新的官方国民收入统计资料和新 

的人口数字，并确保提请发展规划委员会注意这些数据， 以便该委员会根据这

些新的统计资料重斩审查赤道几内亚所提将该国列入最不发达国家名单的请求;
• : ■■ .. ■ : ' ...... ... ' ■ ■ . .... .. ■

" 8 . 又请秘书长 :

" ( a ) 继续努 力̂调动必要的资源，以便执行一项向赤道几☆ 亚提供财轉， 

技术和物廣* 助 的 有 数 方 秦 ;：

“ :03)佛证作出必要的财政和预算安排 , 以便總续并动员筹办国际援助赤 

道几内.亚的方案. r j ， 二

"制 经 常 ，查， 内亚的S 就，并 同 冬 会 员 会 国 ，章门机构、 

各医城傘叙知其他政间组织权及 :各有关国际金机换保持密切联系，并就赤
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道几内亚特别经济援助方案的现况向经济及社会理事会1 9 8 2 年第二届常会 

提出报告;

" ( d ) 作出安排，审查赤道几内亚的经济情况以及审查筹办和执行该国特 

别经济援助方案的进度, 并将审查结果提交大会第三+ 七届会议审议0 "

13 .在 1 1月 2 4 曰第4 3 次会议上, 委员会审议了其副主席格本，林纳达先生
>

就 A/C. 2 ^ 3 eXL. 33/ R e v  l 号决议草案进行非正式协商结果提出的决议草案 (A/  

C aX 36/l. 102 )。 ... ' . . .  .■
14.委员会未经表决通过了 A/C. V^36/L. 1 0 2 号决议草案（见第8 5 段，决

议草案二）, 有鉴于此,提案国撤消了  A/C. V 3 6 / Ï - .  33/Rev. 1号决议草寒。

1 5 . 在通过决议草案后，赤道几内亚代表作了发言。

C . AXC. 2 ^ 3 6 / ^ .  3 7 号和

a / M / V 9 6 号决议草案

1 6 . 在 1 1 月 1 0 日第3 4 次会议上，科威特代 表 以 利时、哥斯达黎加、吉

阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、挪威、 巴基 

斯坦、菲律宾、卡塔尔、汝特阿拉伯，塞内加尔、苏丹、阿拉伯叙利亚共和国、5  

拉伯联合首长国、美利坚合众国、乌 圭和也门的名义提出了题为"援助黎巴嫩的 

重建和发展 " 的决议草案。 后来，阿尔及利亚、孟如拉国、厄瓜多尔、罗马尼亚 

和泰国加入为决议革案的提案国Ç 决议草案t 文如下 :

" 大会 , .

" 旧顾其关于援助黎巴嫩的重建和发展的1 9 7 8 年 1 2 月 2 0 日第33/  

14  6 号决议、 1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 & 第 34 /1 3 5号决议和1980年 1 2 

月 5 日第3 5 /3 5号决议,

“ 又回顾经济及社会理事会1 9 8 0 年 4 月 2 9 B 第 1980/15号决议,
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" 审议了秘书长关于提助黎Ê缴的重建和发展的报告 , -

" 注意到联合国援助黎巴傲重建和发展协调专员在第二委员会内作的陈述广

" 1 . 对秘书长为动员对黎巴缴的援助而采取的步骤表示赞货；

" 2  . 赞扬联合国协调专员展行职责的不搬努力；

"3 .请秘书长继续并加繁努力Ê 联合国系统内提供一切可能的援助， 帮助黎 

巴嫩政府拟订和执行其重建和发展计划;

" 4 . 要求各专门机构、联合国系统各机关和其他机构在黎巴娘需要的范 

围内扩大并加强援助计划;

: '‘ 5 . 选秘书长以他认为适当的方式,向驻地协调专员提供一切甘能的缓 

助: 使他可以协调JE在黎G嫩进行的联合国活动。 以确保其和谐与成功；

" 6 . 请秘书长就执行本决议所取得的进展向大会第三千七届会议提出报

. 告。 :' -

1 7 . 在 1 1 月 2 4 曰第4 3次会议上，委员会审议了其劃主席格本’林纳达先

生就A/C. ^ 3 6 / iv  3 7号决议草案进行非正式协商结果提出的决议草案（A / C . y
. .  . ■ • ■ . . .  ' . .

36/L. 9 6 ) p

. ' . . .  ; ■ ■ • . ' - - . . .  ■ ' . ■ , ' • ■ . .  . . . .

1 8 . 黎巴嫩和大不列颠及北爱尔兰联合王国的代表作了发言。

1 9 . 在岡一次会议上,委员会末经表决通过了  V Ü .  9 6号决议举案

( 见第8 5 段，决议草案三 ) , 有鉴于此，提案国撤消了 3 7 号柬

.议草案

A/a6i/^72o

参看  2/ 36/ S R . 6 , M  i  3 M 2  7  é -
' ■  . . . .  . . . .  . . . . .  ■,
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A/C. 2 / 3 6 / L ,  39 号和 A/C. 2/

36/L. 9 7号决议草案

2 0 . 在 1 1月 1 0 曰第3 4 次会议上，塞内加尔代表以安哥拉^ 贝宁、佛得角、 

中非共和国、样 , m  哥伦比亚、科摩罗、 吉布提、赤道几内亚、

埃塞俄比亚、 风比亚、几内亚、 几内亚比紹、肯尼亚、莱索一托、马里、莫桑 

座 东 声 M 达、塞内加尔、塞奨利昂、 m . 乌干达、上沃尔特和扎伊尔的名义提 

出了题为 " 援助中非共和国的重建、复兴和发展 " 的决议草案（A/C. 2 / 3 6 / L， 

3 9 )。后来，孟加拉国、博茨瓦纳、布隆迪、民主東捕寨、埃及、法国、 知热、 印 

里、驻 、利比里亚、马这加斯加、马拉维、尼日利亚、巴基斯坦、£ # 4 .

Æ Æ .桑參寒^»普梦西比、泰国、 落麦隆联合共和国、坦桑尼亚联合共和国、 m  

襄 先 赞比亚和ÿ 巴布ÿ 加入为决议草案的提案国。决议草案案文如下 :

. : " 大会， ,

" 回顾其 I 9 8 0年 1 2 月 5 H第 3 5 /  8 7 号决议，其中大会特别确认■I .-
迫切需要采取国际行动来协助中非共和国政府进行国家的重建、复兴和发展，.. ' . ..... . . . . .  . . . .  . •

" 注意到中非共和国外交部长1 9 8 1 年 1 0 月 7 曰在大会的发言, 其中 

他叙述丁该国面临的严重经济和财政问题, 并断言由于财政资源不足而使情况

恶化，外来的援助是必不可少的，■ ' . ■ . ■ . . ■ ■ . ' ' . . ■ ■

" 又注意到中非共和国代表在第二委员会的发言,其中提到国际社会对大

会襄急呼吁所作的反应不足以满足情况的需要. ... . .... , . .. . .,,■ .

y 考虑到中非共和国是一个内陆国，并且被列为最不发达的发展中国家,
■ . . . . . - ■ . - .... . . . .

" « 1 9  8 1年 9 月 1 日至1 4 日在巴黎举行的联合国最不发达国家问 

题会议一致通过的《新的实质性行动纲领》，要求增加对这些国家的援助，
. . . . '  ，Z . .. . . , . , .V . . : .

审查了秘书长的报告, 7 其中载有振往中非共和国同该国政府就该国的

A/36/183,
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重建、复兴和发展需要进一步提供援助一事进行塞商的机构间特振团的报告，

" 注意到该报告指出中非共和国的顾算情况使该国政府无法进行一项重建 

和复兴方案，并注意到外来财政捷助在基本行政工作的进行方面是必不可少的，

切由于财政和物质资源的严重匿乏，中非政府无法为其人民 

提供卫生和教育服务以及其他基本的社会和公共服务,

" 1 . 赞赏秘书长关于中非共和国经济情况和该国重建、复兴和发展所需 

额外援助的报告；

" 2 . 完全赞同秘书长报告附件所载的特游团的评论和建议;

" 3 .  g 其对所有会员国的迫切呼吁，吁请他们经由双边或多进渠道为 

中非共和国的重建复兴和发展懷慨捐输；

" 4 .  â 联合国系统内各有关组织和方案，特别是联合国开发计划署、世 

界銀行、联合国精食及农业组织、国际农业发展基金、世界粮食计划署、世界 

卫生组织、联合国儿童基金会和联合国工业发展组织，维持并扩大他们援助中 

非共和国的方案，并同秘书长紧密合作安排一项有效的国际援助方案，而且就 

它们为援助该国所采取的步骤和提供的资源定期向秘书长提出报告；

" 5 .  f ÿ 各区埃及国际组织、其他政府间机构、非政府组织和国际金融 

机构，特别是欧洲经济共同依欧洲发展基金、非洲开发報行、阿拉伯非洲经 

济发展報行、石油组织国际发展基金、国际农业发展基金、科威特基金和阿布 

札比基金，立即考虑制订一项援助中非共和国方案，如果已有此项方案，则予 

以加强；

促请各会员国及联合国各有关组织, 特别是联合国开发计划署、世 

界粮食计划署、联合国儿童基金会、世界卫生组织、联合国人口活动基金、联 

合国工业发展组织尽可能向中非共和国政府提供一切援助，以应付该国人民的 

人道主义迫切需要并掛酌情况供给粮食、 药品和医院及学校的必要设备，并且



响应该国干阜地区居民的追切需要；

" 7 .  ^ 联合国开发计划署、联合国几童基金会，世界粮食方案、世界卫 

生组织、联合国工业发展组织、联合国粮食及农业组织、世界報行和国际农业 

发展基金促请其理♦ 机构注意中非共和国的特别需要，以便审议并在1 9 8 2  

年 7 月 1 5 日以前将所获结果向秘书长提出报告；

" 8 . 请秘书长：■ ■ ■

" ( a ) 在粮食、卫生, 特别是医药、疫苗、医院设备、供乡村医院使用的 

发电机组, 水力氣食品等方面制订紧急援助特别方案 , 以便救济老弱居民，

因为他们的处境不断恶化的处境已成为一个越来越严重的问题；
. . . . .  . . . . .  • . • ■'： . . . . . . .  .

"(to) 继续努力为向中非共和国提供有效财此技术和物质援助方案动员 

所需资源；

"(0) 确保作出财政和预算安排以继续制订向中非共和国提供国际援助方 

案并动员这方面的捷助 ; . . . . . .  ■ ■ , • ... ■

" 铁[ 经常审查tN 誤和国的情况，同各会M 国、联合国各专n 机构、各 

区域组织和其他政府同總织以及各有关国际金融机构保持密切联系，就向中非 

共和国提供特别经济提助:ÿ 案的情况向经济及社会理事会1 9 8 2年第二届常 

会提出报告;■ . ' . ....... .. -

" ( e ) 作 iÜ安挤以使及时审查中非共和国的经济情况以及东制订和执行向 

该国提供特别提助经济寒方東所取得的进展 , 使大会能够在其第H 十七廣会 

议上审议这问题 。 "
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21 . 在 1 1 月 2 4 曰第4 3 次会议上，委员会审议了其劃主席格本.林纳达先. . . . .  - . . . .
生就A/c . 2 ^ 3 6 / t . 3 9号决议草案进行非正式协商结果提出的决议草案（A//C . a /

• . . ' .. . ' ■ ' . . . . . . .  . •
3 6 / I - .9 7 ).

2 Z 在同一次会议上，委员会未经表决通过了 V "C .2 ^ 3 6 / X .9 7号决议草案 

( 见第 8 5 段，决议草案四 ) , 有鉴于此,提案国撤销了  . 如 号 决

.议单案 , .... .
.. ， .. . ’ - -. ■- . .  . : : - '

E.  k / c  . 2；/36/ï< . 8 8和 R é v . 1 号灰

A/c . a / 3 6 / L . 9 9 号决议草案' .■ ■ .. . ■ ; ' ■ ■ + ■ ■ ■ ' ■ : . • ■ . . .. . ■ • . • . • ' . ■ • .

2 a 在 1  1 月 I  1 B 第 3 6 次会议上 , 加 代 表 以 安哥拉、贝中、科摩罗 '  中

i  加落、风比亚、几内亚比绍、伊拉克、肯尼亚、利比里亚、马达加斯加、

摩洛哥、莫秦比竟、 巴基斯坦、圣卢西亚、塞内加尔、塞拉里昂，索马里、斯威士

兰和乌千达的名义提出了;t 为 " 援助孰比里巫的重建、复兴和发展 " 的决谈 寒 案

( a/ l 36/i . 38  ) , 后来，阿尔及利亚、71内亚、印度、秦国和美琳坚合众

国加入为决议草案的提案国. 决议革案案文如下：

" M r ...
" 审査了利比皇亚常驻代表1 9 8  1 年 1 0 月 2 0 B给经济及社会理事会主席的 

信，8 其中分析了利比里亚的经济危急情况，

" 深切关注利比里亚的经济和社会基础设施蔣弱和发展不足,以敦严重纺碍了该国 

经济发展和其人民生活水乎的提高,
. . . ，:，. - - V. ' ，： ， ：， V ; ..，... V .. ... .. ■ . - . - '  : ，：，..： .

" 注i l 到利比里亚外交部部长1 9 8 0 年 g 月 2 e  g 在大会的发言，和 1 9  8 i  

年 9 月； 8 曰在大♦ 的发言，％谋中叙述了该国在旧政农卞普遍令^ 满的情况，包 

括板高的文盲率和1 孩死亡率以衣* 大多数入嚴的收入低 «到不能忍受的水平，

E/1981/115。-• ■ . ..... .... : •'
A/^35/pv13,第 6 1 — 6 7 段 , 

iV/36/ïV  16o
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" 确认追切需要采取国际行动协助利比里亚政府进行国家的重建、复兴翁 

发展，

" 1 . 紧急呼吁所有会员国、各专门机构和联合国系统各组织及国际开发

和金融机构，经由双这或多边渠道为利比里亚的重建，复兴衡发展，懷慨捐输 ;. ■ ■ ■ . • • ■ • . . ■.

" 2 . 适秘书长安排一项向利比里亚提供财政、技术和物质援助的国际方 

案 ，使该国能满足其重建、复兴加发展方面的长期需要;

" 3 . 请联合国系统内各有关姐织命计划署，特别是联合国开发计划署、•«MM
联合国人口活动基金、联合国粮食及农业组织、国际农业发展基金、世界梭食 

计划署、世界卫生组织、联合国工业发展组织和联合国儿童基金会加强它们向 

利比里亚提供振助的方案，同秘书长密切合作 , 制定一个有效的菌际援助方案， 

并就它们为援助该国所采取的步骤和提供的资源定期向秘书长提出报告；

" 4 . 要求各区域和区域间姐织同其他的政府间机构和非政府姐织以及各 

® 际发展和金融机构急速审议制订向利比里亚提供摸助的方案，如果已有此项

方案 , 11# 以加强;
. : : . :: ，- ， ， .. . ， .

" 5 . f f 各会员国和联合国各有关机构，特别是联合国开发计划署、世 

界粮食计划署、联合国工业发展趙织、联合国儿童基金会、世界卫生组织加联

合 B 人口活动基金提供切可能的援助 , 以协助利比里亚政府应付其人民的迫■ . .  . . . .  . . , , . . .  ' . . .

切人道主义需要，并掛酌情况提供精食、药品及医院和学校所需要的必要设备 ;
. .  ' ; . . . . .  : . . . . . .  • ' - . . .  . . .  , , • . .. . . .

" 6 . 请联合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界粮食计划署、世界...*'"
卫生姐织、联合国工业发展磁织、联合国趣食及农业组织、世界银行和国际农

业发展基金促请其理事執构é 意利比里亚的特别需要 , 以便审议，并在 1982
. .  . . . . .  . . . . . . .  . . . .  . . . . .  • • . . . . . .  . . . .  ■ •

年 7月 1 5  B 以前将结莱向秘书长提出报告;. : ，， ’ .■ ：； - .. . -- -- -V - .. . - . : , .

" 7 • ^ 比里i E i # 挟照魂钉准则 , 向发展规划委贵会提供与策查该Ü  

经济状况有关最 É 统计援ÿ â î 资料 , 以辕将其到入发展中国象中桌不发达®
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" 8 . â 发展规划委，员会在下届会议上, 根据利比里亚政府提供的数播与 

资料，优先审查利比里亚的经济状况，以期按照所订准则确定利比里亚是否有 

资格列入最不发达国象名单之中;

" 9 . 遣各会员国杀1联合国系统各组织考虑到利比里亚的聚急经济状况， 

在发展规划委员会审查利比里亚的经 '济状况之前，先给予利比里亚与列入最不 

发达国家名单中的国家类似的特别接助措施；

" 10. 又请秘书长振遣一个特滅gl前往利比里亚，同利比里亚政府就其从 

事该国重建、复原和发展工作所需要的颤外援助举行商谈，并向国碌社会、经 

济及社会理♦ 会愈大会提出特浪团的报告；

" 1 1 . 又请秘书长切实作出妥当的财政安排,以便组织向利比里亚提供有 

效的® 际援助方案，并动员国际的援助；
V.

" 12. ÿ 秘书长把向利比里亚提供援助的情况通知经济及社会理事会 

1 9 8 2 年第二届常会;

"13. ÿ 秘书长经常审查利比里亚的状况，并就本项决议的执行情况向大 

会第兰十七届会议提出报告，

2 4 提案国如下订正了决议草案：

( a ) 执行部分第6 段案文更改为：

" 请联合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界粮食计戈!1署、世界 

卫生姐织、联合国工业发展组织、联合国精食及农业组织，世界報行和国 

. 际农业发展基金促请其理事机构注意利比里亚的特别需要，以便审议，并 

在 1 9 8 2 年 7 月 1 5 日以前将结果向秘书长提出报告"；

旧 执 行 部 分 第 8 段案文更改为：

" 请经济和社会理♦ 会转请发展规划委员会在下届会议上，根据利比



里亚政府提供的数振与资料，优先审查利比里业的经济状况，以期按照现 

有准则确定利比里亚是否有资格列入最不发达国家名单之中"；

( C ) 执行部分第9 段案文更改为：
- ,

" 适各会员国和联合国系統各组织考虑到利比里巫的紧急经济状况， 

在发展^ 划委员会审查利比里亚的经济状况之前，先在利比里亚采取特别 

援助措施 "。

阿尔及利亚和美利坚合众国加入为决议草案的提案国/

2 5 , 在 1 1月 2 4 日第4 3 次会议上，委员会审议了其副生鹿格本.林纳达先 

生就A/C . a/36/I. . 3 a/Eîev . 1 号决议草案进行非i£式协商结果提出的决议草案

( A / C . 2/36/1. .99  ) . 副主席口头订正了 A /C  . Z /s e X L . 9 9号决议草案的题. . . .- ■ ■ ■ ■ ■ .

目为 " 援助利比里亚的发展 " 。在同一次会议上，養员会未经表决通过了 A /C . 2 y  

36/1, 9 9 号决议草案 ( 见第 8 5 段，决议革案五），有鉴于此,提案国振销了  A /  

C . ^ 3 6 / L . 38 /R ev  . 1 号决议草案。
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A/G. 2/3 6/1». 46 号和 

A/C. 2/36/ iu  9 5号决议草案

2 6 . 在 11月 n 日第3 6 次会议上，阿尔及利亚代表以阿富汗，阿尔及利亚、 

安齋拉、孟加拉国、贝利途、贝宁、博茨瓦纳、布隆迪> 佛得角、中非共和国、 ±  

得、科摩罗、古 Ê 、塞浦路斯、捷克斯洛伐克、民主也门、吉布提、厄瓜多尔、皇  

^ 几内亚、法¥ 7 加纳，格林纳达、几内亚比绍、海地、牙买加、t m . 老M A  

民民主共和Ï T 利 亚 、马里、尼曰利亚、罗马尼亚、圣多美和普林西比、塞拉

利昂、坦桑尼亚联合共和国、上沃尔特、越南、，南斯拉夫和 i» 巴布韦的名义提出了 

题 为 “ 向贝宁提供特别经济援助 " 的决议草案（A/C. 2/36/L .46  ) 。 后来，土 

国、 马达如斯加、 巴基斯坦、泰国和傘麦隆：联合共和国加入为决议草案的提案国 r  

决议草案案文如下二

" 大会 ,

" 回顾其1 9 8 0 年 12月5 曰第35/88号决议，其中除其他事项外吁请 

国际社会以有效和持续的方式，向贝宁提供财政、物质和技术提助， 以协助该 

国克服其财政和经济上的H 难，

" 又回顾安全理事会1977年 11月 2 4 曰第419 ( 1 9 7 7 )号决议，其中

安理事吁请所有国家和一切有关的国际组织，包括联合国及其各专门机构，对  

贝宁提供援助 ， ’

" 听取了贝宁代表于 1 9 8 1 年 1 0 月 2 9 日在第二委员会就该国的严重 

经济和财政问题所作的发言， "
I

" 审议了秘书长的报告，S 其附件载有他于1 9 8  1 年 5 月浪往贝宁的机

参看 A/C. 2/36/Si^ 27, 

A/3 6/2 69 0



构间特浪团的报告，

" 注意到该报告所称贝宁面临的严重经济和财政间题，这些向题主要是由 

于该国经济和社会基础结构簿騎和发展不足，资金和物质资源短缺和外货长期 

亏她所引起的，

" 又注意到贝宁的贸易条件急剧恶化, 而且出口作物的产量受到軍灾的不 

利影响，

" 注意到特派团同该国政府协商制订的建议的援助贝宁方案,

" 又注意到贝宁急需国际援助其卫生方案和提供粮食援助,

" 知道贝宁政府希望联合国开发计划署协助它于1 9 8 2 年安排一次出资 

者圓桌会议，以讨论该国的发展需要和研究支持该国政府应付这些需要的努力，

" 考虑到贝宁属于最不发达的发展中国家 ,

" 1 . £ 秘书长采取措施以制定国际经济援助贝宁方案表示赞赏：

" 2  . 完全赏同秘书长的报告附件中所载特游团的评价和建议 ;

" 3 . 紧急重申它的呼吁 , 要求全体会员国通过双边或多进渠道，如果可 

能的话以赠款或优惠贷款方式提供大量而适当的提助, 以便贝宁熊够充分执行 

建议的特别经济援助方案：

" 4 . 促请会员国、联合国系统各组织和计划署、各区城和区城间政府机 

构，各发展机构和金融机构以及各非政府组织充分支特贝宁政府的努力，为其 

特别经济援助方案调动资金，并为此目的在即将召开的圓桌会议上封对贝宁的 

需要懷慨捐输；

" 5 . i 联合国各有关机构和计划署, 特别是联合国开发计划署、联合国 

粮食及农业姐织、国际农业发展基金、世界粮食计划署、世■卫生组织和联合 

国儿童基金会，继续办理并扩大它们援助贝宁的方案，且同秘书长密切合作，



Bage 21

制定一个有效的国际援助方案，并就它们为提助该国所采取的措施和提供的资 

源定期向秘书长提出报告；

" 6  . , 区城和区城间组织、其他政府同机构和非政府组欽、致力于发 

展的国际机构以及国际金融机构立即考虑制定一个向贝宁提供提助的方案；如 

果已有此项方案，则予以加强；

" 7 . 促请錢员国和联合国各有关机拘和组织，特别是联合国开发计划 

署、.世界粮¥ 5 ^划署、联合国儿童基金会、世界卫■生组织、联合国人口活动基 

金，提供一切可能的援助，协助贝宁政府提供人民急需的人道主义救济，并掛 

酌情虎向该国政府提供粮食、药品，以及医院和学校所需的设备；

" 8 . t 联合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界粮食计划署、世界 

，卫生组奴、联合国工业发展组织、联合国粮食及农业组织，世界報行和国际农 

业发展基金提请其理事机构注意贝宁的特别需要以便审议，并在 1982年 7 月 ’ 

1 5 日以前将所获结果向秘书长提出报告；

" 9 .  书长：

" ( a ) 继续努力，为向贝宁提供有效的财政、技术和物质援助的方案调动 

必要的资源 ;

" ( b ) 确保作出必要的财政和预算安排，以使继续办理向I I宁提供援助的 

国际方案，并推动此项援助：
f

" ( Û ) 经常审查贝宁的情况, 同各会员国、联合国各专门机构、各区城组 

织和其他政府间组织和各有关的国际金融机构保持密切联系, 并将贝宁特别经 

济提助方案的现况向经济及社会理事会1 9 8 2 年第二届常会提出报告；

" ( a ) 作出安排, 及时审查贝宁的经济情况以及制定和执行对该国特别经 

济援助方案的进展情况，以便大会第三十七届会议审议这小问题。 "
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2 7 . 在 i  1 月 2 4 日第4 3 次会议上, 委员会审议了其副主席格本"林纳达先 

生就A/C. 2 / 3 6 / V 4 6 号决议草案进行非正式协商结果提出的决议草案（A/C。2 /  

36^1-. 9 5 ) .

2 a 在同一次会议上。委员会未经盖决通过了 V t l  2/36. L, 9 5 号决议草案 

( 见禁 8 5 段，决议草案六）, 有鉴于此，提案国撤消了 A/tl 2/36/J； 4 6等决 

议草襄

2 9 . 在通过决议草案后，白饿罗斯苏维埃社会主义共愈国代表作了发言.

G . A/C. 2/36/1^ 4 7号禾ÜA/C. 2/36/L. 101

号决议草案

3 0 . 在 1 1月 1 2 日第3 7 次会议上，贝宁代轰以阿尔及禾j亚, 安哥拉》贝宁》 

巴西, 佛得角》科摩罗，吉布提, 赤道几内亚，埃塞饿比亚，风比亚, 几内亚比绍， 

马达加斯加, 莫 桑 充 ，尼加拉瓜/ 葡葡牙，卢旺达》圣卢西亚，圣多美愈普林西 

旦，塞内加尔，斯威士兰加津巴布韦的名义提出了题为" 向圣多美制普林西比提供 

援助"的决议草案（A/C. 2^36^1 . 4 7 ) . 后来/ 博茨瓦纳，中非共制国》刚果、 

古巴》法国，圭亚那愈越南加入力决议草案的提案国 ,决议草案案文如下 .

" 大会 ,

" 回顾其1 9 7 6 年 1 2 月 2 1 日第31/187号决议，其中除其他事项外， 

大会表示十分关切圣多美和普林西比因完全没有友廣所需的基本设施而面对 

严重的经济和社会情况，并紧急呼吁国际社会後助圣多美和普林西比政;Î? , 便 

它能建立发展方面所必需的社会和经济基本设施，

" 再回顾其1 9 7 7 年 1 2 月 1 3 日第32//Ô6号， 1 9 7 8 年 1 2 月 1 9  

日第33/125号， 1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 日第34/131号和 1 9 8 0 年 1 2 月 

5 日第3 5 / 9 3 号决议，其中再次吁请国际社会向圣多美相普林西比提供财政， 

物质和技术援助，



"铭记着其 1 9 7 6 年 1 2 月 2 1 日第31/15 & f决议，其申促请所有国家 

政府，特别是发达国家政府，通过它们的提助方案，支持执行有利于发展中岛 

崎国家的具体行动，及其 1 9 7 7 年 1 2 月 1 9 日第32/18转 •决议 , 其中促 

请联合国系统所有组织在其各自的职权范围内，执行有利于发展中岛《I# 国家的 

适当的具体行动，以及1 9 7 9 年 1 2 月1 9 日第34/205号决议，其中载列 

一项有利于发展中岛崎国家的具体行动方案，

" 回顾其关于" 非洲运输和通讯+ 年 " 的 1 9 7 7 年 1 2 月 1 9 H第 3 2 /  

和 1 9 7  9 年 1 月 2 9 日第33/^97号决议 ,
I

"审议了发展规划委员会第十七届会议报告内关于辨认发展中国家中的 

最不发达国家的结论和建议，

"注意到圣多美和普林西比重新要求发展规划委员会再度审查其特殊的经济 

状况，

"顾虑到圣多美和普林西比政府代表指出圣多美和普林西比没有最新的官方 ' ———
国民收入统计，观有刊布的数据已经过时，它们并不反映该国目前的状况,

. . . ■ ■ . . - . • . ■
" 注意到秘书长1 9  8 i 年 7 月 30 H关于向圣多美和普林西比提供经济援助 

的振告其中附件裁有滅柱圣多美和普林西比视察迅的报告 ,

" 认识到圣多美和普林西比的经济和社会发展不仅因卫生，教育和住房设备 

不足也因基本设施不足而受到严重访碍,而立即改进这些部门是该国今后进展 

的 先 决 条 件 ,，

见 《经济及社会理事会正式记录， 1 9 8  1 年 , 补编第7 等 》 ( S /  

1 9 8 1 / 2 7 ),第四章•

A/36/262.
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" 注意到圣多美和普林西比政府当前的发展优先次序 , 主要是农业加畜牧. 

渔业、制造业，矿业、运输和其他基本设施以及教盲，培训，：E生加住房，

" 注意到# 要大量国际援助以改善圣多美湘普林西比的海、空，陆运输的基 

本设施，

"又注意到联合国开发计划署理事会1 9 8 0 年 6 月 2 6 日通过的第80/30  

号决定的第2 段，15

"关切地注意到秘书长的报告内载列的许多项目和计划尚未筹到资金 ,

"对于上述报告的结论所称除非国际援助大量增加，否则圣多美和普林西比 

政府无力筹措发展方案资金一事，也表示关切，

" 1 . 对秘书长为动员向圣多美衡普林西比提供援助所采取的步骤，表示赞  ....

Ï ;

" 2 . 完全赞同秘书长报告附件内的佳计愈建议 ;

"3 .  ÿ 各会员国叙国际组织向圣多美如普林西比提供粮食如发展接助，盘 

示赞赏 ;

" 4 . 不过，在迄今提供的援助远不足以满足圣多美舶普林西比的需要， ÿ  

示遗憾Ï'

" 5 . 同时对尚来为执行有利于发展中岛宏的行动☆案向圣多美加普林 

西比提供香源》表示遗憾；

《同上， 1 9 8 0年，补编第 1 2号 》（E/l 980/42/Rev. 1 》，第十一章,
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" 6。再次吁请各会员国、区城如区城同组织以及其他政府同机构向圣多美 

如普林西比提供财政、物资如技术援助，以便执行在秘书报告附件中所列明 

的项目如计划，以及有利于发展中岛吗国家行动方案中所列明的项目如计戈!1, 

使该国政府能够开展有效的经济加社会发展方案i

" 7 。 ^书长帮助圣多美命普林西比政府编制该国新的官方的国民收入统 

计，并确保发展规划委员会注意到这些数据，以便发展规划奏员会根据这些新 

的统计後字，重新审查圣多美加普林西比关于将它列入最不发达国家名单的请

•求； ，:

" 8。 请经济及社会理事合建议发展规划委员会应该根糖圣多美和普林西比■■ ■，|. '■
政府提供的进一步数据如资料，重新审查该国的经济情况, 以便根播现有的标 

准来决定否将其列入最不发达国家名单李 ;

" 9 。 ^ 会员国加联合国系统由各组织糾d•划署给予圣多美、如普林西比类 

似 1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 H 大会第3 4 /1 2 3号★ 议执行部分第4 段所要求给予

的fe别援助撞旅 ; : ：• ' - ...

" 1 0。〈̂联合国开发计划署各有关的专门机构以及联合国系统其傳组织积 

极响应圣多美如普林西比政府的各项技术搂助享求，以便协助拟订发展项目湘 

执行发展方案 ;

" 1 1 。^ 合ü 开发计划署、. 联合国儿童基金会、世界粮食计划署、世界卫 

生组织、联合菌工业发展姐织、联合菌粮食及农业组织、世幕银行如国际农业 

发展基金促请其理夢机构注意考虑圣多美如普林西比的特别需要，并在 1 9 8

2 年 8 月 1 K 白以前将这些机构的决定向秘书长提出报告;■ . . . • . ....... ........ ...... ' •. ■ ■ . ■ . •' . • . ' ■ - .
， - ■ ■ -

• . . .  • . . . . .  . . . . . . .  . . .  . .  . . . . . . .  ' • : . . . . . . . .  ■ . . . .

"JL?。. 关的专门机构愈族合国系统中其他组织就它们力楼助圣多美加普 

林西比É 采取的步骤命提供的资源^ 定期向秘书长提出报告；
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1 3 , 呼吁国际社会向秘书长按照1 9  7 7 年 1 2 月 1 3 日★ 会篇 32/Q6

号决议为便利把捕敦拨付圣多美如普林西比而设立的特别帐户提供捐敦 ;■ • ■ • . , . . ' . • .'. • ■ ’ ' ' - ' . •. . -
" 1 4 / 请秘书长 Î —-. .

" ( 9 ) 继续努力调动必要的资游,以便执行一项向圣多美舶普林西比提供财' • . • ■ . . ' ■■ . . •
政 、技术和物质楼助的有效案 ;

.... . . . . . . . .  .. ‘ ... . . .  .. . . . .  . . .  ..

" ( b ) 保证作出适当的财政如予算安徘，以便继续筹划对圣多美和普林西比 

的国际援助☆ 案，并动员各方提供援助；
'

" ( 0》 经常审查圣多美如普林西比的情况 , 同各会员国、各区械想织湘其他 

政府间總织、各专门机构如有关的国际.金融机构保持密切联系,并将圣多美和 

普林西比特别经济援助方案的现况• 向经济及社会理，会 1 9 8 2 年第二届常 

▲ 提出报告; .. . . : .

" 《a r 作出安排 , 及时审査圣多美和普林商比的经济情况，以及在制定和执 

行该齒特別经济提助方案方面所取得的进展 , 以便大会第= 十七届会议审议
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31， 在 1 1 月 2 4 日第4 3 次会议上，委员会审议了其割主席格本，林纳达先 

生就A/C. a/36/ I- 4 7号决议革案进行非正式协商结果提出的决议草案（k /

C. V 3 6 / L . 101 )  V

32, 在同一次会议上，委员会未经表决通过了 A/C, 2/36/L. 1 0 1 号决议草 

案 （见第8 5 段，决议草案七 ) , 有鉴于此，提案国撤消了 A/C. 2/36/1, 4 7号 

决议享案。 . /

3 3 . 在通过决议草案后，美利坚合众国和圣多美和普林西比的代表作了发言。

H , A/C. 2 / 3 6 /L  4 8号和 

A/c, 2/36/L. 100号决议革案

3 4 1 在 1 1月 1 2 日第3 7 次会议上，贝宁代表以阿尔及利亚、安身拉、贝宁、 

傳得角、中非共和国、卞得、中国、科摩罗、埃塞俄比亚、几内亚、几内亚比绍、‘ 

肯尼亚、多齋、上汰尔特和札伊尔的名义提出了题力 '‘ 向乍得提供援助"的决议草

案 （A/C. 2U^36/L. 4 8 )。 后来, 孟加拉国、博茨瓦纳、剛果、塞浦路斯、法国、 

加蓬、印度、阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马里、巴基斯坦、泰国和落麦隆 

联合共和国加入为决议草案的提案国。 决议草案案文如下：

" 大会,

" 回顾其关于对卞得的重建、复兴和发展提供紧急人道主义援助的1 9  7 9 

年 1 2 月 1 4 B第 34//12Qf决议和1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第35/92A和 B 号 

决议 ,
. . ' - . . . : .. 

" 考虑到秘书长关于向乍得提供紧急人道主义援助的报告， "
r - '  一

“ 满意地注意到秘书长按照第35/92A号决议第3 段，激遣特游团到乍得同 

卞得当局研究该国的需要 ,

A/36/261  和 Add. 1 。
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" 深切关怀地注意到乍得因+ 五年来的武装冲突不已的政治局势每况愈下， 

财物摘坏重大，经济和社会基本设施受损严重，

" 确认国际社会追切需要提供财政和物质支持,协助卞得政府进行国家的重 

建、复兴和发展，并应付紧急的人道主义需要，

" 考虑到各会员国对卞得的战争使其社会经济情况恶化, 表示关切，它们又 

希望^ 得迅速恢复正常生活进行重建与发展，

" 考虑到乍得是内陆国 , 正遭受軍灾，而且它属于最不发达的发展中国家之 

列，所处地位特别不利，

" 注意到第千八届非洲统一组织国家和政府首脑会议和1 9 8 1 年 1 0 月 7 

日^ 得代表团团长在大会向国际社会提出的紧急呼吁,

" 又注意到现已采取措施 , 筹开一个认捐会议, 以动员各方提供援助,

“ 回顾第十八届非洲统一组织国家和政府首脑会议所通过的AHG/^es402  

(X V工工工) 号决议，

'‘ 1 . 赞扬和敦励^ 得政府和人民努力进行国家的重建、复兴和发展并援助 

内战受害者；
' .... '■ • ■ . - • ■ .

" 2  . 感谢曾向卞得提供提助的各会员国、各机构和组织, 但感到遗憾的是

秘书长的报告 " 所列全部紧急人道主义需要场未族得满足;

“ 3 , 呼吁全体会员国、各政府组织和非政府组织、联合国系统内各专门机 

构和各计划署，特别是联合国儿童基金会、联合国难民事务高级专员办事处、 

世界粮食计划署和世界卫■生组织，按照 1 9 8 1 年 5 月 2 6 日A / 3 6 / 2 6 1号 

文件内秘书长的报告，向^ 得政府紫急提供必要援助，使它能够救济受内战影 

响的人民；

" A/36/<e>V. 3 0 。

，《 # # a / 3 6 / 5 3 4 。
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“ 4 , 紧急呼吁全体会员国、各专门机构和联合国系统内其他组织,以及各 

国际金融机构和经济机构，按照 1 9  8 1 年 1 0 月 2 6 日至1 1月 6 日到命得 

考察的特派团的报告, 经由双:边或多边渠道，向乍得紫急提供援助，以满足其 

重建、复兴和发展需要；

“ 5 . 迫切要求有能力提供援助的会员国、政府组织和非政府组织參加为发

动向卞得提供援助而筹开的任何认捐会议； :. ' .  . ' . ..• . ... .. . . .

" 6  . 请联合国各主管计划署和机构, 特别是联合国开发计划署、联合国粮 ■ <■■■»
食及农业组织、国家农业发展基金、世界根食计划署、世界卫生组织、联合国 

工业发展组织、联合国教盲、科学及文化组织和联合国儿童基金会，同秘书长

密切合作安排一项有效的国际援助方案，并就它们为援助该国而采取的步骤和. . .• . •.

调动的资源定期向秘书长提出报告；
• , • • . . . . . .  '  . ' ■ ■

" 7  .；̂ 联合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界粮食计划署、联合国

教盲、科学及文化组织、世界：E生组织、联合国工业发展组织、联合国艘食及
■ . . . . . .  . . .  . . .  ■ . . . .  . ..  .

农业组织、世界報行和国际农业发展基金促请它们的理事机构注意并审议♦得 

的特别需要，并在 1 9 8 2年7 月 1 5 日以前就各理事机构的决定向秘书长提 

出报告； ，. .， • . • . . . .  ■ ■ ■ ■ . . . .  

" 8  , 吁请国际社会捐款给在联合国特别经济援助方案信托基金项下力便利把 

捐敦拨付卞得而设立的乍得特别帐户;

" g . 请秘书长 :

" ( a ) 筹划向卞得提供财政、技术和物质提助的国际方案，使卞得能满足其

重建 . 复兴和发展方面的凝期和长期需要；■ ：. . .  ... ... ..........

" 0 5 )保证尽可能泛地散发 1 9  8 1年 1 0 月 2 6 日至1 1 月 6 日到命得■ - ■ . ■ ... . . ...... ■ . . .  . .  .

考察的特浪团的报告;



" ( Q ) 同^ 得政府接触，以期任命一名特别代表负责^ 得的重建、复兴、发 

展和紧急救济工作；

" ( d ) 确保作出适当的财政和须算安排，以便制定一项向乍得提供国际援助 

的有效方案， 并动员各方提供这项提助；

" ( e ) 经常审查卞得的情况，并就本决议的执行情况向经济及社会理事会第 

二届常会和大会第三十七届会议提出报告。 "

3 5 . 在 1 1 月 2 4 日第4 3 次会议，委员会审议了其副主席格本.林纳达先生就 

A/C. 2/36/L. 4 8 号决议草案进行非正式协商结果提出的决议草案（ A/C. 2/  

36/1 . 100 K

3 6 . 在同一次会议上，委员会未经表决通过了 A/C. 2/36/L  1 0 0 等决议革 

案 ( 见第 8 5 段 , 决议草案八 ) , 有鉴于此,提案国撤销了  A/C. 2/36/L. 4 8号 

决议草案*
■ . - ’ . --

工- A/g.  2 /3 6 / l. 52 号和 A/c. 2/36/L. 83 等决议草案

3 7 . 在 1 1 月 1 6 日第4 0 次会议上，贝宁代表以阿尔及利亚、安普拉、贝宁、 

加拿大、佛得角、中非共和国、卞得、中国、科摩罗、古巴、民生也门、吉布提、 

埃及、埃塞俄比亚、加纳、几内亚比绍、印度、 日本、老姆人民民主共和国、利比 

里亚、马达加斯加、马里、莫桑比克、尼日利亚、葡菊牙、罗马尼亚、卢旺达、圣 

卢西亚、圣多美和普林西比、塞内加尔、塞拉利昂、斯威士兰、瑞典、阿拉雅叙利 

亚共和国、乌干达、上沃尔特、乌拉圭、札伊尔、赞比亚和津巴布韦的名义提出了 

题 力 " 向佛得角提供援助" 的决议草案（A/C. 2/36/L. 52 ) . 后来，孟加拉国、

斐 、閃比亚、圭亚那、巴基斯坦、巴拿马、坦桑尼亚联合共和国、

美利坚合众国和越南加入为决议草案的提案国/ 决议草案案文如下：
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" 大会 ,

"旦 g 其 1 9 8 0 年 1 2 月 5 曰第35/104等决议、 1 9 7 9 年 1 2月 14

曰 第 决 议 、 1 9 7 8 年 1 2 月 1 9 日第33/127号决议和1 9 7 7. . • ; ' ... , ' • • ■'
年 1 2 月 1 3 日第3 2 / 9 9号决议，其中请Ü 际社会为执行其后秘书长各次报• - • . . . • . . .. .. . ■

告 "所 设 想的援助佛得方案提供适当的资源 ,

"si意到佛得角是最不戾达国家和受影响最严重的岛国，也是萨新勒抗軍国

际常设委员的成员，需要增加太量援助以克服其经济的落后状况，
. . . . . . . . .

- • _  . . .  - -  - .  -  _ _ _ . ■ — . - — 一 - - - -  ........................

"强调迫切需要执^ 核可ÿ 助佛得角方案的大会各项有关决议,
. *—■一 ， ■

到佛得角政府和人民在其社会经济发展过程中，尽管有着种种困难 , 

仍作出了浪苦的努力， 、

"还认识到短期的和长期的国际捷助对佛傳角发展过程的重要作用,
. —  V ，

"严重关切由于缺乏季候面和再度发生翠灾 , 1 9 8 2 年的预期收成已參
. ■ ' • . ■ .. ' .... ' • ... ..... •. - . . ....

无望. • . . . . . .  . . . . . . .  -, . _ ' ' • .. . . • .. , _■ , ■

"考虑到1 9  8 1 年 7 月 1 自至1 4 日在巴黎召开的突合国务不发达国寒

问题会议的各项成果, 光其是1 9 8 1年 9 月 1 4 日通过的《1 9 8 0年代
；. ■  . . .  .... . . . .  . . . . . . . .  . . . . .

支捷最不戾达国家新的实庚é 行动结領》, 2。
. . .  . . .  .. . . . .  . .  ■ .

"还考虎到句该会议提出的佛得鱼国家方參.其中阐述了五年计划和长远. ■ 二

m m ,
- . . . . , .

" 举查了秘书长的i 告其 中 裁 有 为 执 行 大 会 第 力 5/104号决议访间#

，， V 3  3/^07 和 e o r r .  1 ,^ 3 4 / 3 7 2  和 5/3  32 和 C o r r

JfPA/3€l/^65；

2。 A/COUP. 104/22 ,第一部分，在节.

" A/36/265 ,附件 .
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得角的视察团的报告，

" U  秘书长为执行援助佛得角方案而调动各资源过程中所作的努力

表示满意r

" 2 . . 盛盤对援助佛得角方案捐款的各国、各国际组织、区域组织和区域间 

组织以及其他政府间祖织 ;

" 3 . 提请国际社会注意秘书长报告附件中的表1 0 , 其中载有尚未获得资 

金的各个项目；

"4 。促请各国、各国际纽织、区域组织和区城间组织和其他政府伺组织提

供振助并大量增加援助 , 以使尽早执行梭助佛得角方案；
-- ,- - ， ’ .. . - . . .  - -
" 5 。请国际社会 , 特别是捕助国，按照《 1 9 8 0 年代支援最不发达国家—. . . . . .

新的实质性行动纲领》, 采 取 适 当 紧 急 措 施 , 支持係得角五年计划的实

现 ; . .V '  ，

" 6 . 请联合菌系统各组织、机构和机关继续和增如对佛得角的援助,并同•— . . . .
秘书长合作努力为执行援助方案调动各种资源并就为援助该国所采取的措施和

筹措的资塚定期向秘书长提出报告 ;
- • ■ • • - ■ - - . - .  - - ■ . . . . • ,• •. - . • ■ .

" 7 . 吁请国际社会; 佛得角政府作出的或各专n 机构和联合国系统内其他 —■"―
主管组织代表该国作出的关于精食和何料捷助时一切《f 吁，懷慨猜输，以协请. •  ■ . ' ■ . . . . . . . .  ■ . ; ' ' .
该国应付其国内的轰急情况 ;, .. . . . . . .  - . . . . .  ■ •, . . . .  . . . ' ■■ .

" 8  . 再促请国际社会注意秘书长按照大会第3 2 /9 9号决议为便利把揭敦

拔付佛得角而在联合国总部设立的特别恢户；
■ . . : . . ' ■ . . ■ ' ' . . . . . . .

" 0 。请联合国开发计划署、联合国儿童基全会、世界精食计划署、世界卫，■ .
生组织、联合国工业发展组织、联合Ü 梭食及农业组织、世界银行和国际农业



发展基金通过它们的理事机狗继续审议佛得角的特别需要，并在 1 9 8 2 年 

8 月 1 5 日以前将各理事机构的决定向秘书长提出报告;

" 1 0 。透秘书长：

" ( a ) 继续努力，调动必要的资源，以便扭，行緩助係得角发展方案；

" ( D )经常审查佛得角的情况，并同各会员国、各区姨组织和其他政府间 

组织、各有关专门机构和凰际金融机构保持密切联系，并就佛得角特别经济 

捷助方集的观况向经济及社会理事会1 9 8 2 年第二届常会提出报告；

" ( c ) 作出安排2 审查佛得角的经济情况以及审查在该国特别经济接助方案 

的制定和执行方面的进度，并向大会第三十七届会议提出振告。 ，，

3 8 . 在 1 1 月 2 4 日第4 3 次会议上，委员会审议了其副主席格本.林纳达先生 

就 A/Ô. 2/36/L. 5 2 等决议草案进行非正式协商结果提出的决议草案（A/C. 2 /  

36/L. 8 3 )。

3 9 . 在同一•次会议上，委员会来经表决通过了 A/C. 2/36/L. 8 3 号决议重案 

( 见第8 5 段，决议草案九 ' ) ，有鉴于此，提案国播销了 A/C. 2/36/L. 5 2 号决 

议草案。

4 0 . 在通过决议草案后，佛得角代表作了发言。
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J. A/c. 2/36/lj 53号， A/c. 2 /3 6 /Jj 84号决议草案

4 1 . 在 1 1月 1 6 日第4 0 次会议上，贝宁代表以巴林、贝宁、博茨瓦纳、布 

隆迪、佛得角、中非共和国、卞得、中国、哥伦比亚、科摩罗、吉布提、加蓬、閃 

比亚、几内亚、几内亚比绍、印度、印度尼西亚、 日本、肯尼亚、科威特、摩洛身、 

尼加拉瓜、阿曼、 巴基斯fe、圣多美和普杯西比、塞内加尔、索马里、苏丹、阿拉 

伯叙利亚共如国、多哥、阿拉伯联合首长国和坦桑尼亚联合共细国的名义提出了題 

为 " 向科摩罗提供援助" 的决议草案（A/C. 2/36/1, 5 3 )。 后来，安哥拉、阿 

尔及利亚、孟加拉国、圭亚那、马达加斯加、马里和西班牙加入为决议草案的提案 

国。 决议草案案文如下：

“ 大会 ,

" 回顾其以前关于向科摩罗提供援助的决议, 特别是 1 9 7 6 年 1 2 月 1 

H 第 3 1 / 4 2 号决议，其中紧急呼吁国际社会以有效而持续的方式捷助科摩罗、 

使这小新独立国家能成功地应付因遭受经济困难而产生的危急情况，

‘‘ 审查了秘书长1 9 8 1 年 9 月 2 2 日的报告其中附有他浪往科摩罗  

的视察a 的报告，

" 注意到科摩罗作为一个发展中峰国家和作为一■小最不发达的发展中国 

家所面條的特殊问题，

" 注意到科摩罗政府将基本设施、运输制电信问题列为优先考虑的事项》

" 并注意到科摩罗面临严言的激其和国际收支问题，

感 其 1 8 0 年 1 2 月 5 H 第 3 5 / 9 7 号决议，其中大会重申其向国 

际社会的》乎吁，以援助科摩罗克服其财政卸经济困难，

22 A/36 /26 8 和 Corr.
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" 1. 对秘书长为发动支棱科摩罗所采取的步骤，表示感谢 ;

" Z 满意地注意到各会员国和各组织响应大会^3秘书长的呼吁 , 对 1 9

7 7 年 1 1 月 3 日秘书长报告"附件以及其后的报告中指出的若干项目所需的 

全部或部分经费提供援助 .

“  3 . 但仍关切地注意到-迄今为止所提供的拔助还不足应付该国的追切齋 

要，仍然迫切需要大量援助来执行秘书长报告附件中指出的各个项目；

" 4 再次呼吁各会员国、各区域★区城间組织以及其他政府间机构向科 

摩多提供有效和持续的财政、物质卸技术援助，，助它克服财政斤经济困难， 

特别是頸算赤字舶国际收支逆差问题；

" 5 . 促请各会员国作Æ特别考虑,将科摩罗列入它们的双这和多进发展 

.搂助方案 . 对于已在实施援助科摩罗方案的国家，要尽可能扩★ 这些方案；

" 6. 又使请国际社会在提供援助时, 充分考虑到科摩罗对于基本设施、

运输加电信领域的项目所给予的优先地位；

" 7 . 遵联合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界换食计划署、世界 

旦生組织、联合国工业发展组织，联合国粮食及农业组织、世界報行勃国际农 

业发展基金促请其理建湘 构̂注意科摩罗的特别需要，以便进行审议，并在 1 9

8 2 年 7 月 1 5 0 以前将这些机构的决定向秘书长提Hi报告；

" 8. 吁请菌际社会向秘书长按照大会1 9 7 7 年 1 2 月 1 3 日第32/92  

号决议为便利把捐款拨付科摩罗而在联合国总都设立的特别帐户提供捐款；

'‘ 9. i 联合国系统各有关组织和计划署增加目前援助科摩罗的方案，同 

秘书长密切合作，制定一♦ 有效的国际援助方案，并就它们为援助该国所采取 

的步骤加提供的资源，定期向秘书长提供报告；

A/32/208加 Add* 1加 2
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" 10. 直秘书长：

" ( 6 Ü 继续努力，调动必要的资源，以便执行一项向科摩罗提供财政、技 

术勃物质提助的有效方案；

" ( t v 经常审查科摩罗的情况 . 同各会员国、各区域组织命其他政府间组 

织、各专门机构加有关的国际金融机构保持密切联系，并将对科摩罗的特别经 

济援助方案的现况，向经济及社会理事会1 9 8 2 年第二届常会提出报告;

" ( d 作出安排，义时审查科摩罗的经济情况，以及制订愈执行对该国的 

特别经济援助方案的进度，以便大会第三十七届会议审议这♦ 问题。 ，’

4 2 L 在 1 1 月 2 4 H 第 4 3 次会议上，委员会审议了其副主席格本•林纳达先 

生就A/C. 2/36/li 5 3号决议草案进行非正式协商结果提iÜ的决议韋案（A/C. 2/ 

36/Ii 8 4 ) 0

4 3 . 在同一次会议上，委员会未经表决通过Ta/C . 2/36/ Ii 8 4 号决议草案 

( 见第 8 5 段，决议草案十），有蕃于此，提案国撤消了 A/C. 2/36/1* 5 3 号决 

议草案。

K A/C 2/36/ Ij 54 号和 A/g 2/36/Ij 1 0 6 f 决议草案

4 4 . 在 1 1月 1 6 H 第 4 0 次会议上，墨西身代表以阿尔及利亚，安荀拉̂、盡 

加拉国，贝利盆、博茨瓦纳，保加利亚、佛得角、刚果、身斯达黎加、卞已，塞浦 

路斯、捷克斯洛伐克、多米尼加共加国、胜瓜多尔、德意 ; 主共叙国、格林纳这、 

几内亚比绍，圭亚那、阿拉伯利比亚民众国，马达加斯加、墨西荀V 蒙古、莫桑比 

克、巴拿马，秘鲁、圣卢西亚、圣多美加普林西比、西班牙、苏里南，阿拉1'白叙利 

亚共如 1 1 、 泰国、越南和南斯拉夫的名义提出了题为" 向尼加拉瓜提供搂勤"的决 

议韋案 U /C . 2/36/li 5 4 )。 后来，奥地利、巴西、丹麦、法国、印度加瑞典 

加入为决议草案的提案国。 决议草案案文如下：
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" 大会，

回顾其1 9 7 9 年 1 0 月 2 5 日第3 4 / 8号决议和1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第 

3 5 /8 4号决议，

" 满意地注意到秘书长关于向尼加拉瓜提供援助的报告

" 又注意到各会员国、联合国系统各组织和专门机构对尼加拉瓜政府重建国 

家的努力所提供的支援，

" 认力尼加拉瓜的经济情况仍未恢复正常，仍需国际社会提供援助，

" 1 . 赞赏秘书长为援助尼加拉瓜作出的种种努力;

~ " 2 , 促请各国政府继续对尼加拉瓜的重建和发展作出贡献;

. " 3 .  ^ 联合国系统内各机关继续并增加这方面的援助;

" 4 。建议尼加拉瓜在情况正常化以前S 应,继续获得特别待遇 ;

" 5 . 请秘书长将其执行本决议的情况向大会第三十七届会议提出报告， "

4 5 . 在 1 1月 2 4 曰第4 3 次会议上 , 委员会审议了其副主席格本.林纳达先 

生就A/C. 2/36/Ii 5 4号决议草案进行非正式协商结系提出的决议草案（A/C. 2/  

36/li 1 Ü6 )。

4 6 . 在同一次会议上.委员会未经表决通过了  A/C. 2/36/J^ 106号决议草 

案 ( 见第 8 5 段 . 决议'草案十一），有鉴于此，提案国撤消了 A/C. 2/36/ Ii 54  

号决议草案。

4 7 . .在通过决议韋案后，尼加拉瓜代表作了友言。

24 a/36^278
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li A/C 2/36/1, 56 号和 A/c. 2/36/lt 85 号决议韋案

4 a 在 1 1 月 1 6 曰第4 0 次会议上，贝宁代表以阿尔及利巫、贝宁、博获瓦 

纳、中国，丹麦、吉布提、埃及、埃塞俄比亚、加纳、印度、肯尼亚、菜索托、莫 

桑比克、尼如拉;1L 尼日利亚，巴基斯坦、塞内加尔、塞拉利昂、苏丹、马干达、 

溶麦隆联合共和国、坦桑尼亚联合共漸国、南斯拉夫和津巴希韦的名义提出了题为 

" 向赞比亚提供援助"的决议草案（A/C. 2/36/1* 5 6 )。 后来，安齋拉、孟加 

拉国、古巴、风比亚、几内亚，圭亚那、阿拉伯利比亚民众国、 达加斯加、马拉 

维、马里、挪威、瑞典和越南加入为决议韋案提案国。 决议草案案文如下：

" 大会,

" 回顾联合1S以前关于援助赞比亚问题的各项决议, 特别是安全理事会1973 

年 3月 1 0 日第3 2 9 { 1 9 7 3 ) 号决议，以及经济及社会理審会1 9 7 6 年 

8 月 3 H第 2 0 1 2  ( 工X 工）号和 1 9 7 7年 7 月 2 6 日第2 0 9 3  ( L X I I I )  

号决议，其中均赞扬赞比亚政府于1 9 6 8 年决定遵照安全理喜会1 9 6 8 年 5 

巧2 9 日第2 5 3 ( 1 9 6 8 ) 号决议，運步执行联合国对南罗得西亚的强制性 

制裁 ,

"又回顾安全理事会1 9 7 9 年 1 1 月2 3 0 第 4 5 5 { 1 9 7 9 )号决议 

加大会1 9 7 8 年 1 2 月 1 9 曰第33/131号决议，其中大会极力支持安全理

事会和秘书长为向赞比亚提供国际援助而发出的呼吁，

"审查了秘书长1 9 8 1年 9 月 3 0 日的报告其中附件有秘书长响应大会 

i 9 8 0 年 1 2 月 5 日第3 5 / 9 4 号决议而派往赞比亚的特派团的报告，

" A/36/270 - S / 14673 ^  C o r r



" 遗憾地注意到’国际社会迄令力止向赞比亚提供的援助数额与安全理事会I I ■■■ ■ r ■ m . ..r F--*
1 9 6 8 年 5 月2 9 H 第 2 5 3 ( 1 9 6 8 、号， 1 9 7 0 年 3 月 1 8 日第 

2 7 7 ( 1  9 7 0 ) 号和 1 9 7 3 年 3 月 1 0 H第 3 2 9 ( 1 9 7 3 ) 号决议

所要求的费用并不相称，
! .

" 1 . 赞词秘书长报告2, 附件中所裁的佳计和建议;

" 2 , 感谢各国、各区域组织和国际组织迄今为止向赞比亚提供的捷助；

" 3 . 提请国际社会注意秘书长报告附件里所指出的赞比亚追切需要更多财 

政，，经济和物质援助，并请国际社会注意在运输部门特别需要援助；

" 4 . 要求各会员国、各区域和区域间组织及其他政府间和非政府组织，尽 

可能以贈与方式向赞比亚提供财政、物质和技术援助，并敦促它们如尚未将赞 

比亚列入其双边或多这的发展援助方案， 特别考虑及早将该国列入此项方案 ;

" 5 。â 联合国系统内各有关组织和计划署，特别是联合国开发计划署、世 

界银行、联舍国粮食及农业组织、国际农业发展基金、世界粮食计划署、世界 

卫生經织和联合国儿童基金会，维持和增加它们目前和今后提助赞比亚的方案, 

使赞比亚能继续不断地执行其所规划的发展项目；

" 6 . 又请联合国系统内各有关的专门机构和其他组织，就它们援助赞比亚 

所采取的步骤和提供的资源，定期向秘书长提出报告；

" 7 。 t 联合国开发计划署、联合圆儿童基金会、世界粮食计划署、世界卫 

生组织、联合国工业发展組织、联合国粮食及农业组织、世界钱行和国际农业 

发展基金促请其理事机构注，并审愿，比亚的特别需要，并在 1982年 8 月 1 5 

日以前将这些机构的决定向秘书长提出报告；

" 8 . 请联合国难民事务高级专员继续为赞比Æ 境内难民办理人道主义提助 

方案，并促请会员国和国际社会迅速向他提供必要资源，以执行秘书长报告》

中的这些方案；
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" 9 。请秘书长：

" ( a ) 继续努力调动必要资源，以便执行一項向赞比亚提供财政、技术和物 

质援助的有效方案；

" ( b ) 保证作出适当的财敬和顽算安排,以便继续举办对赞比亚的国际捷助 

方案并调动各种资源；

" ( c ) 经常审査赞比Æ的经济情况，同各会员国、各区域组织和其他政府间 

组织、各专门机构和有关的国际金融机构保持密切联系，并将赞比亚特别经济 

援助方案的执行现况向经济及社会理事会1982年第二届常会提出报告；

" ( d ) 作出安徘,及时审查赞比亚的经济状况和在制定和执行对该国特别经 

济援助方案方面所取得的进展，以便大会第三十七届会议审议这个问题。"

49 ' 在 1 1 月 2 4 日第4 3 次会议上，委员会审议了其副主席格本。林纳达先 

生就A/C. 2/36/L. 5 6号决议草案进行非正式协两结果提出的决议草案（ 2 /  

36X1*. 8 5 ) ,

50 . 在同一次会议上，委员会来经表决通过了 A/C. 2 /3 6/L. 8 5 号决议草案 

( 见第 8 5 段，决议草案十二），有鉴于此，提案国撤消了 A/C. 2/36/L，5 6号 

决议草案。

M. A /U  2X36/l<. 5 7 号 

和 Ay^c. 2X36/L。8 8 号决议草案

51 . 在 1 1 月 1 6 日第4 0 次会议上，贝宁代表以阿尔及利亚、安哥拉、

贝宁、巴西、佛得角、中非共和国、中国、丹麦、埃塞俄比亚、德意志民主共 

和国、几内亚比绍、印度、利比里亚、马达加斯加、莫桑比克泥日利亚、巴拿马 

荀荀牙圣多美和普林西比、坦桑尼亚联合共和国、瓦鲁阿图、札伊尔、赞比亚 

和津巴布韦的名义提出了题为" 向莫桑比克提供援助" 的决议享案（AXC. 2 /
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36/L. 5 7 )。 后来，阿富汗、孟加拉国、保加利亚、剛果、古巴、几肉亚、

阿拉伯利比亚民众国、马里、蒙古、尼加拉瓜、挪威、塞拉利昂、斯威士兰、

瑞典、上汰尔特、委内瑞拉、越南和南斯拉夫加入为决议草案的提案国。 决 

议草案案文如下：

" 大会 ,

" 顾莫桑比克政府决定遵照安全理事会1 9 6 8 年 5 月 2 9 日第253 

(1 9 6 8 )号决议对南罗得西亚非法政权实施强制性制裁,

" 意识到莫桑比克由于执行其关于实施联合国制裁并封锁连挨南罗得 

西亚的道境的决定，在经济上作出了重大牺牲 ,

" 回顾安全理事会1 9 7 6 年 3 月 1 7 日第386 (  1976)号决议， 其

: 中呼吁所有国家向莫桑比克提供财政，技术和物质援助，并请秘书长协同 

联合国系统的有关组织，立即作出这种安排 , 使莫桑比克能够正常地推行

其经，发展方案和加强其充分执行联合国强制性制裁的能力，
. * . . . . . . * . - •

" 深为关切地注意到秘书长 1 9 7 9 年 8 月 1 6 日报告附件所指出 

的生命丧失以及公路、铁路、桥衆，石油设备、电力供应、学校和医院等

重要基本设施遭受;到的破坏，
. _ . . .  . ' ' . • . . . .  . ■ .，

" 又回顾其 1 9 7 6 年 1 2 月 1 日第3 1 X 4 3 号、 1 9 7 7 年 1 2 月

1 3 日第3^/95  号、 1 9 7 8 年 1 2 月 1 9 日第3 3 /1 2 & t、 1 9 7 9
. ' ■ - ■ • ' ■ . • . ' ■

年 1 2 月 1 4 日第34/129^和 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第35/^99号等决' . . ■ : ■ ■ . . ■

议，其中大会促请国际社会作出响应，向莫桑比克提供有效和懷慨的援助，
. . . . . . .  . , . ■  . . .  ■ . . . . . . . . .  ' -

" 注意到津巴布韦的独立为国际社会，克其是在经济上词津巴布韦密
« .  ■  IIWI — — ^  _•

切联系的各邻国，创造了一种机会但也是一项挑战V

" 铭记着波及莫桑比克十省中六當的單灾已达到自然灾香的惊人程度>

" A/34/377



" 审查了关于莫桑比克单灾情况的文件" , 其中评价了该国在哪些方 

面立即需要国际社会提供紧急提助， .

" 注意到联合国粮食及农业组织、世界粮食计划署和世界气象组织的 

调查团于1 9 8 0 年 7 月访间了莫桑比克，以便评价因该国部分地区遭受 

單灾，损失了一部分谷物而造成的聚急粮食情况，

" 审査了秘书长关于向莫桑It克提供援助的报告2% 并关切地注意到 

该国的经济和财政情况仍然严重 , 须算仍有赤字国际收支仍有逆差，如果 

没有更多的国际援助，莫桑比克政府就必须减少它为执行发展方案并恢复 

工此生产至实施制裁前水平所不可缺少的主要进口物品 ,

“ 1 . 极力支持安全理事会和秘书长为向莫桑比克提供国际援助所作 

的呼吁;

“ 2 . 完全赞同秘书长报告附件中所载的评价命各项主要建议;

" 3 . 对秘书长为安排对莫桑比克的国际经济援助方案已经采取的措 

施，表示赞赏 ;

" 4 . 对各国以及各区城和国际组织迄今为止向莫桑比克提供的援助 

也表示赞赏；1

'‘ 5 . 但对截至目前为止所提供的全部拔助远不足以应付莫桑比克的 

迫切需要，感到遗憾 ;

" 6  . 促请国际社会注意秘书长报告中所指出的莫桑比克迫切需要的 

额外财政、经济和物质援助；

" A/C. 2/^35X5 , 附件。 

雄 AX36/^267-S/14627



" 7  . 數促已在执行援助莫桑比克方案或正在为援助莫桑比克方案进 

行协商的会员国和组织尽可能加强这些方案；

" 8 . 国际社会在粮食和医药方面提供患需的外来援助，并在备

灾防灾方面提供技术合作；

'‘ 9 . 要求各会员国、各区械和区域间组织以及其他政府间和非政府 

组织，尽可能以赠与方式，向莫桑比克提供财政、物质和技术援助,并敦 

促它们如尚未将莫桑比克列入其发展援助方案，特别考虑及早将该国列入 

此项方案；

" 1 0 . ^国际社会向秘书长为便利把捐敦转交莫桑比克而设立的特 

别帐户捐款；

" U . 请联合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界粮食计划署、 

世界卫生组织、联合国工业发展组织、联合国粮食及农业组织和国际农业

发展基金促请其理事机构注意莫桑比克的特别需要，以便予以审议，并在. . . . . . .  . ... . . . .  . ' . '

1 9 8 2 年 7 月 1 5 日以前将这藍报构的决定向秘书长提出报告Î.

" 1 2 . 请联合国系统内各有关组织和计划署，特别是联合国开发计划 

署、联合国精食及农业組织、国际农业发展基金、世界粮食计划署、世养 

卫生經织和联合国儿童塞金会，维持和增加其目前和今后援助莫桑比克的 

方案，并同秘书长密切合作，制定一个有效的国际援助方案，以及就它们 

为提助莫桑比克所采取的措施和提供的资源，定期向秘书长提出报告；

“ 13 .道秘书长：

" ( a ) 继续努力，调动必要的资源，以便执行一项向莫桑比克提供财

政、ÿ 术和物质援助的有效方案；. ..... . . . .  . . .  . . . . • ...... ■.
" ( f e )经常检查其桑比克的情况, 同各会员国、各区城组织和其他政
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府间组织、各专门机构以及国际金融机构和其他有关机构，保特密切联系，

并将对莫桑比克的特别经济援助方案的现况向经济及社会理事会1 9 8 2  

年第二届常会提出报告；

" ( e ) 作出安排，及时审查莫桑比克的经济状况，以及制定和执行对 

该国的特别经济援助方案的进度，以便大会第三十七届会议审议这个问题。 "

5 2 . 在 1 1月 2 4 日第4 3 次会议上，委员会审议了其副主席格本.林纳达先 

生就A/C。2;X36/L. 5 7号决议草案进行非正式协商结果提出的决议草案（A/C, 

3 6 /L .  8 8 ) 。

53 . 在同一次会议上，委员会来经表决通过了 A/C. 2/36XL. 8 8 号决议草案 

( 见第 8 5 段，决议草案十三），有黎于此，提案国撤消了 A/C. 2X36/L, 5 7号 

决议草案。

54 , 在通过决议草案后，莫桑比克代表作了发言。

I

N . A /C . 2X36/Ii. 58 号

和 A/C, 2 /36/L. 103号决议草案 
,— .— ■—■■—  -—   ■ ~

' ■  ...... .. ' . . .  . . . . .  . . . ■■

55 . 在 1 1 月 1 6 日第4 0 次会议上 , 贝宁代表以巴林、贝宁、佛得角、中非

共和国、科摩罗、民主也门，吉有提、赤道几内亚、埃塞俄比亚、法国、风比亚、 

几内亚比绍、印度、意大利、肯尼亚、黎巴嫩、马达加斯如、马拉，、马里、毛里 

塔尼亚、阿曼、巴基斯坦、卡塔尔、圣多美和普林西比、塞内加尔、塞拉利昂、索 

马里、：苏丹、阿拉伯叙翁亚共和国、多齋、乌干达、阿拉伯联合首长国、容麦隆联 

合共愈国 ‘ 坦桑尼亚联合共和国、札伊尔和赞比亚的名义提出了题为“向吉布提提 

供援助 " 的决议草案 ( V t ：. V 3 6 X L . 58 ) .  后来，阿尔及利亚、安奇拉、几内 

亚和约且加入为决议草案的提案国。 决议草案案文如下 :



" 大会,

" 回顾其1977年 1 2 月 1 3 日第3 ^/9 3号决议、 1978年 1 2 月 1 9 日

第 3 3 /1 3 2号决议和1979年 1 2 月 1 4 日第3 4 / 1 2 4 号决议，其中除了别
■ •, . . . .  . ■ • . . . .  .

的以外，大会表示对吉布提目前的严重经济情况深感关切, 极力呼吁各成员国 

湘各有关国际机构以有效而持续的方式援助言布提，使它能够应付因各种经济 

困难而形成的危急情况，并请秘书长继续努力，调动必要的资源J 以便执行一

项向吉布提提供财政、技术叙物质提助的有效方案，
' . .  . , ■ . . _ . . .  ' ' ■ .

" 又回顾其1980年 1 2 月 5 日第3 5 /8 9号决议, 其中提请国际社会注意

吉布提还面临着的经济危急情况斩吉布提政府提出的短期如长期紧急项目清. . . .  • - . . . .  .... . .  . . . . . . .  ， . . . . . .
■ W ,

单， ..

" 审查了秘书长的报告，e，其中附有他按照大会第3 5 / 8 9 号决议的要求振 

往吉布提的视察团的报告,

“注意到吉布提经济危急情况和亩布提政府所拟需要国际援助的紧急优先项目 

的清单，
, ■::

" 关切地注意到长期干軍造成的严重影响继续存在 , 使吉布提薄弱的经济、

社会加行政基础结构承受沉重的负担,
. . ■ ■ ■ .. . . . ， ' . . . . .  . - , . . . . . .  . . .

" 注意到发展规划委员会第十七届会议对吉布提申请列入最不发达国家名单

的请求所作6̂ 7 °认为吉布提不符合列入该名单的现有准则，
- : ; ;  : . , . . . . . .  ; - . . . . : . . . . ， - .

" 注意到 1981年 1 0 月 6 日第H 委员会上:特别经济援助方案协调员的发言, 

其中他强调必须执行使经济多样化的优先项目,追切需要向吉布提提供更多的

，。 《经济及社会理事会正式记录, 1 分8 1年，补辕第7 号 》 [ ^ 1 ; 9 8 ：1 ^  

27 ) . 第 r ,o  :4 段0.. . -



财政、物质如技术援助、

" 1 . 感谢秘书长采取各项措施，为吉布提筹划国际经济援助方案；

" 2 . 完全赞同秘书长报告附件中所载佑计和建议； "

" 3 . 赞赏地注意到各会员国如联合国系统各组织已经向吉布提提供的援助 

或承诺提供的援助 ;
.

" 4 . 提请国际社会注意:吉布提面临的经济危急情况 , 軍灾灾民立即需 

要的提助，和秘书长报告附件中所述由吉布提政府所提需要财政援助的短期 

和长期紧急项，的清单；
. V.

"5  . 请经济友社会理事会# 求发展规划委员会，作为优先事项，参照现有 

的统计数据和等他有关指示性数字, 再次研究吉布提的情况，进一步考虑将吉 

布提列入最不发达国家名单 ;

" 6 . 再次吁请各会员国，联合国系统各专门机构和其他组织以及各圓际经 

济和金融机构 , 在双过命多迫基础上， 尽量以赠与方式向吉布提提供充分而适 

当的援助，使吉布提能够应付其经济上的特殊困难；

" 7 .  国际社会对秘书长为便利把捐款拨付吉布提而在联合国总部设立的

特别帐户懷慨捐款；
• . . ■ . , ' : ' . . ' ' , •

" 8 . 联合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界精食计划署、世界卫 

生组织、联合ÿ 救食及农业组织、世界報行如国际农业发展基金促请其理事机 

构注意并审议吉％||的样别需要，并于 1982年 7 月 1 5 日以前将各理事机构 

的决定向秘书长成出报告；

" A/C. 2/36/SR. 7 , 第 2 8 和 2 9 段。 

" AX36/281 P



"9  . 要求联合国系统各有关专门机构及其他组织维持并扩大它们目前如今 

后向吉布提提供的援助方案，.并与秘书长密切合作，筹划有效的国际援助方案， 

并就援助该国所采取的步驟和所提供的资源，定期向秘书长提出报告：

" 10. 请秘书长：

" ( a ) 继续努力，调动必要的資源，以便执行一项向吉布提提供财政、技术 

和物质援助的有效方案；

" 0) ) 继续保证作出妥善的财政湘预算安排，以调动資源和协调国际上对吉

布提的援助；
• . . •• •

" ( e ) 随时审查吉布提的情况, 同各会员国、各区域组织如其他政府间组织、

各有关专门机构叙国际金融机构密切联系，并将吉布提特别经济援助方案的现 

况向经济及社会理事会1982年第二届常会提出报告；. . • • . . ■ ' ' • • 
" ( d ) 安排及时审查吉布提的经济情况,以友该国特别经济援助方案的筹划

和执行的进度，以便大会第H 十七 >© 会议审议这个问题。 "
. ， ■ ■ ■ ■ . ■ „ . .  . -  

. . ' . . 、 ■ ' ■ . -

5 6 . 在 1 1月 2 4 日第4 3 次会议上，委员会审议了其割主鹿格本.林纳达先 

生 就 . 2 / 3 6 / L . 5 8 号决议草案进行非正武协商结果提出的决议，案 ( A ye  . 2/  

3 6 X L .1 0 3 ).

5 7 . 在同一次会议上，委员会未经表决通过了 1 0 3 号决议韋 

案 （见第 8 5 段，决议草案十四）.，有鉴于此，提案国撤消了 A/C. 2X36^1*, 58 

号决议韋案,

5 8 . 在通过决议草案后, 言. 提代表作了发言。
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0 . A /C  . 2X36XX. 59 号和 4XG . 2X36X1.. 86 号决议草案

5 9 . 在 1 1月 1 6 日第4 0 次会议上，贝宁代表以阿尔及利亚、安哥拉、伯利 

養、贝宁、 巴西、布隆迪、佛得角、中非共如国、乍得、 中国、科摩罗、 剛果、吉 

布提、埃及、赤道几内亚、埃塞俄比亚、法国、加蓬、风比亚、加纳、格林纳达、 

几内亚、几内亚比绍、圭亚那、 日本、肯尼亚、利比里亚、马达加斯加、马拉维、 

马里、毛里塔尼亚、摩洛哥、莫桑比宽、尼加拉瓜、尼日利亚、葡寄牙、卢旺达、 

圣多美和普林西比、塞内加尔、塞拉利昂、索马里、斯威士兰、瑞典、多哥、特立 

g ,运和多巴哥、上汰尔特、瓦努阿图越南.南斯拉夫‘扎伊尔.赞比亚，和举巴布韦的名义 

提出了题为 " 向几内亚比绍提供特别经济援助" 的 决 议 草 案 2/3 6/1.. 5 9) .  

后来，孟加拉国、古巴、 巴拿马、 巴基斯坦和罗马尼亚加入为决议草案的提案国。 

决议韋案如下 :

" 大会， •
  ,

" 回顾其1980年 1 2 月 5 日第3 5 X 9 5号决议 , 其中再次呼吁国际社会向几

内亚比绍提供有效而持续的财政，物质叙技术援助，协助该国完服财政如经济 

闺难，以便执行秘书长按照大会1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 日第34X121号决议提

出的报告中建议的项目如计划，
■ • . . '  . . .  . . . . .  . . .

" 又回顾其1 9 7 4 年 1 2 月 1 7 日第3 3 3 9 (X X工；X )号决议，其中请各会 

员国向当时新独立的几内亚比绍提供经济援助, 并回顾其1 9 7 7年 1 2 月 13 

日第32/100号如 1 9 7 8 年 1 2 月 1 9 日第33/124号决议，其中除其他事 

项外，对几内亚比绍的严重经济情况深力关切，并呼吁国际社会提供财政愈经 

济援助协助该国 ,



" 审查了秘书长1 9 8 1 号 7 月 3 1 H 的报告, " . 其中有’一 件 是 他 依  

照大会第3 5 X 9 5号决议激往几内亚比绍的视察团所提出的报告,

" 回顾几内亚比绍是3 1 个最不发达国家之一，

" 关切地注意到几内亚比绍在经济和财政方面仍然困难重重,

" 注意到几内亚比绍政府由于实施紧缩经济政策已将1 9 8 0 年的顶算赤字 

减少1 远̂低于前两年的数额,但该国将继续依靠外来资金支付公共基本建设 

费用，

" 又关切地注意割国际收支长期出现逆差，债款大量增加，外汇储备过低 ,

注意到19 8 0年由于面量失常过低，致便几内亚比绍再度面临精食缴收， 

因此ÿ 国追切需要粮食援助,

" 关切地注意到国际社会迄今为止提供的援助不足应付情况的需要,而大会 

第三十三届会议核定的特别经济援助方案的许多项目尚未筹到资金，

注意剑1 9 8 1年 9 月 1 日至4 日在巴黎举行的联合国最不发达国家问题会 

议的结果，特别是 1980年代支援最不发达国家的《新的实质性行动纲领》，

" 1 . 过秘书长采取步骤调动援助几内JE比绍，表示赞赏 ;

" 2 . 完全赞同秘书长报告附件内的佑计和建议, 促请国际社会注意报告

中提出的各项目和计划所需的援助；
■ . . ' . ■

" 3 。对那些响应大会和秘书长的呼吁向几内亚比绍提供援助的国家和组织, 

表示感

" 4 . 吁请各会员圓和各有关国际组织懷慨捐输以满足几内亚比绍的粮食援 

助需要Î

" A/36/263 .

A/GCOT.1G4/22 , 第一部分，A 节。
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" 5 . 再次聚急呼吁各会员国、区域组织和区域间組织及其他政府间机构向 

几内亚比绍提供有效而持续的财政、物质和技术援助，协助该国克服财政和经 

济困难，以便执行秘书长的报告附件内所列明的项目和计划；

" 6 . 呼吁国际社会向秘书长依照大会第3 2 / lO O f决议为便利把播敦拨付 

几内亚比绍而在联合国总部设立的特别帐户提供捐款；

" 7 。g 联合圓开发计划署、联合国儿童基金会、世界精食计划署、世界卫 

生组织、联合国粮食及农业组织、世界钱行和国际农业发展基金促请它们的理 

事机构注意考虑几内亚比绍的特别需要，并于 1982年 7 月 1 5 日以前将这些 

机构的决定向秘书长提出报告；

" 8 。， 合国系统各有关专门机构和其他组奴就它们为援助几内亚比紹而 

采取的步骤和提供的资源，定斯向秘书长提出报告；

" 9 。里秘书长 :

" ( a ) 趣续努力调动必要的资源，以便执行一项向几内业比绍提供财政、技 

术和物质援助的有效方案；

" (切经常审査几内亚比绍的情况，同各会资国、各区域组织和其他政府间 

组织、各有关专门机构和国际金融机构保持密切联系，并将几内亚比绍特别经 

济援助方案的现况 , 向经济及社会理事会1982年度第二届常会提出报告；

" ( 0 ) 作出安排9 及时审查几内亚比绍的经济情况以及在制定和执行对该国 

的特别经济援助方案方面所取得的进展，以便大会第三十七届会议审议这个问 

题0 "
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6 0 . 在 1 1月 2 4 0 第 4 3 次会议上，委员会审议了其I!)主席格本.林纳这先 

生就A /C . 2 / 3 6 / L . 5 9号决议草案进行非正式协商结果提出的决议草案( A ^ c  . 2X  

36/1.. 8 6 ),

6 1 . 在同一次会议上，委员会未经表决通过了 ^ C !.2 /3 6 /I< .8 6号决议韋案 

(见 第 8 5 段，决议草案十五），有鉴于此，提案国撤消了 A / C .2 X 3 6 / L .5 g f  

决议草案，

P . AXC . 2X36 / L . 60 号和 . 2/36X1.. 8 7 号决议韋案

6 2 . 在 1 1 月 1 6 曰第4 0 次会议上，贝宁代表以贝宁、博茨瓦纳、佛得角、

中非共和国、吉布提、埃及、埃塞饿比亚、风比亚、利比里亚、莫桑比克、 巴基斯 

坦卢旺达塞内加尔、索马里、乌干达、坦桑尼亚联合共加国、赞比亚命举巴布韦的名义 

提出了题为 " 向乌干达提供援助" 的决议草案（A / C .2 X 3 6 / L .6 0 )后来，阿尔及 

利jE，安哥拉、孟加拉国、几内亚、马达加斯加、马里、尼日利亚和缕麦隆联合共 

和f 加入为决议草案的提案国》 决议拿案案文如下 :

" 大会 ,

" 回顾其1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第35/1 0 3号决议，其中除其他外，表示深切 

关注乌干达所遭'受的惨痛的生命损失、普遍的财产破坏和经济灭社会基础结构所 

受的严重揭害，并紧急呼吁国际社会懷慨捐输以满足岛干达的重建、衾兴和发展 

需要.
'• . ' . . • ■ ■ ' ... ' '

" 者虑到向 1 9 8 1年 9 月 1 日至1 4 日在巴黎举行的联合国最不发达国家

问题会议提出的鸟干达十年发展计戈，j和该会议通过的《支援最不友达国家的
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1 9 8 0 年代新的实质性行动纲领》 ’，

" 确认乌干达不仅是内陆国家，而且是最不发达和受影响最严重的国家之一*，

" 回顾由世界银行主持于1 9 7 9 年 1 1 月 6 日至8 日 在 巴 黎 召 开 的 援

助乌干达的捐助国会议,

" 关切地注意到严重单灾摧毁了数十万人的生计, 因此需要提供紧急援助以 

重建灾区内的基本社会设施和服务，

'‘注意到秘书长和联合国难民事务高级专员呼吁各方向乌干达提供紧急的人 

道̂主义援助，

" 审査了 1 9  8 1 年 10月1 6日秘书长应大会第35//103等决议的要求提出的 

报告， «

" 重申追切需要采取国际行动, 缓助乌干达政府从事全国重建、复兴和发展 , 

援助大批送乡难民和流离失所人民重新回到固定社会结构中的生活；

"1 . 赞赏秘书长为动员向乌干达提供援助而采取的步操；

" 2 . 又赞赏那些已向乌干这提供捷助的国家和组织:
. - . .  . . .  . '  , ■ ■

"3  . 再i f秘^ 派遣一个视察团前往乌干达，就该国重建、 复兴和发展方面 

的最追切需要同该国政府进行协商, 并通过经济及社会理事会1 9 8 2 年第二, 

届常会向大会第三千七届会议提交该视察团的报告;

"4  . _̂ 秘书长保证为制订一个有效的国际援助乌干达方案和动员国际後 

助作出充分的财政和頸算安排；

A/G 0 EÏ： 104/22 , 第一部分， A 节。

A / 3  6 / 2  7 4
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"5。 â 国际社会，特别是联合国系统和捐助国，按照《支援最不发达国家 

的 1 9 8 0 年代新的实质性行动纲领》, 提供执行该国十年发展计划所需的资 

源；

" 6。 再次紧急呼吁所有会员国、各专门机构和联合国系统其他组织以及国 

际经济和金融机拘通过双进或多边渠考对乌干达的重建、复兴和发展的需要和 

紫急要求，懷慨捕输；

"7。促请务会员国以及国际经济和金融机构再度懷慨响应巴黎的捐助国会 

议所作的呼吁；

、'‘8. 再次呼吁国际社会向为了便利把捐款拨付乌干达而在联合国总部设立 

的特别帐户捐款；

"9. 联合国系统各有关组织和计划署，特别是联合国货易和发展会议、’

联合国工业发展組织、联合国儿童基金会、联合国开发计划署、世界粮食计划 

署、国际农业发展基金、国际劳工组敦联合国粮食及农业组织^ 联合国教育、 

科学及文化组织、世界卫生组织和世界報行 ,维持并扩大它们目前和将泰援 

助_^干达的方案 , ! > ^就它们在援助该国方面所采取的步骤和提供的资源,定期向

秘书长提出报告； 、

" 10 , _^ 联合国货易和发展会议、联合国工业发展组织、，联 合国儿童基金会、 

联合国开友计划署、世界粮食计划署、国际农业发展基金、国际劳工组织、联 

合国粮食À 农业缴织、联合国教盲、科学及文化组织、世界卫生组织和世界钱 

行促请它们的理事机构注意乌干达的特别需要 , 予以¥ 议，并 在 1 9 8 2 

年 7 月 1 5 日以前将各理事机构的决定向秘书长提出报告；



**11 . _̂ 联合国难民事务高级专员继续执行对乌子达提供人道主义援助的各 

项方案 ;

jIJJt书长 .

" ( a ) 继续努力调动必要的资源，以便执行一项向乌干达提供财政、技 

术和躲质援助的有效方秉；

" ( t ) 经常审查乌干达的情况，周各会员国、各区姨组织 fa其他政府间 ’ 

组织、 各有关专门机椅和国际金融机钩保持密切联系,异就马干达特别经 

济援助方案的观ÿ L .向经济及社会挺事会1 9 8 2 年 第 二 常 会 提 à 振告。，’

63 . 在 1 1 月2 4 H， 4 3 次♦ 议上，要房会宙议了其副主席格本.林纳达先 

生就A/C. 2/36/1 . 6 0等决议其索进行弗正.式协商结果提出的★议重索 ( A/C. 2 /  

36/lu 8 ? 、。

64 . 在同一次合议上，桑房会夫经丧决i t过了 A/c. 2 /3 6 / l. 8 7 号决议貧案 

( 见禁 8 5 段，决议黄參+ 六 ），看鉴子此，样索同撤消了 A/C. 2/36/L. 6 0 号 

决谈重案。

6 5 . 在通过决议革案后，马干达代表作了发言,
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Q . Pyo. 2/36/L. 73 号和 A/C. 2/36/L. 105 等决议韋案

6 6 . 在 1 1月 18H第 41次会谈上 ,贝宁代表以安哥特，孟如特国，贝宁，博龙 

瓦纳，加念大，中非共和国. 丹麦，埃寒俄比亚，莱索托，刹比里亚，马达如斯加、 

马特维，斯威士兰. 肆典和赞比亚.的名义提出了题为" 向黎索托，供播助"的决议

重索 f A/C. 2/36/L. 73 )。 后丧，阿尔及到亚，闭比亚. 几内巫，爱尔 SL

马达加 .斯加， 巴基斯坦和寒拉利摄如入为决议黄 - 案的提案圃。 决议首營宏文如下 : 

" 大会,

" 回顾安全理事会1 9 7 6 年 1 2 月 2 2 日第402 ( 1 976 )号决议，其中除 

其他外，安理会对南非为迫使莱索托承认特兰斯统班图斯é 而关闭南非与莱索 

托间苦干进境站所引起的严重局势，表示关切，

" 赞扬莱索托政府遵照联合国的各填决定》特别是1 9 7 Ü年 1 0 月 2 6 日 

大会第3 l/ e  À 号决议，决定不承认特兰斯凯,

" 充分认识到菜索耗跋府不承认特兰斯凯的决定,使菜索托人民承受了特别 

的经济负担，

" 坚决赞同安全理事会1 9 7 6 年 1 2 月 2 2 日第4 0 2 ( 1 9 7 6 》号和 

1 9 7 7 年 5 月 2 5 日第4 0 7 ( 1 9 7 7 ) 号，大会 1 9 7 7 年 1 2 月 1 3 日 

第 3 ^ 9 8 号 、 1 9 7 8 年 1 2 月 1 9 日第33/1 2 8号 、 1 9 7 9年 

1 2 月 1 4 日第34/,130号 、 和 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第3 5 / 9 6 号决议中

所作的呼吁以及秘书长所作的呼吁，要求各圓、各区城组织和政京]^]趙^ 及^ ^  

合国系统各有关机构，向S 际援助方案懷慨提供捐助，使莱索托能够推动其经 

济发展，并增进它充分执行联合国各项决议的能力，



"
审查了 1 9 8  1 年 3 月 2 0 H秘书长的报告，" 其中作为附件载有他应大 

会 第 3 5 / 9 6 号决议的要求滅往某索托审查经济状况和莱索耗特别经济援助方 

案执行情况的视察团所提出的报告，

" 注意到某索托政府把提高生产率以增加粮食产量列为优先事项，从而减轻 

该国对进口南非粮食的依赖，

" 认识到由于对南非实施石油禁运, 菜索托必须高价进口石油产品，这对该 

国的发展构成严重障碍，

" 承认就此类禁运来说, 国际社会有义务都助象莱索托这样用行动支持《联

合国宪章》和遵守大会各项决议的菌家，

"
回顾大会关于《非洲运输和通讯千年》的 1 9 7 7 年 1 2 月 1 9 日第3 2 /  

1 60号 、 和 1 9 7 9 年 1 月 9 日第33X197号决议, 并在这方面注霉到， 

某索托的地缘政治状况使其迫切需要同非洲邻国及世界其他地区发展航空和电

信联系, . C
. . .  *

“ 考虑到莱索托为了推动有计划的社会加经济发展,并为了减少对南非交通 

网的依赖，需要建立本国公路网通往该11因南非实施旅行限制而受影响的各个 

地区,

" 注意到与莱索托有大批体格健全的人在南非就业有关的特殊问题, "

" 又注意到莱索托政府已优先考虑把年轻一代和从南非回国的移民工人纳入 

其经济的问题，

" 欣悉莱索托政府已采取行动, 促进妇女参与该国的经济，社会和文化生活， 

从而在其发展过程中更有效地利用妇女的力量，

" 又考虑到莱索托处于最不发达、受影响最严重的内陆国地位，

" A//36/266o
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" 回顾大会第3 ^ 9 8 号决议，其中除其他外，承认从南非不断涌入的难民 

给莱索托增加了负担,

“ 1 . 对莱索耗跋府因决定不承认所谓独立的特兰斯凯而面临的困难，表示 

关切 ;

" 2 . 完全赞同秘书长报告" 的附件中对形势的评价；
' . - - -

" 3  . 注意到如秘书长报告所述，莱索托需要实施其发展计划的其余部分，

执行在该区域目前政治情势下所必需进行的项目，和减少其对南非的依赖;■ ,• , . . .  • ' ■ . . .  ■ ...
" 4 , 表示赞赏秘书长已采取措施为莱索托安排一小国际经济援助方案;
' '• . . .  ■ ■ .. ' .. " . . .  ... . . . .  ...

" 5 , 赞赏地注意到国际社会迄令为止对莱索耗特别经济援助方案的响应,

已使该方案中的某些部分得以执行；

" 6 . 再次呼吁各会员国洛区域和区域间组织及其他政府间机构向莱索托提供 
■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ . . .

财政、物质和技术援助，以便执行秘书长报告中所列的几个尚无经费的项目和 

计划；- - - : -- - - -  . , . - - -  ,- ; . - -  

" 7 . 要求各会员国及各有关机构、组织和金融机构向莱索托提供援助, 使

它能在粮食生产方面取得较大程度的自给自足;

" 8 . 还要求各会员国向莱索托提供一切可能的援助,保证经常供应足够的 

石油以满Æ该国的需要Î

" 9 . 进一步要求各会员国援助菜索托发展其国内公路和航空系统以及:与

世界各地的空中交通；. . . . . .  ..... ， . . - . . . . .  • . . . .  .' , • ' ' • . • ■ ■ , 參 . . ■ . , ■ , ■ ■ .

" 1 0  ; 養ÿ 莱，托跋府，出努力,使妇女更充分地参与本国的发展工作 , 并

请秘书长同寒索托政府进行协商，确定为达成这个目标将需要的援助的种类和
. . • . . ' . .. '
数量，' • . . .. ' . . .. • . • ' . . . .

"  I I . 注意到 1 9 7 9年 1 1 月 5 曰至9 日在莱索托举行的捐助者会议， 以 

及 1 9 8 0 年 1 0 月 2 0  g 至 2 4 日在系索托举行的农业部门会议,并请各会 

员国杀•有关机构及紙织，依照这些‘ 议的结果向茶索* 提供援助;



" 1 2 . 促请圓际社会注意秘书长按照安全理事会第407 (1977  ) #决议已在 

联合D 总Ï 5 "立特别帐戶，以便利把捐敦拨付莱索托；

" 1 3 . 请联合ü 开发计划署、联合国儿童基金会，世界卫生组织、联合国工 

业发展组织、联合国粮食及农业组织和圓际农业发展基金进一步促请其理事机 

构注意某索托的特别需要，并在 1 9 8 2 年 8 月 1 5 日以前, 就它们.已采取的 

步骤向秘书长提出报告； '

" 1 4 . 1 联合S 系统有关的专门机构和其他组纽同秘书长密切合作制定一个 

有效的国际援助莱索托方案，并就它们为援助该国所采取的步驟加提供的资源 .

定期向秘书长提出报告；1 .

" 1 5 .  J ；秘书长：

' ‘ ( a ) 继续努力, 调动必要的资源，以便有效执行向莱索托提供财政、技术 

湘物质援助的方案；
"  - • • . . • - 

" 0) ) 同莱索托政:府商讨从南非回国的移民工人的问题，并就该国政府为了

建立需要密集劳力现目将移民工人纳入经济体系所需要的援助种类，提出报告 ;■ - ■ ■ ; ■ - •
.. ' . .  . . . . . .

" ( c ) 保证作出适当的财政和预算安排,以便继续等划圓际拔助莱索耗方案

并动员援助;

>  { d } 经常审查菜索托的情况, 同各会员® 、, 各区域和其他政府间组织、各 

有关专门机构和圓际金融机构保持密切联系，并将莱索托特别经济援助方案的

现况通知经济及社会理♦ 会 1 9 8 2 年第二届常会；
■ ' .  ... ' . . ;

" ( e ) 作出安排，及时审查莱索托的经济情况以及筹划和执行该国特别经济 

缓助方簾的进度，以便大会第三+ 七届会议审议这个问题0"



67 . 在 1 1月 2 4 H第 4 3 次会议上，委员会审议了其副主席格本.淋纳达先 

生就A/C. 2/^6/lu 7 3 号决议草案进行非正式协商结果提& 的决议草案 r  A /

C. 2/36/1*. 105 ) .

6 8 . 在同一■次会谈上，委员会未经表决通过了 A/Ç. 2/36/L. 1 0 5 号决议草

案 ( 见第 8 5 段，决议拿案十七），有鉴于此，提案国撤消了 A/C. 2/36/L. 73• , . • . . . . .  - • . . .  : .
号决议韋案，

• . . . . ■ . ■ , .. ...
B . A/C. 2^36/1.. 74 号和 A/C. 2/36/L. 104号决谈重案

. .. . . .  . • . . . . . . . .  ■ . . .  . . .

6 9 . 在 1 1 月 1 8 日第4 1 次会议上，贝宁代表以阿尔及利亚，阿根廷，蓋加

拉国，贝宁，博茨瓦纳，中非共和国，厄瓜多尔，埃塞俄比亚， 法国 . 风比亚， à  

亚那、印度. 意大利，利比里亚，马达加斯加，毛里塔尼亚，，洛香，尼日漸亚，

¥ 基# 坦，塞肉加尔，塞拉利昂，斯里兰卡、乌千达，落袭隆i 合共和圓，坦奏Æ 

亚联合共和国，南斯拉夫和举巴布韦的名义擦出了题为" 搜助凤比亚的复兴★ 重 建 " 

^ 决议草案（k /C ,  2/36/L. 74 y .  后来 , 如纳，几内亚，印度尼西亚，日本， 

马里、̂卡塔尔命阿拉伯联合首长国加入为决议草案的揚泰国Ô 决议草案案文如卞 :

- " 大会， -
  .，

" 深切关怀最近一些事件对比亚的生命和财产造成了广泛的破坏,对其基

本设旅造成了严重的报害 ,. . •' • ，. , ■ . ' ■ .

" 注意到风比亚是一♦ 最不发达国家 ,由于其经济基本设施薄騎而产生

的严重经济和社会何题,, : .■, ■. ■ .. .. . . ... . . ... ..

—又注意到两比亚遭受到萨赫勒区械国家许多共同的严重间题,最显著的是 

軍灾的危害 ,
. . . . . . . . . . .  ... ：, . '  . , . . .  . . .  . ■ ■■

" 深信风比亚政府需察紧急国际援助, 以复兴和重建* 已遭受破坏的经济 ,



" 1 . 满意地注意到13̂比亚政府和人民对国家复兴和重建所作的努力;

" 2 . ，急呼吁所有会员国联合国系统的各专门机构和其他组织以及国际 

开发和金融机构通过双边和多进渠道，为风比亚的复兴和重建懷憾捐输；

" 3 . 吁请各区城和区械间组织，其他政府间机构和非政府组织以及国际 

开 发 和 金 融 嚴 急 考 虑 制 定 援 助 1KI比亚的计划；

“ 4 .  i 联合国系统各有关组织和计划署一  # 别是联合国开发计划署， 

联合国儿童¥ 金会，世界粮食计划署 . 世界卫生组织，联合国工业发展组织， 

联合国粮食及农业组织，国际成业发展基金增加它们目前如今后播助比亚的 

计划，同秘书长密切合作，制定有效的国际播助方案并就它们为缓助该国所采 

取的步骤和提供的资源定斯向秘书长提出报告；

" 5  . 症联合国开发计划署 . 联合国儿童基金会，世界精★ 计划署，世界 

卫生组狹，联合国工业发展组织 , 联合国粮食及农业组织，世界银行和闺除农 

业发展基金促请它们的理事机构注意风比亚的特别需零，并以便审议在1982 

年 7 月 1 5 S 以前将这些机构的决定向秘书长提出報告;

" 6 * 请秘书长 :
— . . . . . . .

" (a) 制定向比亚提供财务 :，技术和物质援助的特别紧急援助方案,以

满足该国复兴和重建的紧急需要;' . . .  . . . . . .  . . . .  . . . . .  . . . . . .

" 0 3 )保证作出必要的财务和预算安排，以制定缓助因比亚的国际方案并 

推动这项捷助 ;■ ■ ' ■ • • ■ • - -  . . . . .

" ( C ) 浪遣视察0 前往风比亚，以斯同该国致府协商其复兴和重建所需要

的额外援助 , 并轉视察团的报告转达国际社会;
. . .  . . . . .  . . . . . .  . . . . .  . . ■ ■ . . .  •

"  ( e 向经济及社会理事会1 9 8 2 年第二届常会提交关于援助风比亚和 

推动援助所取得的进展的报告 ;
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" ( e ) 经常审查风比亚的情况，并就本决议的执行情况向大会第三十七届 

会议提出报告。 "

7 0 . 在 1 1 月 2 4 日第4 3 次会议上，委员会审议了其副主席格本。林纳 

达先生就A/C. 2/36X1.. 7 4号决议草案进行非正式协商结果提出的决议宣案 

I AXa. 2/36/1.. 104 ) ,

71 . 在同一次会议上，委员会未经表块通过了 A/C. 2/36/工. 1 0 4 号决 

议草案（见第 8 5 段 , 决议普案+ 八 ) , 有鉴于此,提案国撤消了  A/C. 2/^ 

36/I-. 7 4号决议章象

S . AXc. 2^36XL. 6 lX R e v . 1 号和 A/C. 2 / 3 6 XL. 113 号 

决议草案~ ~ ~ ~

72 . 在 1 1月 2 0 日第4 2 次会议上，苏丹代丧以孟加拉国，吉布提，埃 

及，埃塞俄比亚，加纳，几内亚，肯尼亚，科威特，黎巴嫩，阿曼，巴基辦坦， 

卡塔尔，圣多美和普林西比，塞内加尔,索马里，苏丹，乌干达，阿拉偉联合t •长国，一 

坦桑尼亚联合共和国和赞比亚.的名义提出了题为" 向吉布提，埃寒饿比亚，一?  

尼亚，i 索马里，苏丹和乌干达遭受阜灾地区提供援助" 的决说章案 ( 2 X  

36/1 . 61/Rev. 1 ) , 其案文如下 :

’ 大会 , ' ，
■ . ■ ■ ' .- -. . .■ ■ ■ ' . • . , ■

" m  1 9 8 0年 1 2 月 5 曰关于向吉布提、埃塞饿比亚、索马里、苏丹和 

乌干达遭受翠灾地区提供援助的第3 5 / ^ 0 和 3 5 / Ô 1号决议 ,

" 又舆顾经济庚社会理事会1 9 8 1 年 7 月 2 0 曰关于向遭受军灾国家和肯

尼亚提供提助# 第 1 9 8 1 /  4好号决议 ,
... . . . .. . ..... ..... . ......... . .. . . . . . .

" ★ 取了前往这些à 家佳计有关的政府在援助其受单灾民方面的近中期和长
. - <1 , .1

期寨要的联备国多机构考察g  È 长: 1  9 8 1 年 1 1 身 6 曰在第二委员会i ：的发



. 言 ） V ，

" 满意地注意到秘书长关于提助吉布提" 、肯尼亚 "•、索马里 " 、苏丹"和 

鸟干达 " 遭受軍灾地区的各个报告, 这些报告附有多机构考察团的有关报告，

" 意识到单灾对有关国家的经济和社会发展及其生态有不良的影响，

" 铭记着国际社会对遭受重大自然灾事的会员国迫切需要提供援助，
一 " _

"回顾大会和经济及社会理事会关于向发生自然灾香地区提供援助的各項决 

议 , 特别是大会1 9 7 1 年 1 2 月 1 4 曰第2816 ( X X T I )号 和 1 9 7  2 年 12 

月 1 2 日第2 9 5 9 ( X X V I I )号决议 ,

" 考虑到这场单灾厲于区域性质,同时各受灾国之同已作有切实可行的区械

性
'

" 回顾大会第3 5 / 9 0 号决议第6 段建议该区越遭受單灾的各®政府应考虑 

设立一个政府间机构 , 负责协调和支持各国消除旱灾和其他自然灾，的影响以

及处理中期和长期复原与重建问题的勢力 ,
. .  . .  .. , . . . . . . .  ■ . .. . .

" 注意到秘书长已应第3 5 X 9 0号决议第7 段的规定,作丁安排在联合国开 

发计划署内将设立•《个，位，负责援助该区域的Ü 家 ,

" 并注意到在大会第3 ^ 0 号决议第7 段中，请秘书长吁请各会员国和国

40

*2

# #  A/C. V 3 6 / S R . 31。 

A/36/276 .

V W

A/36/275......... . .'. .•
A/36/277.

A/36/274 .
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际组织提供自愿捐款，作为此单位的经费，使之能提供该段所设想的援助，

" 1 . 赞扬秘书长对受早灾的吉布提、青尼亚、，马里，苏丹和乌干达等国 

的紧急情i S 出了积极的反应，并采取行动向这些国家浪出个多机构考察团 

以係计它们的中期和长期需要，同时赞扬这个多机构考察团所作出的杰出努力;

并请秘书长滅遣同样的考察团前往还没有这种报告的国家；■ . ■ . . • ■ ■ ... ■

" 2 . 赞同多机构考察团的各个报告中的建议,这些报告已附在秘书长的名

个报告之 Ï S 为附件；
' ' . ' . ■ \ . • '

" 3 . 呼吁各会员国、联合国各个组织和专门机构以及各政府间组织和非政 

府组织以Ü 、物质和技术援助方式，对多机构考察团的各小报告中所说的邦 

助受翠灾民的项目和方案作出懷慨捐赠;

" 4 . 敦请该区域遭受享灾的各国政府继续进行协商和最后商定各种必要的. 

安排, 以ï ï "立一个政府间机构负责协调和支持各国消除單灾和其他自然灾香 

的影响以及处理中期和长期复原与重建问题的努力；

"5. ^ 秘书长和联合国开发计划署署长密切合作: 协助这些国家建立拟议 

的政府i s S 构；

" 6 . 再次呼吁各会员国和国际组织提供自愿捕敦, 作为设在联合国开发计 

划署以内的特别协调单位的经费，使之能够向各受灾国政府提供援助，加厳它 

们本国和该区械减轻翠灾的影响及促进持续的经济和社会发展的能力；

" 7 。 请秘书长和联合jS开发计划署署长密切合作：
- . V
" ( a ) 向吉布提、肯尼亚、索马里、苏丹和乌干达等国政府提供一切必

• . . . ' . . . . . ■ • . . -

要的援助，以便在它们的国民发展方案的范围内，详细制定把專灾作为一种反

复出现的现象来处理的政策;. - • ■ ■ ■ ' ■ . - • ' " •.-. . -. ... . - • ■ _ -

" 0 ) ) 动贞国际上为有关国家受到旱灾和其他自然灾香影响的灾民提供捷助;.'  ■ . . .  . . . . . . . . .  . . . .  • ...... . . • ..... .... . ■
" 8 . 并请秘书长不断审查此情况，并向经济及社会理事会198族第二届常....'■ —

会★ 大会弟三千七届会议提有关本决议执行进展情况的振告 * "
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73 . 在 1 1 月 2 4 H第 4 3 次会议上，委员会审议了其副主席格本. 林纳达先 

生就AXC. 2/36XL. 61/Sev. 1号决议，案进行非正式协商结果提出的决议韋案 

( AXC. 2/36XL. 113 K 苏雄埃社会主义共和国联盟，苏丹和乌干达的代表作 

了发言。

7 4 . 在同一次会议上，委员会未经表决通过了 Ayt:. 2/36/L. 1 1 3 号决议韋 

案 （见第 8 5 段，决议草案十九），有鉴于此，播案国撤消了 A/C. 2/36/L. 6 1 /  

Rev. 1 号决议草案。

75 . 在通过决议草案后，肯尼ÜE加苏维埃社会主义共和围联盟的代丧作了发言。
' ■ • . ■ . . .  ■

* . . . -

76 . 鉴于通过了决议皇案，并俊照肯尼亚代表所作的发言，委员会决定对经济 

及社会理事会在其题为 " 对肯尼亚遭受翠灾地区提供提助的第1981X48等决议 

中向大会第三+ 六届会议建议的决议不采取行动。

77 . 建议大会通过的该决议案文如下：

" 大会 ,

“ 回顾其1 9 8 0 年 1 2 月 5 S 关于对吉布提，索马里，苏丹和乌干遂遭 

受阜灾地区提供援助的第3 5 ^ 9 0 号决议和关于对埃寒俄比亚遭受早灾地区提

供援助的第3 5 / ^ 1 号决议，. . ' . ■ ■ ■ . ' . • ■ ■ ■ . . . . . . . . . . .
“ 并回顾经济及社会理事会1 9 8 0 东 7 月 2 3 H 关于作出国际努力以满 

足紧急情况中人道主义需要的第198 0 /^3号决议 ,

秘书长同肯尼亚政府协商后，根播大会第3 5 / 9 0 号决议的规定, 作 

为紧急事项，向肯尼亚滅遣一♦ 多机构考察团，调查肯尼亚遭受阜灾的地区 ,

佳计谈国政府在1 前扶况下的短期，中期和长期需要，并通过经济及社会理，, . . ...... ' ■■ •
会 i  9 8 2 ♦ 第::：届常会 , 向大会，三+ 七届会议报告该考★闭的调查结果以 

及执行本决议所取得的进展。 ，’



T.  A/c. 2/36/L. 7 8号和 A/c. 2 /3 6 /：L. I l l  号决议草案
. , . ■ ■ . ■ ' ■

7 8 . 在 1 1 月 2 0 日第4 2 次会议上，莫桑比克代表以孟加拉国、贝宁、博茨 

M 、埃塞俄比亚、閃比亚、马达加斯加、莫桑比克、苏丹和乌干达的名义 

提出了题为 " 向博灰瓦纳提供援助" 的决议草案（A/g. 2/36/L. 78 I 。后来， 

阿尔及利亚、安齋拉、中非共和国、科摩罗、丹麦、牙买加、莱索托、马拉维、尼 

加拉瓜、巴基斯坦、圣多美和普林西比、塞拉利昂、斯威士兰、瑞典、札伊尔和津 

巴布韦加入为决议草案的提案国, 其案文如下 : 一  ~ ~  —

"回顾安全理事会关于博茨瓦纳政府控诉南罗得西亚非法政权侵略傅茨瓦纳

领土的行为的1 9 7 7 年 1月 1 4 曰第4 0 3 ( 1 9 7 7 )号和 1 9 7 7年 5 月 2 5
' ' .  • ■ • , ..... . .... ' • . . .. ,■ ■ ■ • '

日第4 0 6 ( 1 9 7 7 )号决议，
. ' . . . . . ， . . . . .....，.

"又回顾安全理事会1 9 7 9年 1 2月 2 1 日第460 (1979  )号决议，其中

促请所有会员国和各专门机构向津巴布韦和务前线Ü 家提供紧急ÿ 助 ， :
. .  . . . .  . . . .  ' . .... ' . -. 二 . . '  .

" 回顾大会1 9 7 7 年 1 2 月 1 3 H第 3 2 ^ 7 号决议 , 1 9  7 8 年 1 ? 月 

1 9 日第3 V l 3 0 f 和 1 Ô 7 9年 1 2 月 1 4 曰第34/12 5 t决议，其中徐其 

他事项外，认识到博茨瓦纳为抵抗南罗得西亚的攻击和威賊,必频从现在的和

已规划的发展项目中分拔经费用于采联有效的安全措族，因而遭遇M特殊经本. . . . -  ..... . . . . . . . . . . .
困难, 并同意秘书长1 9 7 7年 3 月 2 8 曰" 和 1 9 7 7 年 1 0 月 2 6 日 的

" 《安全理夢会正式记斧，舉三十二年 , 1  9 7 7 年 1月、 2 月、 3 月 补  

: 编 》V 专文我

同上, 《 1 9 7 7 年 X 0 月、 1 1月‘ 1 2 月 补 à 》, S / 1 2 4 2 1 号文
. . .  • . , " • . . . :...， . . . . . . .  - ■ : ■ . . .  . . ' . , ■ • .  • . • .

. . .
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说 明 ，及 其 1 9 7 8 年 7 月 7 日 " 和 1 9 7 9 年 8 月 2 8 日 "的 报 告 中 所 载 的

估计和建议，

" 审查了秘书 长 1 9  8 1 年 6 月 2 3 日 的 报 告 其 中 附 有 秘 书 长 根 据 1980 

年 1 2 月 5 日大会第 3 5 X 9 8 号决议派往博茨瓦纳 的特 派 团 的 报 告，

‘‘注 意 到 由于这个区域的政治局面变幻无常 , 傅 茨 瓦 纳 是 一 个 内 陆 国 家 ，处 

境 浪 危 ，依 赖外进控制的 数路系统 来运 输 主 要 出 口 品 和 进 口品 ，所以博茨瓦纳  

政府需要恢复和建设对内和对世界其他地方可以通行的公路、 钱 路 和 空 中 交 通 ,

" 赞赏地注意到博茨瓦纳希望设立 本 国 的 铁 路 系 统 ,

" 还注 意 到 迫切萧要迅速完成秘书长报告的附件中所指出的各个项目 ,

" 1 . 满 意 地 注 意 到 博 茨 瓦 纳在 执行 其 发 展项 目 方 面 所 作 的 努 力 ；
   \

" 2 . 完全支持秘 书 长 报 告 48附 件 中 所 载的订正援助方案 , 促请国际社会注  

意秘书长报告 中 指 出 的 援 助 方 面 的 特别 需 要 ;

" 3 . 至 ^ 虽 然 一 些 会 员国 和国际组织对秘书长呼吁的反应令人欣慰，但  

目前急需 使 捐 款 源 源 而来 , 以进行紧急方案的未完工作，其中有些部分必须火

速 进 行 ；-
. . . . . . . .  . . . . . .  . . . .  ■ . . . .  '

" 4 . 至 ÿ 各 国 、各国际组织和政府间组织 依照秘书长报告 附件中所载建议  

特 别 注 意 运 输 和 通 讯 项 目 ，以 及 恢 复 受 战 争 影 最 严 重 的 边 界 地 区 的 优 先 需 要 ；

" 5 . 再度吁请所 有 国 家 和 政 府 间 组 织 谦 慨 援 助 , 使博茨瓦纳能执行其余已  

规 划 的 发 展 项 目 ，并执行 因当 前 政 治 和 经 济 局势 而 成 为必 要 的 发 展 项目 ；

" A/33/166 和 Cor r .  L 

A/34/419  S / I3 5 0 a  

A/3 6/264-S /14491。
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‘̂ 6 . 呼吁各会员国、 区械和区域间组织以及其他政府间机构 , 向博茨瓦纳  

提 供 财 政 、物 质 和 技 术 援 助 使 它 能 执 行 其 已 规 划 的 发 展 方 案 而 不 致 中 断 ；

"7 .  已经执行或正在协商援助博茨瓦纳方案的会员国或组织，尽 可 能

扩大这些

" 8 .  ^ 联 合 国开发计划署、联 合 国 儿 童 基 金 会 、世 界 梭 食 计 划 署 、世 界 卫  

生 組 织 、联 合 国 工 il；发 展 组织 、联 合 国 粮 食 及 农 业 组 织 、世 界 銀 行 和 国 际 农 业  

发 展 基 金 促 请 其 理 事 机 构 注 意 它 们 正 向 博 茨 瓦 纳 提 供 的 援 助 ，以 便 进行 审 议 ， 

0 为大会曾请秘书长为该国执行一项特别经济援助方案，并请这些机构及时向

秘 书长 报告 这项援助结来及其所作决定， 以供大会第三十七届会议审议；
■ . . : - . . .  . . . .  . . .  . . .  . . . . . .

" 9  • 呼吁国际社会梢款支持秘书长为便于把捐款拨交博茨瓦纳而设立的特 

别帐声 ; 一 "~
國一、

"1 a  国系统内各有关专门机构和其他组织同秘书长密切合作 ^ 以偉于把

捐款拨交博灰瓦纳 ;" ... . . . . .  ' ■ • '. ' ■.' . . . .
' • ■ . , ' ' ' . ■ . . • . ' ' ■ ' ■

" 1 1 . 请 秘 书 长 ：

"  ( a ) 继 续 努 力 调 动 必 要 资 源 ，以便执行一项向博茨瓦纳提供财政、技 木 和  

物 质 援 助 的 有 效 方 案 ;

" ( b ) 艘 时 ，，博灰瓦 纳的 局 势 , 同各会员国、 区 域组 织 和 其他政府间组级、
,

各 有 关 专 门 机 构 和 画 妹 金 融 机 构 保 持 è 切 联 系 , 并 将 博 茨 瓦 纳特 别经 济 援 助 方  

案 的 现 况 ， 向 1 9 8 2 年经济及社会理事会 第 二 届 常 会 报告 ;

" ( « r 作 出 安 排 ，及时 审査博茨瓦纳的经济情况， 以及在制定和执行对该国

的 特别经 济援助方案方面所取得的进展，以便大会第三十七庙会议审议这个间
. • • ■ . .  - .  . . . . . . . . .  . . . .  • . ■ , ' ■ • • .
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7 9 . 在 1 1 月 2 4 日第4  3 次 会 议 ， 委 员 会 审 议 了 其 副 主 席 格 本 .林纳达先生就 

A/C. 2/36/L . 7 8 号 决 议 草 案 进 行 非 正 式 协 商 结 果 提 出 的 决 议 草 案 （A/C. 2/  

36/1.. 111 ) .

8 0 . 在 同 一 次 会 议 上 ，委员会未经表决通过了  A/C. 2/36 /L . 1 1 1 号决议草  

案 （见 第 8 5 段 ，决议草案二十 ) ，有 鉴 于 此 ，提案国撤销了  A/C. 2 / 3 6 / J v 7 8 号 

决议草 案 ‘
.• ' ■ ■'  . '

8 1 . 在 通 过 决议 草案 后 ，博茨瓦纳代表作了发言。

Ü . A/g. 2/36/L . 80 号和  A/c. 2 / 3 6 / l.  112 号决议草案

8 2 . 在 1 1 月 2 0 曰第 4 2 次 会 议 上 , 莫桑比克代表以阿尔及利亚、安 身 拉 、 

孟加拉国、 佛 得角、 埃 塞 俄 比 亚 、马达加斯加、 马拉维、 马里、 莫桑比克、 尼曰利 

亚 、 塞内加尔、 端典、 乌 干 达 、坦 桑 尼 亚 联合共和国、 越南、 南斯拉夫和津巴布韦 

的 名 义 提 出 了 题 力 " 向 津 巴 布 韦 提 供 援 助 ，，的 决 议 草 案 ( A/C. 2 / 3 6 / L  80 ) 。 

后 来 ，中非共和国、卞 得 、 閃比亚、 巴基斯坦、圣 多美和普林西比和塞拉 利 昂 加入 

为决议草案的提案国。 决 议 草 案 案 文 如 下 ：

"注意到 1 9 8 0 年 8 月 2 6 日津巴布韦共和I t总理在大会第十一届特别会 

议上所作的发言，*，其中，他慨括地说明了津巴布韦政府的经济发展优先事项， 

并请国际社会提，拔助，以应付津巴布韦的严重经济和社会间题，

"旦 事 会 1 9 7 9 年 1 2 月 2 1 日 第 460 (  1 9 7 9 )号 决 议 和 大 会 19 

8 0年 1 2 月 5 日 第 3 5/100号 决 议 ，其中要求国际社会对津巴布韦的重建和  

复 兴 工 作 提 供 紧 急 援 助 ，

49 《太会正式记录，第千一届特别会议，全体会议》第 4 次会议，第 2 -9 0
- . - . - -  ■ ■ . - . - - '



" 考虑到津巴布韦共和@ 的经济政策声明 '‘ 公平成长 " , 振此制订了一个三

年计划，载明正在采取的短期、中期和长期的国家措施，以建设在公平成长情. • ' ■ ' '

况下的平等社会主义社会， \
• • ... . • ' . . . . . . .  . . . . . .

" 审议了秘书长根据大会第35/100号决议于1 9 8 1年 1 0 月 2 7 日编写 

的关于向津巴希韦提供援助的报告, -

" 1 . 核可秘书长关于向津巴希韦提供援助的报告" 所载的佑计和建议/
wmmÊmmimm . . .

. • . . - . . .  . . . . . .  . . . .  ■ '

」包各会员国、各区域组织和国际组织通过双进和多边安排向， 巴布韦 

提 供 经 济 援 助 表示 感 谢；

" 3。 强调孝巴布韦的社会和经济建设是一项正在进行的工作，仍然需要大 

量外援的注入 ;
■ • . . . . .  . '. . . . .  .... 

M  联合 国 系 统 各 有 关 组 织 和 计 划 署 V 特别是联合国开发计划署、世 界

银 行 ，联合国艘食及农业组织、 国际农业发展基金、世 界 卫 生 组 织 ，联 合 国 儿

童基 金 会 ，联 合 ® 教 育 、科 学 及 文 化 组 织 和 国 际 劳 工 组 织 ，提请它们的理事机

构法意津巴布韦的紧急特别需要/ 并在 1 9 8 2 年 8 月 1 5 曰以前将这些机构

的决定向秘书长提出报告 ;

请 # 书长：
..... ...

" ( a ) 继 续 努 力 为 向， 巴布韦提供有效财政、技 术 和 物 质 揚 助 方 案 调 动 资

源 . ，
' . • . . ■ . . -. ' ■ •

" ( b ) 确保作出适当的财政和预算安排，以便继续推动国际对津巴布韦的援
- . . . -  ■ - ,  ■ ■■ ■-  ' ， ，-

助 ;

"(e) ‘ 经常 审查 津 已 布 韦 的 情 况 , 同各会员国、各区域组织和其他政府间组织、■ . . . . .  ' ■ • ; ' • . ... . ■ • •
各专门机构和有关的国际金融机檢海持密切联系，并就关于津巴布#的特别经. --. -. , . . . . .  -
济援助方案的现况向经济灰社会理事会1 9 8 2年第二廣常会提出报告 ;

,。 A / 3 6 / 2 7 1
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" (d ) 作出安排及时审查在制定和执行对该国的援助方案方面所取得的进

展，以便大会第三十七届会议审议这♦ 问题。 "
' . . . . . . .  - • • ' '

8 3 . 在 1 1 月 2 4 曰第4 3 次会议上，委员会审议了其副主席格本.林纳达先生 

就 、 2 / 3 6 / 4  8 0 号决议草案进行非正式协商结果提出的决议草案（A/C. 2/ 

36/L. 112)。

8 4 . 在同一次会议上，委员会未经表决通过了 A/C. 2 / 3 6 / IU 1 2号决议重案 

( 见第 8 5 段 ,决议草案二十一）,有鉴于此，提案国撤俄了 A/C. 2/36/L. 80 号决 

议草案，



三、第二委员会的建议

8 5 . 第二委员会建议大会通过下列决议韋案:

决议草案一

苏丹一萨赫勒区域中期和长期复兴

和重建计划的执行情况……     - —— •---- . .
. • ■ ' ■ . • . .

大会，

回 顾 其 1 9 7 1 年 1 2 月 1 4 曰 第 2 8 1 6 ( x x；v i ) 号 、 1 9 7 2 年 1 2 月 1 2  

曰 第 2 9 5 9 ( X X V I I ) 号 、 1 9 7 3 年 1 2 月 1 7 日 第 3 0 5 4 ( X X V工工工)号 、 1 9  

7 4 年  1 2 月 4 曰第 3 2 5 3 ( x x i x ) 号 、 1 9 7 5 年  1 2 月 1 5 日第 351 2 (  XXX)
.

号、1 9 7畔 12月21曰 第 3 1 / 1 8 0 等、 1 9 7 7 年 1 2 月 1 9 曰 第 3 3 / 1 5 9 号 、 19

7 8 年 1 2 月 1 9 日 第 33/<133号、 1 9 7 9 年 1 1 月 9 日 第 3 4 / 1 6号 和 1 9 8 0• . .. - . . . .  . ... .. . . , • ' . • . . . ' . . • ' ' ' '

年 1 2 月 5 曰第 3 Ê I/ 8 6号 等 决 议 广 以 及 其 1 9  8 0 年 1 2 月 5 日 第 3 5 ^ 9 夸 决

议 ， . . .  .

又回顾经'济及社会理事会1 9 7 5 年 5 月 5 日第1918(1<7工工工）号 , 1977

年 8 月 3 曰第 2103  ( I*X：1；工工） 号、 1 9 7 8 年 7 月 2 1 日 第 1 9 7 8 /  3 7 号 、
. . .  . . . . .  .. . . .  • ■-

1 9 7 9 年  8 月 2 日 第 1 9 7 9 / 5  1 号 、 1 9 8 0 年 7 月 2 3 日第 1 9 8 0 / 5 1- , . ■ ' . '■ . - • .

号 和 1 9 8 1 年 7 月 2 2 日第 1 9 8 1 / 5 5 号 等 决 议 ,

注意 到 联 合 国 开 发 计 划 署 理 事 会 1 9 8 1年 6 月 1 9 曰 关 于 苏 丹 一 赫 勒 区 域



中期和长期复兴和重建计划的执行情况的第8 1 / 5 号决定

满意地注意到联合国苏丹一萨赫勒办事处在赛助消除翠k 影响和执行萨赫勒国际：

抗軍国际常设委员会成员，国所通过的中期和长期复兴和重建计划万面,以及在调动必

要资源为优先项目提供资金方面，所发挥的决定性作用，

考虑到苏丹一萨赫勒区域® 家属于最不发达国家之列，因其需要的IÉ质和数量, 
所以适切需要国际社会继缕和进一步加强声捷,以支持这些国家的复兴工作和经济 

发展，
. . . . . .

审议了秘书长就苏丹一伊赫勒区域中期和长期复兴和重建计划的执行情况所提 

出的报告, "
1. 满意地注意到秘书长就苏丹一萨赫勒区域中期和长期复兴和重建计划的执 

行情况所提出的报告;
2 . 感谢各国政府、联合国系统各机构、政府间组织、私人姐织及个别人士对

执行苏丹一 f 赫勒区城中期和长期复兴和重建计划所作出的贡献；
■ ' ' , ■ ■ ■

3 . 极力使请各国政府作出特别努力来增加联合国苏丹一薛赫勒办事处的资源,

包 括 通 过 联合 |1发 ;t 活动认捕会议以及其 他 双 边 渠 道 提 供 的 自 愿 捐 敦 ， 以求铁办事 

处 能 够更充分 ë 响座萨赫勒圆 碌抗 早 常 设 奏 员会 成 员国 政 府 的 优 先 需 要 ；

4. ^ ^ 国 系 參 所 有 机 过 与 联 合 国 苏 丹 一  F 赫勒办事处的联合 

行动，继i ■和增加它们的援助，以满足苏丹一F 赫勒国家政府为执行其复兴、重建 

和发展计划而提出的要來

参看《经济及社会理事会正式记录， 1 9 8 1年 P 补编第 1 1号 》 ( E /1981/, . ' , • ....... • ,. ■ . • .. ' .

R e r ；I  ■ *
À/36/2D8  和 Àdâ. 1 厂
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5 。 教 书 长 进 一 步 开 展 经 济 及 社 会 理 事 会 第 1 980X51号 决 议 第 5 段所  

设 想 的 协 商 ， 以期为联合国苏丹一萨赫勒办事处与联合国系统的有关机关、 机

构 和 计 划 署 的 联 合 行 动 拟 订 具 体 的 安 排 ；
\

6。 赞扬联合国开发计划署署长通过联合国苏舟一萨赫勒办事处援助萨赫  

勒国賭抗单常设委员会成员国执行其中期和长期复兴和重建计划所取得的成果 ;

7 。重申联合国苏丹一萨赫勒办事处作为负责协调联合国各机构帮助萨赫  

勒国家 执行其复兴和重建 计划的工作的中心点和主要机构的作用；

8 。赞 赏 地 注意到联合国苏丹一萨赫勒办事处正在有效地歷行其在计划范  

围内的责任，对萨赫勒国际抗单常设委员会成员国所要求的优先事项作出响应；

9 。里联合国苏丹一於赫勒办事处趣续加强其与萨赫勒国际抗旱常设委员  

会 员 国 和 与 该 委 员 会 的 密 切 合 作 ， 以期加快苏丹一萨赫勒区械中期和长期复  

兴 加 重 建 计划 的执 行 ；

1 0。 秘书长通过联合国开发计划署理事会和经济及社会理事会，就苏丹〜  

:萨赫勒 区塌中期和长期复兴和重建计划的执行情况，继续向大会提出报告。

决议草案二  ’

对赤道几内亚的重建、 复兴和发展提供援助  

大 会 , '  ' '

i l 顾 其 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日 第 3 5 / 1  0 5 号决议 , 其中除了别的以外  

碌 仏 需 要 采 取 特 别 援 助 措 施 ，使 赤 道几内亚 能够重建其经济，使 该 国 的 社 会  

服 务 和 公 共 服 务 恢 复 正 常 ， 并促请 国 际 社 会 注 ，赤道几内亚面临的危急的社会  

和 经 济 情 况 ， 以及赤道几内亚政府为完成其复兴和重建方案而必须执行的短期  

和长期紧急项目清单，



a/36/737
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注 意到赤 道 几 内 巫 最 高 军 事 委 员 会 第 一 副 主 席 兼 外 交 部 长 于 1 9 8 1 年 9 

月 2 8 日在大会演说， " 描 述 了 该 国 的 严 重 社 会 和 经 济 问 海 , 并表示希望国 

际 社 会 在 1 9 8 2 年 切 举 行 的 捐 助 者 会 议上 懷 慨 捕 输 ， 以满足赤道几内亚的需 

要 ，

进 一 步 注 意 到 目前赤道几内亚没有官方国民收入统计数字， 而 且 自 1964  

年 以 来 没 有 举 行 过 正 式 的 人 口 普 查 ，要 等 到 该 国 政 府 颜 定 于 1 9 8 2 年第二季 

进 行的 人 口 普 查 以 后 ，才 会 有 官 方 人 口 数 字，

注意到 I秘 书 长 的 报 告 内 载 前 往 赤 道 几 .内亚访问的视察团的报告 ,其中指 

出 , 赤道几内亚的经济 和 财 政情 况 仍 然 严 重 , 预算的括据和对外贸鼻的巨额逆  

差 ，构成对该国政府执行重建和复兴方案的能力的一种限制因素，因此，; 道 几  

内亚政府要为本国人民提供保健、 教 育 及 其 他 必 要 的 社 会 服 务 和 公 共 服 ^就 不  

能没有外来的财政援助，

1。 紧急 重 申 呼 吁 全体会 员国通 过双边或多边渠道懷慨捐输，以 满足赤道  

几内亚进行重建、 复 兴和发展的需要；

a  â 经济及社会理事会 邀 请发 展 规 划委 员会 ，参照赤道几内亚政府提供  

的新 数据 和 资 料 , 按照现行的标准，考虑该国是否合格可被列入最不发达国家名 

单 ；

" 参 看 A /3 6 /P V . 1 5 , 第 5 8 — 7 2 段 。 

" A/36/  2 8 3,



a 请联合国系统各有关组织和计划署一 特别是联合国开发计划署、 联 合  

国格食及农业组织、 国际农业发展基金、世界報行、世界粮食 计划署、世 界 卫  

生组织、联合国儿童基金会和联合国人口活动基金一•维持并扩大它们对赤道几 

内亚的援助方案，并 同 秘 书长密切合作，制订一项有效的国际援助方案，并 就  

它们为提助该国而采取的步嚴和提供的资源，定 期 向 秘 书 长提 出 报 告，并提 供  

一 切 可 能 援 助 , 帮 助 应 付 该 国 人 民 的 各 种 人 道 主 义 迫 切 需 要 ，并向医院和学  

校提供粮食、 药品和必要的设备；

4 促请各区城组织、 区域间组织、 其他政府间组织和非政府组织，以及 

国际金融和发:展机构立即考虑制订一项赤道几内亚援助方案和扩大任何已有的 

方案的可能性，并在下次举行的捐助者会议上懷慨捐输 , 以满足赤道几内亚的 

ê 要 ;

5。 注意到联合国开发计划署将协助赤道几内亚政府编制新的官方国民收  

入 统 计 资 料 和新的人口数字 , 以 便 该 国 政 府 能 将 这 些 数 振 提 请 发 展 规 划  

委 员 会 注 意 ,以 便 该 委 员 会 能 按 照 现 行 的 标 准 和 这 些 新 的 统 计 资 料 重 新 审 查 赤

道几内亚所提将该国列入最不发达国家名单的请求； .

6。 遣 秘 书 长 ：

( a ) 继续努力调动必要的资源，以便执行一项向赤道几内亚提供财政、技  

术和物 质援助的有效方案；

( b ) 保 证 作 出 要 的 财 政 和 预 算 安 排 ，以 便 趣 续 动 员 制 订 国 际 援 助 赤 道  

几 内 亚 的 方 案 ；

( e ) 经常审查赤道几内亚的情况，并 同 各 会 员 国 、 各 专 门 机 构 、 各 

区城组织和其他政府间组织以及各有关国际金融机构保持密切联系 , 

并 将赤 道 几 内亚 特 别 经济 援助方案的情况向经济及社会理事会 1982 

年第 二 届 常 会 提 出 报告 ;

( à ) 作出安排，及时审查泰t 几内亚的经济情况以及在制 iT和执行对该国特别  

经济援助方面所取得的进度 , 以便大会第三十七届会议审议这个间题。



I  一  '

回顾 其 关于 援 助 黎 巴 嫩 的 重 建 如 发 展 的 1 9 7 8 年 1 2 月 2 0 日第 33/146  

号决议、 L 9 7 9 年 1 2 月 1 4 曰 第 3 4 / 1 3 5号 决 议 如 1 9 8 0 年 1 2 月 5 曰第 

3 5 /8 5号 决 议 ,

又回顾经济及社会理 ♦ 会 1 9 8 0 年 4 月 2 9 日 第 1 9 8 0 / 1 5号 决 议 ，

决议草案三

对黎巴嫩的重建加发展提供援助

审 议 了 秘 书长 关于 援 助 黎 巴 嫩 的 重 建 和 发 展 的 报告 ，
55

注意到联合国援助黎巴嫩重建和发展协 调专员在 第二委员 会的发言 ,

1 . 对秘书长为调动对黎巴嫩的援助而采取的步骤表示， 赏 ;

2 . 赞扬联合国援助黎巴嫩重建和发展协调专员履行职责的不僻努力 ;

3 . , 书长 趣续并加紧努力在联合国系统内提供一切可能的援助，韻助黎巴 

嫩政府拟订和执行其 重 建 和 发 展 计划 ；

4  .  各专门机构、联 合 国系统各机关和其他机构在黎巴嫩需要的范围内扩  

大并加强援助计划；

5 ,  1  秘书长以 他 认 为 适当 的 方 式 ， 向常驻协调专员提供一切可能的援助 S 使 

他可以协 ^ 正在黎巴嫩趣续进行的联合国活汰以确保其和谐与成功；

6 . 又请秘书长就执行本决议所取得的进展向大会第三十七届会议提出报告，

， A/36y272 .

A/C. 2/36/SR . 6 , 第  1 3 至 2 7 段 ,



大 会 ，

la顾 其 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第 3 5 / 8 7 号决议 , 其 中 大 会 确 认 追 切

需要采取国际行动来协助中非共和国政府进行国家的重建、 复兴和发展，

注 意 到 中 非 共 和 国 外 交 部 长 1 9 8 1年 1 0 月 7 日在大会的发言r其中他  

叙述了该国面腊的严重经济和财政问题，并且甲明由于财政资源不足而使情况  

恶化，外来的援助是必不可少的，

58

又注意到中非共和国代表在第二委员会的发言，其中提到国际社会对大会
    .....................   I

紧急呼吁所作的反应不足以满足情况的需要，

考 虑 到 中非共和国是一小内陆国家 , 并旦被列为最不发达的发展中国家之

9

回 顾 1 9 8  1年 9 月 1 日 至 1 4 日在巴黎举行的联合国最不发达国家问题  

会 议 一 致 通 过 的 《支 援 最 不 发 达 国 家 的 1 9 8 0 年 代 新 的 实 质 性 行 动 纲 领 》, 
要求增加对这些国家的援助，

审查了秘 书 长 的 报 告 6° , 其附件有派往中非共和国同该国政府就该国的重  

建 、复兴和发展需要进一步提供援助一事进行達商的机构间特滅团的报告，

决议草案因

对中非共和国的重建、复兴和发展提供援助

" A X P V . 2 9 ,第  56 -68  段 ,

^ c .2 / 3 6 / ï> v .2 7 ,第 5 4 -5 7 段， 

" A/COOT'，104X22.第一^ 分 ， A 节。 

" AX36X183 „



注意到该 报 告 指 出 ，根 推 中 非 共 和 国 的 预 算情 况 ，如果没有足够的外来财  

政 援 助 ，该国政府便无法着手进行重建和复兴方案，

特 别 关 切 的 是 由于财政和物质资源的严重匿乏，中 非 共 和 国 提  

供卫生和教育服务以及其他基本的社会和公共服务，

1 . 满 意 地 注 意 到 中非共和国政府和人民为该国的重建、 复兴和发展所作 

的种种努力 ;

2 . 赞赏秘书长关于中非共和国经济情况和该国重建、 复兴和发展所需额  

外援助的 报告 ;

3 . 完全赞同秘书长报告附件所载的特滅团的佳计和建议；

4 . 重申其对所有会员国的迫切呼吁吁请他们经由双边或多边渠道力中非  

共 和 国 的 重 建 、复 兴 和 发 展 懷 慨 捐 输 ；

Ô . f ■联合国系统内各有关组织和方案，特别是联合国开发计劍署、世界 

银 行 、联 合 国 粮 食 及 农 业 组 织 、 国际农业发展基金、世界粮食计划署、世界卫  

生組织、联合国儿童基金会和联合国工业发展组织，维持并扩大它们援助中非  

共 和 国 的 方 案 ，并同秘书长紧密合作制订一项有效的国际援助方案，而且就它 

们为 捷助 该国所采取的步 骤和提供的资源定斯向秘书长提出振告；

6 . 各区械及国际组统、 其他政府间机构、非政府组织和国际金融机  

构 ，特别是欧洲经济共同体、欧洲发展基 j金、 非洲开发银行、 阿拉伯非洲经济 

发展 報 行 、石 出 国 组 织 国 际 发 « 金、国际农业发展基金、科威特基金加阿布扎

比基金，立即考虑制订一项援助中非共和国方案；如 果 已 有 此项 方 案 ，则予以
' ■ ■ ■ . ' ' ■ ' ■ , , •

扩 大 Î

7 . 促请各会员国 及联合国各有关 组织 ，特别是联合国开发计划署、世界 

粮 食 计 划 署 、联合国儿童基金、世 界 卫生 组织 、联 合 国 人 口 活 动 基 金 、联合国 

工 业 发 展 组 织 尽 可 能 向 中 非 共 和 国 政 府 提 供 一 切 援 助 ,以 应 付 该 国 人 民 的 人 道



主义追切需要，并掛商情况向医院和学校供给梭食、 药品和必要的设备，并 且  

响应该国干单地区居民的迫切着要；

8 , 遵联合国开发计划署、联合国 儿 童 基 金 会 、世界陵食计戈>1署、：世界卫 生  

组 织 、联合国工业发展组织、联合国艘食及农业组织、世界級行和国际农业发  

展基金促请其理事机构注意中非共和国的特别需要， 以便审议，并 在 1 9  8 2 

年 7 月 1 5 日以前将这些机构的决定向秘书长提出报告；

9 . 遣 秘 书 长 ：

( a ) 在 粮食、卫生 , 特别是医药、疫 苗 、 医院设备、供乡村 医院使用的发  

电机组，水力系、食品等方面制订 紧急 援助特别方 案 , 以便救济老弱居民， 因 

为他们的处境不断 恶化 ， 已成为一个日趋严重的问题 ;

( b ) 继续努力调动必要的资源以便执行一项向中非共和国提供有效财政、 

技术 和 物 质捷 助的有效方案；

( c ) 保证作出必要的财政和预算安 # , 以继续制订向中非共和国提供国际  

援 助方案并 动员 这种 援 助 ；

( d ) 经常审查中非共和国的情况，同 各 会 员 国 、 各 专 门 机 檢 、 各 区  

械组织如其他政府间组织以及各有关国际金融机构保持密切联系，就 向 中 非 共  

命 国 提 供 特 别 经济 援 助 方 案 的 情 况 向 经 济 及 社 会 理 事 会 1 9 8 2 年 第 二届常会  

提出报告； ,

( e ) 作 出 安 排 ， 及 时 审 查 中 非 共 和 国 的 经 济 情 况 以 及 在 制 订 命 执 行 向 该  

国提供特别经济拔助方案方面所取得的进展，以便大会第三十七届会议审议这  

个 问 题 。



对利 比里亚的重建、 复兴和发展提供捷助
■ • • • . ' . - ■

大会，
• . ■ . • • ■ ■ ■ .

审査了利比里亚常驻联合国代泰19 81年10月 2 0 日给经济及社会理事会主

席 的 信 ，" 其中分 é 了利比里亚的经济危急情况 ,

深 切 关注 利 比 里 亚 的 经 济 和 社 会 基 本 设 施 簿 弱 和 发 展 不 足 ,以 致 严 重 访 碍  

了 该 国 经 济 发 展 和 其 人 生 活 水 平 的 提 高 ,

注 ，到 利 比 里 亚 外 交 部 部 长 1 9 8 0 年 9月 2 6 日 在 大 会 的 发 言 " 和 I 9 8 I 

年 9 月 2 8 日在大会的发言，0 其中他叙述了该国当前令人不满露的情况，包括极 

高的文盲率和婴孩死亡率以及极大多数人民的牧入太低 , 已到了不能忍受的水平，

确认追切需要采取国际行动协助利比里亚政府进行国家的重建、 复兴和发展，

1： 紧急呼吁所 有 会 员 国 、 联合国系统各专门机构和其他组织以及国际开发和金 

融机构 , 经 由双边威多边渠道为利比里亚的重建、复兴和发展， 懷 fe捐 输 ；

2 . 请秘书长制 i丁一项向利比里亚提供财政、技术和 物质拔助的国际方案，使 

-该国能应付其在重建，复兴和发展方面的长期需要 ;

3 . 请联合国系统内各有关组织和计划署，特别是联合国开发计划署、联合国

决议草案五

对利比里亚的发展提供援助

E / l 9 8 1 / n 5 °

A / 3 5 / P H  3,第  6 1 -6 7 段。 

k / Z Q X S Y .  16, M 2 -  1 5 段



人口活动基金、联合国艘食及农业组织、 国际农业发展基金、世 界 粮 食计 划 署 、 世 

界卫生组织、联合国工业发展组织和联合国儿童基金会加强它们向利比里亚提供援  

助的方案， 同秘书长密切合作， 制定一个有效的国际援助方案， 并就它们为提助该  

国所采取的步驟和提供的资源定期向秘书长提出报告；

4. 要求各区滅和区域间组织同其他的政府同机构和非政府组织以及各国际发  

展 和 金 融 机 拘 紧 急 审 议 制 订 向 利 比 里 亚 提 供 捷 助 的 方 案 ，如 果 已 有 此 项 方 案 ，则 

予 以 扩 大 ；

5 . 促请各会员国和联合国各有关机檢 ,特别是联合国开发计划署、世 界 粮 食 计  

戈!1署 、联合国工业发展组织、联合国 儿 童 基 金 会 、世 界卫 生组织 和联合国人口活动  

基金提供一切可能的援助， 以协 助 利 fc里亚襄府应付其人民的迫切人道主义需要 ,

并甚4酌情况提供医院和学校所需的粮食、 药品及必要设备；- , . ..... -■ ...... ... ■ ' ' ' .. '' .
6. ^ 联合国开发计划署、联合国 儿 童 基 金 会 、世 界 粮 食 计 划 署 、世 界 卫 生 组  

织、联合 国 工 业 发 展 組 织 、联 合 国 粮 食 及 农 业 组织 、世界银行和国际 农 业 发 展 基 金  

促请其理事机构注意利比里亚的特别需要，以便它们审议，并 在 1 9 8 2 年 7 月 1 5 曰 

以 前将 这些 机 构的讨 论情 况向秘书长 提出报告 ；
. . .  -  . ■ . . ■ ■ ■ • : ■ .

■ • . . . . . - . . .... . . . .  - •'
7 . 请利比里亚政府按照现有准则，向发展规激委员会提供有关，查该圓经济'''

状况的最新统计数播和有关資料; 以便研究可否将它列.入最不发达的发展中国家名单;
1 ■

* ' . . • ■ . . * ■ . .
8. 里经济和社会理事会转请发展现划委员会根据利比里亚政府提供的新数据与

新资料，按照现有准Ü 研究利比里亚是否有资格列入最不发达国家名单之中
，. ........， . ：: .......

9 . 请各会员国和联合国系统各组织考慮到利比里亚危急的经济状况,向该国 

提供足以应付其需要的捷助，直至局势俠复正常力止厂
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1 0 . 请 秘 书 长 :

( a ) 派遣一•个 特 浪 团 前 往 利 比 里 亚 ， 同利比里亚政府就其从事本国重建、 复兴 

和 发 展 工 作 所 需 的 额外 援 助 举行 商谈 ，并向国际社会、经 济 及 社 会 理 事 旁 和 大 会 ，

提 出 该 特 滅 团 的 报 告 ；

( b ) 匆 实 作 出 妥 当的 财政 安 排 ， 以便制定向利比里亚提供有效的国际提助方案 , 

并 动 员 国 际 的 援 助 ;

( c ) 把 向 利 比 里 亚 提 供 援 助 的 情 况 通 知 经 济 及 社 会 理 事 会 1 9 8 2 年第二届常

会 ；

( d ) 经 常 审 查利比里亚的情况， 并就本 项决议的执行情况向大会第三千七届会  

议提 出报 告 。



决 议 草 針

. 向贝宁提供特别经济援助

大会,
回顾其1 9 8 0年 1 2 月 5 日 第 35/88号决议，其中吁请国际社会以有

效和持续的方式, 向贝宁提供财政、物质和技术援助，以协助该国克服其財政
- .

和经济上的ffl难 ,
X 回顾安全理事会1 9 7 7 年 1 1月 2 4 日第419(1977)号决议，其中 

安理会吁请所有国家和一切有关的国际组织，包括联合国及其各专门机构，对 

贝宁提供援助，

听取了贝宁代表于1 9 8 1年 1 0 月 2 9 日在第二委员会就该圓的严重曼 

济和财政间题所作的发言，
64

审议了秘书长的报告其中附有他于1 9 8 1 年 5 月浪往贝宁的机构间特漱 

团的报告， . . . . . .

注意到该报告所称, 贝宁面临的严重经济和财政问题，这些间题主要是由

于该国经济和社会基础结构薄弱和发展不足,资金和物质资源短缺和外货长期'• ' •• ' ... - . ■ • . . . .  . . . .

亏结所引起的 ,

又注意到貝宁的贸易条件急剧恶化, 而且出口作物的产量受到翠灾的不利 

影响, ' ...... . • '

注意到特浪团同该国政府协商制订的建议的援助贝宁方案,g®

64 AXG. 2/36/SR. 27,第 3 0 —  3 3 段》 

" A/36/20SL 
M 河上，附件•



又 注 意 到 贝 宁 急 需 国 际 援 助其卫 生方案和提供粮食援助 ,

知 道 贝 宁 政 府 希 望 联 合 国 开 发 计 划 署 协 助 它 于 1 9 8 2 年安排一次出资者

圆 桌会 议， 以讨论该国的发展需要和研究支持该国政府应付这些需要的努力，
. . . . . . . .  . , . . . . .  - ■

考 虑 到 贝 宁 属 于 最 不 发 达 的 发 展 中 国 家 ，

1 . 对秘书长采取措施以制订国际经济援助贝宁方案 表 示 赞 赏 ;

2 . 完全赞同秘书长的报告" 附件中所载特派团的评价和建议；

3 . 紧急重申它的呼吁 ,要求全体会员国通过双速或多这渠道如果可能 

的话以赠敦或优惠贷款方式提供大量而适当的援助，以便贝宁能够充分执行建 

议的特别经济援助方案 ;
- ,

4 . 促 请 各 会 员 国 、联 合 国 系 统 各组织和计划署、各区城和区城间政府机  

构 、各发展机构和金融机构以及各非政府组织充分支持贝宁政府的努力， 为其

特 别 经 济 捷 助 方 案 调 动 资 金 , 并为此目的在即将召开的圆桌会议上奸对贝宁的'
需 要 懷 慨 揚 输 ;

5 .  J 摩 合 国 冬 有 关 机 构 和 计 划 署 ， 特 别是 联合国 开发计划署、联 合 菌 粮
. . . ■ " . .  ..

食及农业组织、国际农业发展基金、世赛粮食计划署、世界：11生组织和联合国 

儿童基舍会，继续办理并扩大它们援助贝宁的方案，同秘书长密切合作V 制订 

# 个有效的画际援助方案，并就它们为援助该国所采联的措施和提供的资源定 

期向秘书长提出报告 ; h

6 .  ÿ 务区域和区械间姐织、其他政府间机构和非政府组织、致力于发展 

的菌膝机é 以及国际金融机构立即考虑制定一个向贝宁提供缓助的方案r 如果 

& 有此现方案 , 则予Kur大 ;

7 . 促请各会员国和联合国各有关机构和组织, 特别是联合圓开发计划署 , 

世界粮食计划署、联合国儿童基金会、世界卫生组织、联合国人口活动基金，



提 供 一 切 可 能 的 援 助 , 协助贝宁政府提供人民急普的人道主义救济，并掛酌情

况 向 该 国政 府 提 供 振 食 > 药 品以及医院和学校所需的设备；....

8 . 请联 合 国 开发计划署、联 合 国 儿 童 基 金 会 、世 界 根 食 计 划 署 、世 界 卫  

生 组 织 、联 合 国 工 业 发 展组 织 、联 合 国 根 食 及 农 业 组 织 、世 界锻 行 和国际农业  

发展基金提请其理事机构注意贝宁的特别需要以便审议，并 在 1 9 8 2 年 7 月 

1 5 日以前将这些机构的讨论情况向秘书长提出报告；

9 . 请 秘 书 长 ：

( a ) 继 续 努 力 ，为向贝宁提供有效的财政、技术和物质捷助的方案调  

动 必 要 的 资 源 ;

(13 )确 保 作 出 必 要 的财 政 和 领算 安 排 ，以便继续办理向贝宁提供援助

的 国 际 方 案 ，并 推 动 此 项 援 助 ;.. . . . . . .  .. . . .  .■ ■ ■ ....
( C ) 经常审查贝宁的情况 , 同各会员国、各 专 门 机 构 .各 区 城 组 织 和

其他政府间组 织 和 各 有 关的 国 际 金 融 机 构 保 持 密 切 联 系 ，并将 :贝宁特别经

济缓助方案的现况向经济及社会理事会 :1 9 8 2 年 第 二 届 常 会 提 出 报 告 Ï

(A) 作出安排及时审査贝宁的经济情况以及制定和执行对该国特别经

济 援 助 方 案 的 进 展 情 况 ，以便大会第三千七届会议审议这个问题 •. . ... . . . .  .. ,■ , . . . . . .  .

决议草案七

向圣多美和普林西比提供提助 :   -. '
. . . . .  .. • . ■ . . .  •

大 会 , ’

回顾其1 9  7 6 年 1 2 月 2 1 日第31/187号决议，其中除其他事项外，. . ■ . . . ..... ..... . . . . . .  . . . .  • .
大会表於 t•分关切圣多美和普林西比因完全没有发展所需成基本使施:而面对. . ■  ■ . : . - ' • . . , ... . .
严，的经济和社会情况、并紧急呼吁国际社会捷助圣多美和奢林族比政府》使 

它能建立发展方面所必需的社会和经挤基本设施.



a/36/737
.C^d^ese
Page 86

再 回 顾 其 1 9 7 7 年 1 2 月 1 3 日第 3 2 / 9 ® 号 ， 1 9 7 8 年 1 2 月 1 9  

日第Ü 7 Ï 2 5 号 ， 1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 日第 34/131号 和 1 9 8 0 年 1 2 月 

5 日第 3 5 / 9 3 号 决 议 ，其 中再次吁请国 际社会向圣多美和普林西比提供财政， 

物 质 和 技 术 援 助 ，

铭记着其 1 9 7 6 年 1 2 月 2 I 日 第 3 1 /1 5 & f决议，其中促请所有国家  

政 府 ，特 别 是 发 达 国 家 政 府 ，通过它们的 援助方案，支持执行有利于发展中岛  

«lit国家的具体行动，及 其 1 9 7 7 年 1 2 月 1 9 日第 3 2 / 1 8 & f决 议 ，其中促  

请联 合 国 系 统 所 有 组织 在 其 各 自 的 职 权 范 围 内 ，挑行有利于发展中岛崎国家的  

适 当 的 具 体 行 动 ，以 及 1 9 7 9 年 1 2 月 1 9 日第 34/^205号决议 , 其 中载列 

一项有利于发展中岛崎国家的具体行动方案，

回 顾 其 关 于 非 洲 运 输 和 通 讯 十 年 " 的 1 9 7 7 年 1 2 月 1 9 日第 3 2 X  

1 6 0 # 和 1 9 7 9 年 1 月 2 9 日 第 3 3/1 9 7号决议，

审议了发 展 规 划 委 员 会 第 十 七 届 会 议 报 告 "肉 关 于 辨 认 发 展 中 国 家 中 的  

最 不 发 达 国 家的结 论和 建议，

注意到圣多美和普林西比重新要族发展规戈幡员会应赛度审査其特殊的经济 

状 况 ,
, ' • , ... . . . . . . . .  

注意到圣多美和普林西比政府代表的友言，"大意是圣多美和普林西比没有

最 新 的 官 方 国 民 牧 入 统 计，现 有 刊 布 的 数 据 已 经 过 时 ，它们并不反映该国目前

的 状 况 ,

6 7

见 《经 济 及 社 会 理 事 会 正 式 记 录 ， 1 9  8 1 年 ，补 编 第 7 号 》 （E /. ... . ' • - .

1981 /27  ) , 第四 ， .. . . ■ . .... . . . ... ■ .
A/C. 2/36/SR . 27,第  5 2 —  5 3 段。



注意到秘书长关于向圣多美和普林西比提供经济援助的报告," 其中附件 

载有浪往圣多美和普林西比视察团的报告，

认识到圣多美和普林西比的经济和社会发展不仅因卫生. 教育和住房设备 

不足也因基本设施不足而受到严重访碍，而立即改进这些部门是该国今后进展 

的先决条件，

注意到圣多美和普林西比政府当前的发展优先次序, 主要是农业和畜牧， 

逢业、制造业，矿业，运输和其他基本设施以及教育，培训，卫生和住房，

注意到廣要大量国际援助以改善圣多美和普林西比的海，空，陆运输的基 

本设旅,
又注意到联合国开发计划署理事会1 9 8 0 年 6 月 2 & 日第8 0 / ^ 0号决 

定 7°的第2 段，

关切地注意到秘书长的报告" 内载列的许多项目和计划尚未筹到资金,
对于上述报告的结论所称除非国除援助大量增加，否则圣多美和普林西比

政府无力筹措发展方案资金一事. 表示关切 ,
..

1 . 对秘书长为动员向圣多美和普林西比提供援助所采取的步赚，表示赞   ' ■ • •

2 . 完全赞同秘书长报告附件内的佑计命建议;"

A/36/26a
， . ..... .. . . . . - . . . - .  - .  . : ' ，

. 、 . . . . . . . .

见 《经济及社会理事会正武记录, 1  9 8 0 年 ,补 编 第 1 2 号 》(:E!/193a/ 
42/Rev. 1),第 +一
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3。 ÿ 各会员国如国际组织向圣多美如普林西比提供粮食如发展接 助 ’查 

示 赞 赏 ;

4。 不 过 ，渡迄今提供的援助远 不 足 以满 足 圣 多 美 加 普 林 西 比 的 需 要 ，妻 

不 遗 憾 Ï

5。 同 时 对 尚 未 为 执 行 有 利 于 发 展 中 岛 国 象 的 行 动 ☆ 案 向 圣 多 美 加 普 林  

西 比 提 供 發 源 。表 示 遗 憾 ;

6。 再次吁请各 会 员 国 、 区城如区城间组织以及其他政府间机构向圣多美  

如普林西比提供财政、 物资加技 术援 助 ， 以便执行在秘书长报告附件中所列明 

的项目如计划， 以 及 有 利 于 发 展 中 岛 国家行动方案中所列明的项目如计划， 

使 该 S 政府 能 够 开 展有 效 的 经 济 加 社 会 发 展 方 案 ； ，

7。 ^书 长 帮 助 圣 多 美 如 普 林 西 比 政 府 编 制 该 菌 新 的 官 方 的 国 民 收 入 统  

计 ，使 得 该 国政 府 可 将这 些数推提请发 展规划 委员会 注意， 以便委员会根据现  

用的标 准 和 这些 新 的 统计 数字 ，重新审查圣多美和普林西比所提将它列入最不

发 达 国 家 名 单 的 请 求 ;
. '  -

8。 ^济 及 社 会 理 事 会 建 议 发 展 规 划 委 员 会 应 该 根 据 圣 多 美 如 普 林 西 比  

政府提供的进一步数据如资料， 重新审查该 13的 经 济 情 况 ,以 便 根 据 现 有 的 标  

准来决定可否将其列入最不发达的发展中国家的名单中；
. ， A . . .

9。 i 各 会 员 菌 翁 联 合 国 系 统 内 各 组 织 ^计 划 署 给 予 圣 多 美 和 普 林 西 比 类  

似 1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 日 大 会 第 34/123号决议 ;第 4 段所要求给予的特别提  

助 措 施 ;’
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10« 促请联合国开发计划署各有关的专门机构以及联合菌系统其他组织积  

极 响 应圣 多 美 加 普 林 西 比政府的各项技术援助要求， 以便协助拟订发展项目如  

执行发展 ☆ 案 ；

11。 ^ 合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界粮食计划署、世幕卫 

生组织、联合画工业发展组织、联合国粮食及农业组织、世幕银行湘国际农业 

发展基金促请其理事积S i注意圣多美和普林西比的特别需要，以便审议，并在 

1 9 8 2 年 7 月 1 5 日以前将这些机构的决定向秘书长提出报告；

12。 t 有关的专门机构如联合国系统中其他组织就它们为援助圣多美翁普  

淋西比所采取的步骤如提供的资源 . 定期向秘书长提出报告；

13。 呼吁a 际社会向秘书长按照大会第3 2 X 9  6 号决议为便利把捐敦拨 

计圣多美和普林西比而设立的特别怅户提供捐款；

14。 ^ 书 长 ：

( a ) 继续努力调动必要的资源， 以便执行一项向圣多美如普林西比提供财

政 、技术湘物质撞助的有效★ 案；

( b ) 保证作出适当的财政如予算安排,以便继续筹划对圣多美加普林西比 

的S 無援助方案，并劲员各方提供援助；

( c ) 经常审查圣多美如普林西比的情况，同各会员国、各区域组织如其他  

政 府间组织 、 各专门机构加有关的国际 .金 融 机 构 保 持 密 切 联 系 ，并将圣多美和  

普 林西比特 别经 济 援 助 方 案 的 现况 ， 向 经 济 及 杜 会 理 事 会 1 9 8 2 年第二届常  

会 提 出 报 告 ；

( d ) 作 出 安 排 ，及 时审查圣多美和普林西比的经济情况， 以及在制定斤执  

行 封 该 国 特 别 经 济 援 助 案 方 面 所 取 得 的 进 展 ， 以便大会第三十七届会议审 i义 

这 个 间 题 。



决议草案八

向卞得提供援助

大会

回顾其关于对乍得的重建、复兴和发展提供紫急人道主义援助的1 9 7  
9 年 1 2月 1 4 日第34/120号决议命1 9 8 0年 1 2 月 5 日第35/92灰 
如 B 号决议.

考虑到秘书长关于向卞得提供紫急人道主义援助的振告《7,

满意地注意到秘书长按照大会第35/92AI•决议第3 段，振遣特振团到命

得 同 卞得当局研究该国的需要，

深 切 关 怀 地 注 意 到过去十 五 年来 , 卞 得 财 物损 坏 重 大 ，经济和社会基本设族受  

损 严 重 ，

确 认国 际 社会迫切需要提供财政 和物质支 持 , 协助卞得政府进行国家的重建、 

复 兴 和 发 展 ，并应付紧急的人道主义需要，

考 虑 到 各会员国对卞得因战♦使其社会经济局势恶化表示的关切以及它们希望卞 

迅 速 恢 复 正 常 生 活 ，系进行重建与发展，

考虑到卞得是内陆国 , 正遭受軍灾，且 属 于 发 展 中 最 .不发达国 家 之 列 ，所 

处 地 位 特别 不 利 ,

注露到非洲统一组织国家和政府首脑会议第十八届常会在第AHG/Res. 102

V 3 6 /2 6 1  和 Add. 1。
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( X V I I I ) 号决议. " 和 1981年 1 0 月 7 日乍得代表团团长在大会向国际社会提 

出的紧急呼吁

又 注 意 到 现已采取措施 , 筹开一个认捐会议， 以动员各方提供援助 ,

1 . 赞扬和数助卞得政府和人民努力进行国家的重建、 复兴和发展并援助内战  

受 襄 # ;

2 . 感谢曾向卞得提供援助的各会员国、 各 机 构和组织 ，但感到遗憾的是秘书  

长 的 报 告 7。所列全部紧急人道主义需要均未获满足；

3 . 呼吁全体会员国、 各政府组织和非政府姐织、联合国系统内各专门机构和  

各计 划 署 ，特别是联合国儿童基金会、联 合 国难 民 事务高级 专员办 ♦ 处 、世 界 报 食  

计划署和世界卫生组织，按 照 秘 书 长 的 报 告 ， 向卞得政府紧急提供必要援助， 使 

它能够救济受内战影响的人民；

4 . 紧急呼吁全体会员国、各专门机构如联合国系统内其他组织，以及各 

国际 金融机构和经济机构按照1Q8详 10月26至11月6 日到乍得考察的特漱团  

的报告 ,74经由双边或多« 道 • 向^ 得提供紫急援助，以满足其重建、复兴和 

发展的需要；

5， 促 进 有 能 力 提 供 援 助 会 员 Ü 、政府组织衡非政府组织考虑参 

加为向卞得提供援助而筹开的任何认捐会议；

" A / 3 6 / 5 3 4 ,附件二。

" A /36/P  V. 30, 第  4 1 一  5 5 段》 

7* AX36X261/Add. 1 ,附件。
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6。 ^ 合 国 各 主 管 计 划 署 如 机 构 ，特别是联合国开发计划署、联合国 

粮食及农 ï i 织 、 国袁农业发展基金、世界粮食计划署、世界卫生姐织、联 

合 国 工 业 发 展 组 织 ，联合国教育、 科学及文化 组织和联合懐儿童基金会， 同 

秘书长密切合作制定一项有效的国际援助卞案，并就它们为援助该国而采取  

的步驟如 调动的资源定期向秘书长提出报告 ;

7。 ^ 合国 开发计划署、联合国儿童基金会、 世界粮食计划署、联 合  

a 教 育 、 科学及文化组织、世界卫生组织、联合国工业发展组织、联合国艘  

食及农业组织 、世 界 報 行 和 国 际 农 业 发 展 基 金 便 请 它 们 的 理 事 机 构 注 意 ^得  

的特别需要，以便审议，并 在 1 9 8 2 ^ 7 月 1 5 日以前就各理事机构的决定向秘  

书长 提出报告 Ï

8。 吁请 国际 社 会 向 在 联 合 国 特 别 经 济 援 助 方 案 信 托 基 金 主 持 下 ,为 便

利把捐敦拨付 ^ 得而设立的乍得特别怅戶捐敦；
. . • ■ . ■ • - . ■

9。 ^ 书 长 :

( a ) 制 订一 项向 ^ 得提供财政、 技术如物质援助的国际方案，使乍得能 

满足其重建、 复兴海发展方面的短期漸长期需要 ;

( b ) 保证尽可能广泛地散发到乍得考察的特派团的报告 ;

( 0 同卞得政府接触， 以期火速任命一名驻地协调员，这位协调员应兼 

任秘书长负责卞得重建 ^ 复兴、发 展 和 紧 急 救 济 工 作 的 特 别 代 表 ；

( d ) 确保作出适当的财政和颈算安排， 以便制订一项向卞得提供国际援  

助的有效方案 ’ 并动员各方提供这项援助；

( e ) 经常 审查卞得的情况，并就本决议的执行情况向经济及社会理事会  

1 9 8 2 年第二届常会和大会第三十七届会议提出振告。
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决议草案九 

向佛得角提供援助

大会，

回顾其1 9 7 7 年 1 

日第3 3 / 1  2 7 号、 1 

年 1 2 月 5 日第3 5 / 1

2 月 1 3 日第3 2/^9  9 号、 1 9 7 8 年 1 2 月 1 9  

9 7 9 年 1 2 月 1 4 日第3 4 / 1  1 9 号和 1 9 8 0

0 4 号决议，其中请国际社会为执行其后秘书长各次 

报告 " 中所设想的援助佛得角方案提供适当的资源，

注意到佛得角是最不发达国家和受影响最严重的岛国.也是萨解勒抗旱国

除常设委员会的成员，需要增加大量援助以克服其经济的落后犹况,
. .

切需要执行核可援助佛得角方案的大会各项有关决议，

认识到佛得角政府和人民在其社会经济发展过程中，尽管有着种种困难 , 

仍作出了艰苦的努力，

还认识到短期的和长期的国际援助对佛得角发展过程的重要作用，■*1 I ' ■■

严重关切由于缺乏季候雨和再度发生阜灾, 1  9 8 2 年的预斯收成已晋 

无望，

考虑到1 9 8 1 年 7 月 1 日至1 4 日在巴黎召开的联合国最不发达国家 

问题会议的各项成果，尤其是1 9 8 1年 9'月 1 4 日通过的《支援最不发达

V 3 3 / 1  67 和 Co r r  . 1, A /34/372 和 Cor r  . 1, A/35/1332^^3Corr . l  

和 A/36/265 .
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国家的1 9 8 0 年代新的实质性行动纲领》76,

还考虑到向该会议提出的沸得角国家方案,其中阐述了五年计划和长远的 

规划，

审查了秘书长的振告77 ,其附件有为执行大会第3 5 /1 0 4号决议访问佛 

得角的视察闭的报告，

1。£秘书长为执行援助佛得角方案而调动各项资源过程中所作的努力 

表示赞赏 ;

2 。 感谢对援助佛得角方案捐款的各国. 各国际组织，区械组欽和区域同 

组织以及其他政府间组织；

3 。提请国际社会注意秘书长报告附件中的表1 0 , 其中载有尚未获得资 

金的各个项目；

4。 各国，各国际组织，区城组织和区城间组织和其他政:府间组织提 

供援助并^ 增加後助，以使尽早执行援助佛得角方案；

5。道国际社会，特别是捐助国，按照《支援最不发达国家的1980^ 代 

新的实质性行动纲领》，采取适当紧急措施，支持佛得角五年计划的实现；

6。f ；联合国系统各組织、机构和机关继续和增加对佛得愈的搜助，并同 

秘书长合作努力为执行援助方案调动各种资源并就为援助该国取的措族和 

已筹措的资源定期向秘书长提出报告；

7 。 g ÿ 国际社会对佛得角政府作出的或各专门机构和联合国系统内其他

7® A/CONP. 1 0 4 / 2 2 ,第一部分， A 节* 

" A/36/265-



主管组织代表该国作出的关于粮食和铜料援助的一切呼吁，懷慨捐输，以协助 

该国应付其国内的紫急情况Î

8。再促请国际社会注意秘书长按照大会第32X 99号决议为便利把捐敦 

拨付佛得角而在联合国总部设立的特别帐户；

9 . 请联合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界粮食计划署、世界卫 

生组织、联合国工业发展想织、联合国粮食及农业组织、世界報行和国味农业 

发展基金通过它们的理事机构继续审议佛得角的特别需要，并在 1 9 8 2 年 

7 月 1 5 日以前将各理事机构的决定向秘书长提出报告；

10。请秘书长£

( a ) 继续努力，调动必要的资源，以便执行後助佛得角发展方案；

( b ) 经常审查佛得角的情况，并同各会员国、各区域组织和其他政府间 

姐织、各有关专门机构和国际金融机构保持密切联系，并就佛得角特别经济 

捷助方案的现况向经及社会理事会1 9 8 2 年第二届常会提出报告；

( C ) 作出安排，审查佛得角的经济情况以及在制定和执行对该国特别经 

济梭助方案方面的进度，并就此向大会第三十七届会议提出报告。
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决 议 草 案 十  

向科摩罗提供援助

大会 ,

回厥其以前关于向利摩罗提供缓助的决议，特别是1 9 7 6 年 1 2 月1 日第 

3 1 / 4 2 号决议，其中紧急呼吁国际社会以凉效而持续的方式援助科摩罗，使这

个新独立国家能成功地应付因遭受经济® 难而产生的危急情况，

审查了秘书长的报告 , 7®其中附有他浪往科摩罗的视察团的报告，

注意到科摩罗作为■-个发展中岛峰国家和作为一小不发达的发展中国家 

所面腊的特殊问题， ■

注意到科摩罗政府已将基本设施、运输和电信问题列为优先考虑的事项9

并注意到科摩# 面临严重的预算和国际收支问题 ,

回顾其1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第3 5 / 9 7 号决议，其中大会重申其向国际

社会^ 吁，以援助科摩罗克服其财政和经济困难,

1 . 对秘书长力发动支援科摩罗所采取的步赚 , 录示赞赏 ;

2 . 满意地注意到各会员国和各组织响应大会和秘书长的呼吁，对 1977 

年 1 1月 3 H秘书长报告"附件以及其后的报告中指出的若干项目所需的全部 

或部分经费提供援助；

3 . 但仍关切地注意到迄今为止所提供的援助还不足应付该国的适切需要 

仍 然 追切需要大量援助来执行秘书长振告附件中指出的各个项目：

7® AX36X268 和 Co r r  . 1。

" k / Z 2/208 和 Ad d , 1 和 2
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4 . 呼吁各会员国、各区域和M械间组织以及其他政府间机构向料摩

罗提供有效和持缓的财政、物质和技术捷助，帮助它克服财政和经济困难,特 

别是预算赤字和国际收支逆差问题;

5 . 各会员国作出特别考虑，将科孽罗列入它们和多这发展搜助方案 ,

对于已在实施捷助科摩罗方案的国家，要尽可能扩大这些方案 ;
. . . . . . . . . . .  y. .. _■....- ' . - . : - . ;.

6 . 又促请国际社会在提供援助时,充分考虑到科摩罗对于基本设施二运 

输和电信领城的项目所给予的优先地位；

7 . 请联合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界辕食计划署、世界卫  

生组织、联合国工业发廢组织、联合国粮食及农业组织、世界银行和国际农业 

发晨基金促请其理事机构注意科摩罗的特别需要, 以便进行审议，并在 198 2 年

7 月 1 5 日以前将这些构的决定向秘书长提出 ÿ 告 ;
. . . • . . ■, .. . . .. ■ . ，. ■ . '.' '

. . ' ■ ■ • . ' . - . . . . .  . . . . , . . . . . . .

8 . 吁请国际社会向秘书长按照大会H 7  7 年 1 2 月 1 3 日第32/^2  

考决议向为便利把揭敕拔付科摩罗而在联食国总部设立的# 别帐提供捐敦;〜

9 . 请联合菌系统各有关组织和计划署增和自前拔助利^ 罗的方案，同 

秘书长密切合作，制定— •个有珠的国际提助方案，并就它们为援助该国所采取 

的 步 雄 和 提 资 源 ，定to向秘书长:提出报告 [ . . . . . .

l a 遵秘书长

( a ) 继续努■力，调动必要的资源，以便执行一项向科摩罗提供财襄、 

技术和物质É 助的有效方案 ;

M 经ÿ 审 査 科 摩 岁 政 ，同各会 i 国、各区轉组织和关他*政辦间 

组k 各有关专门机构# 歯际金融机构保待密切联系，并|影淋朦罗0^^1  

经济缓助方案的现况，向经济及社会缕事会1 9 8 ;2年第二届常会提出报



( C )作出安徘，及时审資科摩罗的释济情况，以及在制灯和执行对该 

国 的 特 别 经 济 援 方 案 以便大会第三十七届会议审议这个问题。 •

决议草案十一

向尼加拉瓜提供援助

1

大会 ,

回觸其关于援助尼加拉瓜的重建的1 9 7 9 年 1 0 月 2 5 日第34/^-号决
* * * • ' * • ■ . . .

议和 1 9 8 0 年1 2 月 5 日第35/巧4 号决议 ,
■ • ■ . • . . ■ ... ■ . • , , ■ . - • ■ ■ , ■ •

法意到秘书长关于向尼加拉瓜提供援助的报告

满意地注意到各会Æ国、联合国系统各組织和专门机构对尼加拉瓜政府重

建国家的努力所提供的支援 ,
• . , ; . • ■ . ..

认为尽管该国政府作出努■力 , 尼加拉瓜的经济情况仍未恢复正常，仍需国 

际社会提m 發 、

I p 赞ÿ 秘书长为援助Æ加拉 ;MTIH的种种努力；
一--， -

2 。促请各国政府继续对尼加拉瓜的重建和发展作出贡献；

3 。请联合国系统内各机关趣续并增加这方面的援助 ;' . . . ...... ,

4 , 建 议 尼 加 粒 展 遂 继 续 获 得 适 合 该 国 特 别 需 要 的 特 迁 !

5 。请秘书长将其执行本决议的情况向大会第三十七届会议提出振告。

•0 A/3 6/280,
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决议草案十二

向赞比亚提供援助 

大会 , ~ ~ ~ ~

回顾联合国以前关于援助赞比亚间题的各项决议， 特别是安全理事会1973 

年 3 月 1 0 日第3 2 9 ( 1 9 7 3 ) 号决议，以及经济及社会理襄会1 9 7  6 年 

8 月 3 日第2 0 1 2 ( L X 工）等如 1 9 7 7年 7 月 2 6 日第2 0 9 3 (工X 工工工》 

考决议 ， 其中均赞扬赞比亚改府于1 9 6 8 年决定遵照安全理事会1 9 6 8 年 5 

月 2 9 H第 2 5 3 ( 1 9 6 8 )号决议 , 逐步执行联合国对南罗得西亚的强制性 

制裁，
又回顾安全理事会1 9 7 9 年 1 r 月 2 3 日第4 5 5 ( 1 9 7 9 )等决议■ ■ ' , '..

和大会1 9 7 8 年 1 2 月 1 9 日第33/131号决议，其中大会极力支持安全理

事会和秘书长为向赞比亚提供国际援助所作的呼吁，

审查了秘书长的报告其中附有秘书长依照大会 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日

第 3 5 / 9 4 号决议嚴往费比亚的视察因的报告 ,

. . .

遗憾地注意到国际社会迄今为止向赞比亚提供的援助数额与安<Ér理事会
I I    *1 ji —  i • .

1 9 6 8 年 5 月 2 9 日第2 5 3 (  1 9 6 8  ) 等， 1 9 7 0 年 3 月 1 8 日第

2 7 7 ( 1 9 7 0 ) 号和 1 9 7 3 年 3 月 1 0 日第3 2 9 ( 1 9 7 3 )号决议' . .
所要求的赛用并不相称，

1 . 赞同秘书长报告附.件中所载的佑计和建议;
....- . . " ■  ■' . ■ ■ ' . • . . ..... ' ■ ..... ... .. . . ....... ' ■ ■ ■■ ...... . .

2 • 感谢条国、名■区城组叙和国际组织迄今为止向赞比亚提供的援助;

3 国海社会注意秘书长振食附件里所指出的赞比亚适切需要更多财 

政、经济和物质提I J , 以 及 郁 门 特 别 需 要 的 援 助 ;

61 A / 3 6 / 2 7 0 - S / 1 4673  激 C o r r



4 . 要求各会员国、各区域和区域间组织及其他政府间和非政府组织，尽 

可能以赠与方式向赞比亚提供财政、物质和技术援助，并敦促它们如尚未将赞

比亚列入其双这或多边的发展援助方案，特别考虑及早将该国列入此项方案；
. . . . .  . . .  ■ ■

5 . â 联合国系统内各有关组织和计划署，特别是联合国开发计划署、世 

界報行、联合® 粮食及农业组织、国际农业发展基金、世界粮食计划署、世界 

卫生组奴和联合国儿童基金会，维持和增加它们目前和今后援助赞比亚的方案, 

使赞比亚能继续不断地执行其所规划的发展项目；

6 . 又请联合国系统内各有关的专门机构和其他组织、，就它们提助替比亚 

所采取的步敦和提供的资源，定斯向秘书长提出报告；

7 . 里联合国开发计划署、联合圓儿童基金会、世界粮食计划署、世界五 

生组织、联合国工业发展组织、联合国粮食及农业银织、世#锻行和国际农业 

发展基金促请其理事机构注意赞的特别需要，以便审» 在 1082年 T 月 1 5 

日以前将这些机构的决定向秘书长提出报告;

8 . 适夢合国难戾事务高级专员继续为赞比亚境内难民办理人道主义援助 

方案，并促请会员圓和国际社会迅速向他提，必要资源，以执行秘书长报告V  

中的这些方案;

请務书长r

( a ) 继续努力调动必要资源，以便执行一项向養比亚提供财政、技术和物

质援助的有效方案;
■ . . . . . .  ' • ■ ■ . . .  . . .  . . . .  - . .

0 ) ) 保证作出适当的财政和i f算安以便继续制订对赞比亚的国际援助 

方案并调动各种资游

( C )经常审查替比巫的经济情况，同各会员国、各区域组织和其他政府间 

组织、各专门机构和有关的国际金融机构保持密切联系, 并将赞比亚特别经济 

提助方案的现况向经济及社会理事会 1982年第二届常会提出报告；
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( d ) 作出安排,及时审查赞比亚的经济狀况和在制定和执行对该国特别经 

济援助方案方面所取得的进展，以便大会第三千七届会议审议这♦ 间题。

决议韋案十三 

向莫桑比克提供援助

’ 大会,，

回顾莫桑比克政府决定遵照安全理事会1 9 6 8 年 5 月 2 9 日 第 2 5 3 

(1968  )号决议对南罗得西亚非法政权实族強制性制裁,

认识到莫桑比克由于执行其关干实施联合国制裁并封锁连接南罗得西亚的 

边境的决定，在给济上作出了重大摘;牲 ,

回顾安全理事会1 9 7 6 年 3 月 1 7 日第3 8 6 ( 1 9 7 6 )夸决议，其中呼吁 

所有国家命莫桑比克提供财政、技术叙物质援助,并请秘书长协同联養国条统 

的有关組织, 立即作出这种安排，使莫桑比衷能够正常地推行其经济发展方案 

知 ÔB强其充♦ 执行联合国强制性制裁的能力，

深为关切地注意到秘书长1 9 7 9 年 3 月 1 6 H报告" 附件所指出的生命• 

丧失以及公路、铁路、桥寒、石油设备、电力供应、学校和医院等重要基本设 

施遭受到的破坏 ,
. ■

又回顾其1 9 7 6 年 1 2 月 1 日第3 1 / 4 3 号、 1 9 7 7 年 1 2 月 1 3 日

第 32/95  号、 1 9 7 8 年 1 2 月 1 9 日第33/126号、 1 9 7 9 年 1 2 月 1
• • • . . .  . . . .  . .  .... ,■ ■ • . .  .

4 日第34/12 9 f叙 1 9  8 0 年 1 2 月 5 日第3 5 / 9 9 号等决议，其中大会促

A/34/37Z ,
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请国际社会作出响应，向莫桑比克提供有效卸廉慨的援助，

注意到津巴布韦的独立为国际社会，尤其是在经济上同津巴布韦密切联系 

的各邻国，创造丁一种机会，但也是一项挑战，

铭记着波及莫桑比克十番中六省的旱灾已达到自然灾香的惊人程度， 

审查了关于莫桑比克專灾情况的文件", 其中载有对该国在哪些方面立即 

需要国际社会提供紧急援助的佳计，

注意到联合国粮食及农业组织、世界粮食计划署和世界气象组织的视察团 

于 1 9 8 0 年 7 月访问了莫桑比克，以便估计因该国部分地区遭受旱灾,损矢了 

一部分谷物而造成的紧急梭食情况，

审查了秘书长关于向莫桑比克提供拔助的报告," 并关切地注意到该国的 

经济和财政情况仍然严重， 有赤字，国除收支(乃有逆差，如果没有更多的国际援 

助，莫桑比克政府就必须减少它为执行发展方茶并恢复工业生产至实族制裁前 

水平所不可缺少的主要进口物品，

1. 支 持 安 全 理 事 会 和 秘 书 长 为 提 供 国 际 » 所作的乎吁;

2.

3 .

示赞赏 ;

完全赞同秘书长报告附件中所载的倍计和各项主要建议;

Ü 秘书长为安排对莫桑比克的国际经济提助方案已经采取的措施，兔

对各国以及各区械和国际组织迄今为止向莫桑比克提供的援助也表示4 .

f t ；

5 . 但对截至目前为it所提供的全部援助远不足以应付莫桑比克的迫切需要 ,

感到遗憾；

" A / q  2 / 3 5 / «附件^.■ . . • . . . . .  .....

" V 3 6 / 2 6 7 — S /1 4 6 2 7
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6 . 促 请 国 际 社 会 注 意 赞 賊 报 中 出的^比克追切需要的额外财 

政、经济和物质援助;

7 . 敦促已在执行援助莫桑比克方第或正在为挨助莫桑比克方案进杆协商

的会员国和組织摩可能加强这些方案;
• ' ' . . .  . . .  ■ . • ■

. .  . • . . . . . .  . . . . . .  ■ . . . : . . . . . . . .

8 . 吁请国际社会在粮食和医药方面提供急需的外来捷助, 并在备灾防灾

方面提供Ü 合作 ;
. . .  . . •  . . • • . ■ • ■ . . .  . . .  . . .  . . .

: 9 . 要 求 錢 员 国 、各W 和区城词组织以及其他政府间和非政府组织，尽 

可能以赠与方式, 向寞桑比竟提供财政、物质和技术援助，并敦促它们如尚未 

将莫泰化竟列入其反展提助方案，特别考虑及早将该国列入此项方菜；

l a 吁请国际社会向•秘书长为便利把捕敦转交莫桑比克而设立的特别t /

:捐敦; ^

11 请联合国斤发计划署、联合圓儿童墓金会、世界粮食计划署、世界 i r

生組织、联合国工业发展组我、联合国粮— 农业级织和圓际农亚发展基金絶■ • , . ... ■ ■ ........ . . . . . . .  . . .  ...... ■ . -- ■
请其理事机构注意莫桑& 克的特别霞要 , 欲 便 W 政 , 弁在 1 9 8 2 年 7 身 

i  5 日以，将建些机# 的决定向秘书长提出报告; ^

1 2 . 里联合国系统内各有关组织★ 计划署，特别是联合国开发计划舉、联 

合国à 食及农业银织、 i [薛农ik发展基金、世赛粮食计划# 、世界：£ 生组织、 I 

和联合国儿童基金é v  * 持和增加其目前加今后援助莫桑完的方案 ,弁同秘 

书长密切会制定一个有效的国际提助方案 i 以及為它们为ÿ 助 莫 条 克 矫

采取的措施和提供的资源, 定期向秘书长提出振告Î
. ' ; ■ .

请秘书长 :

( a ) 趣续努力，调动必要的資源，以便执行一项向莫桑比克提供财政、技 

术和物质丧助的有效方寒；



( b ) 经常审査莫桑比克的情况，同各会员国、各区城組织和其他政府间组 

织、各专门机构以及圓际金融机构和其他有关机构，保持密切联系，并将对莫 

桑比>克的特别经济援助方茶的现况向经济及社会理事会1 0 8 2 年第二届常会 

提出报告；

( c ) 作出安排，及时审查莫桑比克的经济状况，以及«定和执行对该国的 

特别经济拔助方案方面以便大会第三十七届会议审议这个问题。

决议草案十四

(

向吉布提提供援助

大会，

回顾其1977年 1 2 月 1 3 日第3 ^ 9 3 号决议、 1978年 1 2 月 1 9 日

第 33/132号决议和1979年 1 2 月 1 4 日第3 4 / 1 2 4 号决议，其中除了别 

的以外，大会表示对Ÿ 布提目前的严重经济情况深感关切，极力呼吁各会员国 

斤各有关国际机构以有效而持续的方式援助吉布提，使它能够应付因各种经济 

困难而形成的危急情况， .并请秘书长继续努力，调动必要的资源，以便执行一

项向吉布搂提供财政、技术如物质援助的有效方案，

又回顾其1980年 1 2 月 5 日第3 5 /8 9号决议, 其中提请国际社会注意 

吉布提还面临着的经济危急情况如言布提政府提出的短期命长期，急项目清 

单 .
. ' ■' . , . ■ ■■ . . . . .  . . . .  '■ • . . • ' . . . '
审查了秘书长的报告 ,8 6 其中附有他按照大会第3 5 / 8 9 号决议的要求振 

往★ 布提的视察Ü 的报告,

注意到吉布提经济危急情况如吉布提政府所拟需要国际援助的紧急 

优先项目的清单,

86 A /3 6 /2 8 1 ,
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关切地注意到长期午翠造成的严重影响继续存在，使吉布提薄廣的经济、 

社会和行政基础结构承受沉重的负担,

注意到发展规划委员会第十七届会议对吉布提申请列入最不发达的发展中 

国家名单的请求所作的结论， 87认为吉布提不符合列入该名单的现用振准,

注意到 1981年 1 0 月 6 日第二委员会上特别经济援助方案协调员的发言, 

其中他强调必须执行使经济多样化的优先项目，迫切需要向吉布提提供更多的 

财政、物质和技术援助，

1 . 赞赏秘书长采取各项措施, 为吉布提筹戈I]国际经济援助方案；

2 . 完全赞同秘书长报告8,附件中所载的他计和建议;

3 . 赞赏地注意到各会员国加联合国系统各组织已经向吉布提提供的援助 

或承诺提供的援助；

4 . ^ 国际社会注意：吉布提面脑的孽济危急情况，阜灾灾民立即需 

要的援助，秘书长报告附件中所述由吉布提政府所提需要财政援助的短期 

和长期紧急项目的清单;'

5 .  i 经济及社会理事会邀请发展规划委员会，参照吉布提政府提供的新 

数据和资料 , 按照现用的标准，重新审议吉布提是否合格列入最不发达的发展 

中国家的名单；

6 . 再次吁请 '各会员国,联合国系统各专门机构和其他组织以及各国际经 

济如金融机构，在双边如多边基础上, 尽量以赠与方式向吉布提提供充分而适

" 《经济及社会理事会正式记录， 1981年，补编第7 号 》（E /1981/  

27 ) , 第 1 0 4 段。

8B A/C. 2X36XSR. Y , 第 2 8 如 2 g 段。

" A/36X281o
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当的援助, 使吉布提能够应付其经济上的特殊困难；

7 . i 国际社会向'秘书长为便利把捐敦拨付吉布提而在联合国总部设立的

特别张Æ i e 播敦；. ■ ..... . ■ . . .  .... . . .  .. . . .  ■ •
8 . ' 合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界粮食计划署、世界卫 

生组级、̂ 合国援食及农业组织、世界報行和国际农业发展基金促请其理事机

构注意吉♦ 撒嚇别需要，以便审议， 并于 1982年 7 月 1 5 日以前将各理事机构
■ • ■ ■ . ■ . . .
的决定向秘书•^提出报告 i. - . . . - ■  - - : - .

9 . 要求联合国系统各有关专门机构及其他组织维持并扩大它们目前如今 

后向吉布提提供的援助方案， 与秘书长密切合作，制订有欲的国际援助方案,

并就援助搏国所采敢的步赚如所提供的资源，定期向秘书长提出报告：■ . .... -, .. . . • ' . .  . . . .

1 a 请秘书长 :

( a ) 避续努力，调动必要的资源, 以便执行一项向言布提提供财政、技术 

和#^1援助的有效方案 ;

0 ) ) 继续保证作出妥善的财政加预算安书k 以调动资源湘协调国际上对吉 

布提的援助 Î
. . . . . ....... . .  ...... . . . ..

(0 ) :经常审查吉布提的情况，周各会员S 、各区城组织命其他政府间组织、

香有关专门机构和国际金融机构密切联系, 并将吉布提特别经济援助方案的现

况向经济及社会理♦ 会 1982年第二届常会提出报告 ;
. ■ . . . . .  . . .  • ■

(<î)作出安排, 及时审查吉布提的经济情况，以及在制订和执行对该国 

6^特 别 经 济 援 助 案 以 便 大 会 第 三 十 七 届 会 议 审 议 这 个 问 题 。
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决议草案十五 

向几内亚比绍提供特别经济援助

大会,

因顾其1 9 8 0 年 1 2 月 5 日 第 3S//95号决议，其中再次呼吁国际社会 

向几内亚比紹提供特埃的财政、物质和技术援助，协助该31文服财政和经济因 

难，以便执行秘书长按照大会1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 日第34/121号决议提出 

的报告中建议的项目和计划，

, 又回顾其 1 9 7 4 年 1 2 月 17  H第 3 3 3 9 (：0 ：0 ：) 号决议， 其中请各会 

员国向当时新独立的几内亚比绍提供经济援助，并回顾其1 9 7 7 年 1 2 月13 

日第3 V 1 0 0 号和 1 9 7 8 年 1 2 月 1 9 日第33/124号决议， 其中除其他事

项外，对几内亚比绍的严重经济情况深为关切，并呼吁国际社会提供财政和经 

济援助协助该国，

审査了秘书长的报告 , " 其附件有他依照大会第3 5 / 9 5 号决议液往几内 

亚比绍的视察团所提出的报告，

: S  几iiJ iE比绍是3 1 个最？̂竟达11家之一,

-  关 切 磁 注 巧3E比g 在经济& 财 政 方 然 难 重 重 ，

:；ï 意到；1；̂亚 比 绍 于 海 经 济 策 已 碎 1 9 8 块預算赤字

少 运 场 于 我 襄 薪 . 将a i续?R靠.斤采★ 金支待.公共着本煤设

又关切注意 f  i S  '-示<  藥出魂逆麦i 1t敦大量增加，外:rn t备过.低 ,

90 A/36/203
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注意到1980年由于雨量失常过低，致使几内亚比绍再度面播精食歉收, 

因此该ü 追切需要粮食缓韵，

关切地注意到国际社会选今为止提供的援助不足应付情况的需要,而大会 

第三千三届会议核定的特别经济援助方案的许多项目尚未筹到资金，

注意到 1981年 9 月 1 日至4 日在巴黎举行的联合国最不发达国家问题会 

议的结果，特别是《支援最不发达国家的1 9 8 0 年代新的实质性行动纲领

1 . 对秘书长以动员对几内亚比绍的提助而采取的步骤，表示赞赏 ;

2 . 完全赞同秘书长报告附件内的係计和建议， 促请国际社会注意其 

中提出的各项目和计划所需的援助；

3 . 对那些响应大会和秘书长的呼吁向几内亚比绍提供援助的国家和组织， 

表示感謝；

4 . 吁请各会员国和各有关国际组织懷慨捐输以满足几内亚比绍的粮食援 

助需要； ■

5 . 再次紧急》̂吁各会员国、区械组织和区域间组织及其他政府间机构向 

几 内 亚 比 绍 提 供 持 续 的 财 政 、物质和技术提助，协助该国克服财政和经 

济困难，以便执行秘书长的报告附件内所列明的项目和计划；

6 . 呼吁国除社会向秘书长俊照大会第32/1 o a f 决议为便利把捐款拨付 

几内亚比绍而在联合国总部设立的特别帐:户提供捐款；

A/GCCT:  104/22 , [ 部分 , 么节0
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7 。遵联合国开发计激署、联合国儿童基金会、世界精食计划署、世界卫 

生组织、联合国粮食艾农业组织、世界镇行和国际农业发畏基金促请它们的理 

事机构注意几内亚比绍的特别需要，以便审议，并于 1982年 7 月 1 5 日以前将

这些机构的决定向秘书长提出报告;

3 . 联合国系统各专门机构和其他主管组织就它们为援助几内亚比绍而

采取的步骤和提供的资源，定期向秘书长提出报告；
... - 1 - ■

9 , .遗秘书长：

( a ) 继续努力调动必要的资源，以便执行一项向几内亚比绍提供财政、技 

术和物质援助的有效方案； ，

( 'D )经常审査几内亚比绍的情况，同各会员国、各区域组织和其他政府间 

组织、各有关专门机构和国际金融机构保持密切联系，并将几内亚比绍特别经 

济援助方案的情况，向经济及社会理事会1982年度第二届常会提出报告；

( C ) 作出安徘/ 及时审查几内亚比绍的经济情况以及在制定和执行对该国 

的特别经济援助方案方面所取得的进展，以便大会第三十七届会议审议这个问 

题。
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决议草案十六 

向乌干达提供援助

大会 ,

回顾其 r  9 8 0 年 1 2 月 5 日第35/103号 决 议 他 等 项 外 ，表示深切 

关注乌干达所遭受的惨痛的生命摘夫、普遍的财产破坏和经济义社会基础结构所 

受的严重损害，并紧急呼吁国际社会懷慨捐输以满足乌干达的重建、复兴和发展 

需要，

1 9 9 月 1 日至1 4 日在巴黎举行的联合iâ最不交达S 家

问題会议提的乌干达十年发襄计划和该会议通过的、支缓最不文达国家的 

1 9 8 0 年代新的实M性斤动纲领、" .

碎认岛干达不仅是内陆国家 , 而且是最不发这和受影最严重的国家之一 ,

星 £主世又银行主持于19  7 9 年 1 1月 6 Ë 至 8 5 在 已 黎 召 开 的 援  

鸟二i lè t挣 I t : 会议，

关切>üi注 意 严重軍灾摧毁了数十万人的生i t . 因此需要提供紧急援助以 

重建灾区内的基本社会设施和服务，

秋书长和联合国难民事务高级专员呼吁各方向乌干达提供紧急的人 

道主义援助，

审査了秘书长应大会第35/10a f 决议的要求播用断根告J "

" A/COIO' .  1 0 4 / ^ 2 ,第一部分 , 节。 

" A/3 6X599
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重申追切需要采取国斤动 , 援助乌干达改.府从事国家重策复兴和发展， 

安置大批返国难民和流离失所入民重新回到固定社会结构中的生活;

I . ，赏秘书长为动员向乌干达提供援助而采取的步操；

2 . 又赞赏y )些已乌干达提供援助的国家和组织；

3 . 再清秘书长浪遣一个规察团前往乌干达，就该国重建、复兴和发展方面 

的最迫切需要同该国政府进行协商，并通过经济及社会理事会1 9 8 2 年第二

镑常会向大会第三十七，苗会谈提交该视察团的报告；
• .

4 . 又请秘书长保证为制订一个有效的国际援助乌干这方案和动员国际後 

助作出充分的财政和预算安排；

â 请国际社会，特别是联合m i 统和捐助ü , 按 照 : :支接最不发达$ 家 

的 1 9 8 0 年代新的实质性行动纲领》，提供执行该国十年发展方秉所需的资 '

6 再次紧急呼吁所有会员国. . 各专门f i构和联合à 系.统其他經织以及国 

际经济和金融机构通过双边或多这渠考对乌干达重建、复兴和发展的寄要g  

紧急要求;康慨捐输； ，

7 - 促请务会员国以及国际经济和金融机拘再度懷濟响应.巴黎的捐助国会

议所作的呼吁；

8. 国际社会向为了便利把捐款拔付乌干达面在联合国总部设立 

的特别帐户捐敦；

9. 联合国系统各有关组织和计划署，特别是联合国贸易和发展会议、

装合国工业发展趙织、联合国儿童基金会^ 联合国开发计划署、 •ê:界報食计划 

署, 国际农业发展基金、国际劳工组敦联合国粮食及农 ik组敦联合国教育、 

科学及文化组织、世界卫生组织和世界後行，维持并IT大它们目前和将来的援



助乌干达的方案，并就它们在缓助该国方面所采取的步骤和提供的资定期向

秘书长提出:报告；，

, 10. J5联合国货易和发展会议、联合国工ik发展组织、联合国儿童基金会、 

.联合国开发计划署、世界粮食计刻署、国际农业发展基金、国际劳工组织、联 

合国粮食及农业组织、联合国教育、科学及文化组织、 界卫生组织和世界银 

行促请它们的理事机构注意鸟干达的持别需要，以便审议，秀在 .1 9 8 2 

年 7 巧 i 5 日以前将各理事机构的次定向秘书长丧出报告；

1 , 1 .请联合国难民事务高级专员ë 续执行对乌干达提人道主义援助的备 

项方莱；

12. 駭 书 长

( a ) 继续努力调动必要的资源，以便执行一项向乌干达提供财政、技 

术和物质援助的有效方案 ;

( h ) 经常审查乌干达的情况，同各会员国、备区城组织和其他政府间 

组织、各有关专门机构和国际金融机构保持密切联系，并就乌干达特别经 

济援助方案的现况，向经济及社会理事会1 9 8 2 年第二届常会提出报告。

a/36/737
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决议草案千七 

向莱索托提供援助

大会，

回顾安全理事会1 9 7 6 年 1 2 月 2 2 日第402 ( 1 9 7 6 )号决议 , 其中除 

其他外 , 安理会对南非为追使莱索托承认特兰斯凯班图斯坦而关闭南非与莱索

托间若干这境结所引起的严重局势， 表示关切,. . ■ . ' • . . ■ • . •
. . . .  . , . .. . . . . . . . .  ' , ■ . . . . .

赞扬茶索托政府遵照联合â 翁各項决定 > 特别是1 9 7 b 年 1 0 月 2 6 日

大会第31/6  À 号决议，决定不承认特兰斯凯,
/  ■ ■ . r . . . . ■

充分认识到某索托政府不承认特兰斯凯的决定 , 使莱索托人民承受了特别 

的症济负担,
. . . . .  •...   .

坚决赞词安全理事会1 9 7 6 年 1 2 月 2 2 日第402 ( 1 9 7 6 )号决议湘

1 9 7 7年 5 月 2 5 日第407 ( 1 9 7 7 )号决议 , 大会 1 9 7 7 年 1 2 月 1 3 B

M  3 2 ^ 9 8  号 、 1 9 7 8  年 1 2 月 1 9 曰第 33/128  号 、 1 9 7 9年

1 2 月 1 4 日第34/130号 ， 和 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第35//'96号决议中

所作的呼吁以及秘书长所作的呼吁 , 要求各圓、各区域组织和政府间趙织及联■ , . . ■ . ' ■ • • ' • ' ■ .

合国系统各有关机构 , 向® 际援助方案懷慨提供捐助，使莱索托能够推动其经 

济发展，并增进它充分执行联合国各魂决议的能力，

审查了秘书长的报告 , 其附件有他应大会第3 ^ 6 号决议的要求液往

茶索托审查经济状况和茶索托，别经济拔f 方茶执行情况的视察团所提出的报
. . ■ ' • ■ •„ ■ . ■ ...... . . . . . . ; ... :  ..... .
告 , .

>4 A /3 6 /2 6 6
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注意到莱索托政府把提高生产率以增力》粮食产量列为优先事項,从而减轻 

该国对进口南非粮食的依赖》

认识到由于对南非实族石油禁运, 莱索托必绩高价进口石油产品,这对该 

国的发展构成严重库碍，

承认就此类禁运来说 , 圓际社会有义务帮助象莱索托这样用行动支持《联 

合国宪章》加遂守大会各项决议的国象,

回顾大会关于《非洲运输和通讯+ 年 》的 1 9  7 7 年 1 2 月 1 9 日第3 ^ ^■■■
160号 、 和 1 9 7 9 年 1 月 2 9 日第3 V 1 9 7 f■决议, 并在这方面注到， 

莱索托的地缘政治状况使其追切需要同非洲邻圓及世界其他地区发展航空和电 

信联系 , . . ■ ■ ■ •

考虑到莱索托为了推动有计划的社会斤经济发展，并为了减少对南非交通. ，■. . . . .
网的依赖，需要建立本国公路网通往该圓因南非实族旅行跟制而受參响的各小

_

注意到莱索托因其有大批体格缓全的人在南非就业6^特殊向题，

义法意到莱索托政府已优先考虑把年轻一代和从南非回圓的移民工人纳入 

其经济的问题,
，. . . . .： . . . .  ■ . . . . .  . . . . . .  .

败悉莱索托政府已采取行动, 促进妇女参与该圓《经济，社会和文化生活,

从而在其发庚过雅中更有效地利用妇女的力, ,• . ' ■ • . . • • . . ■ . •

又考虑到莱索托处于最不发达，受影响最严重的内陆国地位,' - . . . ‘.
回额大会第3 ^ 8 号决议，其中除其他事项,确认从南非不新涌入的难民

给莱索IE播加了负担,; ...... . . . . . . .  .. - . . . ' . • .. .. .■ .... • .. . . • . . . .  •, .
1 . 对莱素托政府因决定不承认所谓独立翁特兰斯凯而面族》 » 港，表示■ ... . ..... ■ ：•■ - ■ ... ..... . ... •

关切； . 二
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2 . 完全赞同秘书长报告，‘ 的附件中对情况的佑计 ;

3 . 注意到如秘书长报告所述> 莱索托需要实族其发展计划的其余部分,

执行在该区域目前政治情势下所必齋进行的項目，和减少其对南非的依赖;• ■ ■ ' ■ . - ■ . . .  ■；.

4 . 表示赞赏秘书长已采取措族为茶索托制订- •小国际经济援助方案;
— —— .-

5 . 费贫地注意到国际社会迄今为止对莱索托特别经济援助方案的座，. ■ ■ ' — . . . . . . . . . . . .
已使所建议方茶中的某些部分得以执行；

6 . 再次呼吁各会员国》#区域和区域间组织及其他政府间机构向菜索托提供

财政，物质和技术援助，以便执行秘书长报告中所列的几个尚无经赞的项目和. • ' - , . , . . . .  - - ... , ■ . . .

方案 :Î

7 . 要求各会员国及各有关机构、组织和金融机构向莱索托提供拔助, 使 

它在粮食生产方面取得较大程度的自给自足；

8 • 还要求各会员国向莱索托提供一切可能的拔助保证经常供应足參翁

石以满足该国的需要 ;
. , . . . . . . . .  ■ . • . . . . .  . . . . .  . . . . .  ■ . . . . . .

9 .  â r M S 各会员国援助菜索托发展其圓内公路和航空系统以及其与

世界务地的空中交通Î» - ■.. . . '  _ ' . . . . . .  .... ' ' •
1 0 . 赞扬莱索托政府作出秀力，使妇女更充分地参与本国的友展工作，并

请秘书长同莱索托政府进行协商, 确定★达成这个自林将需宴的援助的种类和............ . .  . . .  . ... /
.数ü r■ • . : ........ . . . .  ..... , ; • •, . • • • .

U  • 注意到1 9 7 9年 1 1月5 日1  9 日在某素托举行的推助者会议,以 

及 1 9 8 G年 1 0 月2 0 日至2 4 B 在某索托举行的农业部会 i i ù 并请各会 

员圓和有兵机构及组织，翁照这些会议的结果向I t 索托提供棱助；

i 2 , 促请■国际社会注意ÿ 书长按à 安全理本会第407( 1977》号决议已在

联合1 1 ^ 1 5 立 #别帐卢 , 以廣利把揚敦铁付菜索托；
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13. 联合国开发计越署、联合S 儿童基金会、世界卫生组织、联合国工 

业发展组织，联合国粮食及农业组织和国际农业发展基金进一步促请其理事机 

构注意莱索托的特别需要，并在 1 9 8 2 年 8 月 1 5 日以前，就它们所采取的 

步骤向秘书长提出报告；

14 . 装合国系统有关的专门机构和其他组织同秘书长密切合作制定一个 

有效的国际援助莱索托方案，并就它们为缓助该国所采取的步骤和提供的资源

定期向秘书长提出报告；
. •  • . * . . . . .

1 5 .量秘书长 :

( a i 继续努力，调^ 必要的资源，以便执行一项向某索托提供财政、技术 

和物质援助的有效方秉；

. a ) 同莱索托政廣商从南非回国的移民工人的问题，共就该国政府为了 

建立赛要密集劳力项目将移民工人约入经济体系所资要的援助# 类 提 出 报 告 ;

( c ) 保证作出适当的財跋和预算安排， 以便趣续制订S 际缓助菜索托方案 

并动员缓助;

( d ) 经常审查莱索托的情况，同各会员国，各区械和其他政府间组织、各 

有关专门机构和国际金融机构保持密切联系,并将某索托特别经济援助方案的 

现况通知经济及社会理事会1 9 8 2 年第二届常会；

( e ) 作出安排，及时审查莱索托的经济情况以及在制订和执行该国特别经 

济援助方菜方面的进度，以便大会第三十七届会议审议这个间顏。



lese 
page 32.7

决议草案十八 

对 p m 亚的复兴和重建提供援助
— . . ■ —  ■ II   —  —  ' — - — ■— —

大会，, ■ I ■-

深切关怀最近一些事件对比亚的生命和财产造成了广泛的破坏，对其基本

建设造成了严重的横香， r. . ' . . . . . . .  . ■ .. . - -  • . • • •
注意到因比亚是一个最不发达国家，其经济基本设施薄弱造成央锐的经济和 

社会间题 ,
• . . .  : • ' . ' • . • ' . 

各i矣赛I!消比亚也遭受到萨赫勒区城国家许多共同的严重问题的危香，最显

著的是軍灾，、 V
... ' . . . . . . . . . . ■  . ' . . . ■ . ' . ■ - ; ■.....，. . . . ，，’ ：.

深信比亚政府需要紧急国际援助， 以复兴和重建其受损的经济,.
. . . . . .  . .  . - . . .  . . . .  . .

1 . 满意地注意到IKj比亚政府和人民对国家复兴和重建所作的努力；

2 . 紧急呼吁所有会员圓、联合国系统的各专。机构和其他姐织以及国际开

发和金融极构通社双进和多过渠道，为例比亚的复兴和重建懷慨捐输 ;
• . ' . ■ . . . .  . . .  . "  ■

3. ^ 区域和区城间组织、其他政府间机构和非政府组织以及国:除开发

和金融机构紧■急考虑制定援助风比亚的计划;
- :

掀合国系统各有关级织和计划署一 - 特别是:联合国弁发计划署、联

合国儿童基金会、世界粮食计划春; 世赛卫生组织、联合工业发展组织、联合®•.- . . . .  ... ：. . ... . . . . . . . . . . .  .....
粮食及农业组织、国# 农业发展基金一增加努们目前和今后援助风比亚的计划, 

同秘书‘ 密 切 会 作 ,有 效 的 茵 际 缓 助 方 案 , 并就它们为援助这卞®家已来 

取的步驟和已提供的象源— 何，书 提 也 报 告 ;
.... ' ... ... .... ','.i, ,■ .......... V . ...

5 , 请联合国开发计划署、联 <à̂ 国几童^ 会、世 界 粮 食 计 划 卫



生組织、联合国工业发展缀织、联合国艘食及农业想织、世界钱行和圓际农业 

发展基金促请它们的理事机构注意风比亚的特别需要，以便它们审议，并在 

1 9 8 2 年 7 月 1 5 日以前将这些机拘的决定向秘书长提出报告；

6 . 请秘书长：
. . . . — ■

( a ) 制订向肉比亚辑供财政、技术和物质提助的特别紧急援助方案,使其- , . . .■ • ... '• ■ . ,
能满足它的复兴和重建的紧急需要;

. . . . . .
( b ) 保证作出必要的财政和颈算安排，以制定援助因比亚的国际方案，并 

策动这项援助；
. . • ■ ■.  . ■

( C ) 振遣视察团前往因比亚，以期同该国政府协商其复兴和重建所需要的 

额外捷助，并将视察团的报告转族国际社会 ;. ' ' ' . . .  . . .  ' ■ '
( d ) 向经济及社会理事会1 9 8 2 年第二届常会提交关于援助因比亚和在 

策許换助方面的进展的报告 ;
. - . ■  ■ ■ ■ - . . . . . .

( e ) 经 常 审 查 比 i 的情况，并就本决议的执行情况向大会第三千士届会
• • . ■ ■ . ■ • . . . .  • '

议提出报告。



决议草案十九.. ■ ; .. : . . : ■ • .

向吉布提、埃塞饿比亚、肯尼亚、索鸟里，

苏丹和乌干达遭受翠灾地区提供援^

. 大会，

^ 其 1 980年 1 2,斤5 日关于向吉布提、埃塞俄比亚，索与里、苏丹和 

乌干达遭受旱灾地区提供援助的弟3 5 / /A 0和 35 ,./91号决议 ,

又回顾经济及社会理事会1 g 8 I 年 7 月 2 0 日关于向遭受.軍灾国家和肯 

尼亚提供缓助的第1 ☆ 8 1 / 4 8 号决议 ,

纤取了前柱这些ill家佑计有关的各该国政府在其受早★ 缴响人民方面中 :

期和长斯急切需要的联合国多机构考察团团长1 9 8  1年 1 i 月 6 日在第二委■ . • • ■ . ■ ■ . . ■ ■ '

r t会上的发言 , "

满意地注意到秘书长关于援助吉，提 M、肯尼邀 " 、索马里 " 、苏丹"和

乌干达遭受單灾地区的各项报告，其中附有多机构考察》的有关报告;
, . ■ . : ，：. . :... . ’ ; ，

意识到專灾对有关国家的经济和社会发展及其生态敢不良影响 , ^J . —. ■

铭记着 追̂切需要国际社会对遭受重★自然灾香的会员国:提供接助，

96

97

98

：. ：■

100

参着 A/C , ^ 3 6 / S  R. 31。
. . . . . . .  . . .

A/36/276 .

A /3 6 /7 12 ,
... . . . . . . . . . . . .

A/36/275  、

A/36/277.
. . .  . '  . . . . .  . .  ' . .  . . . . . .

A /3 6 /2 7 4 ,
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回顾大会和经济友社会理事命关于向发生自然灾專地区提供援助的各喷决 

议，特别是大会1 9 7 1年 1 2 月 1 4 日第2816 (  X X V I )号和 1 9 7 2 年 12 

月 1 2 曰第2 9 5 9 ( X X V r i ) 号决议，

考虑到这场軍灾属于区嫌性质,同时各受灾国之间已有切实可行的区域 

性 4 Î Ü , .  ■-

回顾大会第3 3 ^ 0 号决议第6 段建议该区域遭受專灾的各国政府应考虑 

设立—个政府间机构,负责协调和支持各国为消除軍灾和其他自然灾害的影响以

及处理中期和长期复原与重建间题所作的努力
. . . . .

注意gll秘 书长É 根据第3 5 X 9 0号决议第7 段的规定，作 出 安 排 ， 经 

叙â 愿捐款的方式得到经赛后，在联合国开发计划署内将设立一个单位,负责

提助m 区城的& 家 ,
• ; . .. . . . .  . '

并注意到秘书长已根据大会第35/力0 号决议第7 段的规定，吁请各会员
■ :  ■ -V ■ . . . . .  ; : , . ■ ■ - — _
国和国际组织提供自愿捐敦,作为此一单位的经费，使它.能提供该段所设想的援
. . . . . . . . . : . ... . . ;
助 ,，. ’ .

1 „ 赞扬秘书长对吉布提、肯尼亚、索马里、苏丹和乌千达境内受阜灾的地区

的t 着情况作出了积极的反应, 并采取行:动向这些国家派出一个多机构考察团

以倍计它们的中期和长期需要/ 同时赞扬这个多机构考察团所作出的卓越努力；■ ■ . . . . . . . . . . . . .  . . . . .  . . . .  ■

并请秘书长滅遣同样的考察团前往还没有这种报告的国，；

2 . 赞同多机构考察的名 ;项缴告中的建议 , 这些报告已附于'秘书长的名 

项'报告之中； ：

3 . 呼吁各会员国、誤合国各个组织和专门机构以及各政府间组织和非政

府姐织以財政、物质和技求援助方式, 对多机构考察面的各项报告中所说的邦
: , ■： ' . . . .  ...... • . . .  . . . . .  ' .. ..

è 受灾人民的项目和方棄據慨捕输Î : ‘



4 . 促请该区域遭受旱灾的各国政府继续进行协商和最后商’定各种必要的

安排，以便设立一个政府间机构负责协调和史持各国为消除單灾和其他自然灾事........

的影响以及处理中期和长期复兴与重建问题所作:的努力；
■ I

5 . 请秘书长和联合国开发计划署署长密切合作，在现有资玩的范围内协  1
助这些国家建立拟议的政府间机构；, ，.

6 . 再次呼吁各会员国和国际组织提供自愿捐款,作为设在联合国开发计 

划署以内的特别协调单位的经费，使它能够向各受灾国政府提供援助,以加强它 

们本国'和该区或为减轻旱灾的影响及促进持续的经济和社会发展的能力；

7. 秘书长和联合国开发计划署署长密切合作:

. \  ( a ) 向吉布提、‘埃塞俄比亚、肯尼亚、索马里、苏丹和乌干达等国政

府提供一切必要的援助，以便在它们的国家发展方案的范围内，详细制定把軍 .
• . ■ . .  • .

灾作多一种经常现象来处理的政笨Ï

. (切动员国际上为有关国家受到專灾和其他自然灾善影响的灾民提供援助;

8 . 并请秘书长经常审查此情况, 并向经济及社会理事会1982^ 第二届常 

会和大会第三十七届会议提出有关执行本决议所取得的进展的报告。
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决议革案二十
' ■ • . .: ' .

向博茨瓦纳提供捷助

大会 ,

回顾安全理事会关于博茨瓦纳政府控诉南罗得西亚非法政权侵略博茨瓦纳 

领土的行为的1 9 7 7年 1月 1 4 日第4 03 ( 1 9 7 7 )号和 1 9 7 7 年 5 月 2 5 

日第4 0 6 ( 1 9 7 7 )号决议，

又回顾安全理事会1 9 7 9 年 1 2 月 2 1 日第4 6 0 ( 1 9 7 9 )号决议，其中

促请所有会员国和各专门机构向津巴布韦和各前线国家提供紧急援助，

回顾大会1 9 7 7 年 1 2 月 1 3 日第3 2 / 9 7 号决议 , 1  9 7 8 年 1 2 月 

1 9 日第3 3 / 1 3 0 f和 1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 日第34/125号决议, 其中除其 

他事项外 , 认识到博茨宽纳为抵抗南罗得西亚的攻击和威越, 必须从现在的和

已规划的发展项目中分拨经费用于采取有效的安全措施, 因而遭遇到特殊经济• ■ • ' ; . . . .

困难，并同意秘书长1 9 7 7年 3 月 2 8 日 加 1 9 7 7 年 1 0 月 2 6 日'°̂ 的 

说明及其1 9 7 8 年 7 月 T B ，" 如 1 9 7 9 年 S 月 2 8 0 的报告中所载

的佳计和建议，

，。， 《安全理事会正式记录, 第三十二年， 1 9 7 7 年 1月 

编 》， V I 2 3 0 7 号文件。

，。* = 同上, 《 1 9 7 7 年 1 0 月、 1 1 月、 1 2 月 补 编 》

件,
A/33/166  和 Co r r . i ^

10» a/34/419  S/1350Q

、 2 月、 3 月补 

, S/12421 号文



审查了秘书长 1 9 8 1年 6 月 2 3 日的报告其附件有秘书长根据 1980 

年 1 2 月 5 B 大会第3 5 / 9 8 号决议派往博茨瓦纳的特派因的报告，

注意到由于这个区械的政治肩f面变幻无常, 博茨瓦纳是一个内陆国家，处'
境艰危，依赖外过控制的铁路系统来运输主要出口品和进口品，所以博褒瓦纳 

政府需要恢复和发展对内和对世界其他地方可以通行的公路、铁路和空中交通,

赞赏地注意到博茨瓦纳希望建立本国的缓路系统,

还注意到追切需要运速完成秘书长报告的附件中所指出的各个项目,

1 . 满意地注意到博茨瓦纳在执行其发展项目方面所作的努力；

2 . 完全支持秘书长报告附件中所载的订正捷助方案 , 促请国际社会注 

意秘i 长报告中指出的援助方面的重大需要；

3 . 注意到虽然一些会员国和国际组织对秘书长呼吁的反应令人欣慰，但 

目前急、需使捐敦源源而来 , 以进行紧急方案的未完工作，其中有些部分必须火 

速进行 ;

4 . 促请各国、各国际组织和政府间组织依照秘书长报告附件中所载建议 

特别注意运输和通讯项目 , 以及恢复受战争影响最严重的过界地区的优先需要；

5 . 再度吁请所有国家和政府间經织僚慨援助, 使博茨瓦纳能执行其余已 

规划的发展项目，并执行因当前政治和经资局势而成为必要的发展项目；

6 . 呼吁各会â 国、区域和区域间组织及其他政府间机构，向博淡瓦纳 

提供财政、物质和技术援助，使它能执行其已规划的发展方案而不致中断；

7 . 促请已经执行或正在协商援助博茨瓦纳方案的会员国或组织,尽可能 

扩大这些方案；

105 A /3 6 /2 6 4 -SX 1 4 4 9 1
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8 . i 联合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界粮食计划署、世界卫 

生组织、联合国工业发展组织、联合国粮食及农业组织、世界银行和国际农业 

发展基金促请其理事机拘注意它们正向博茨瓦纳提供的捷助，以便进行审议， 

因为大会曾请秘书长力该国执行一项特别经济援助方案，并请这些机构及时向 

秘书长报告这项捷助结来及其所作决定，以供大会第三十七届会议审议；

9 . 呼吁国际社会梢款支持秘书长力便于把捐款拨交博茨瓦纳而设立的特 

别帐户 ;

1 0 . 里联合国系统内各有关专门机构愈其他组织同秘书长密切合作，以便

于把1 翁拨交博茨瓦纳 ;

11. 秘书长二

( a ) 继续努力调动必要资源，以便执行一项向博茨瓦纳提供财政、技术和 

物质援助的有效方案 ;

( b ) 经常审査博茨瓦纳的情况，同各会员国、区域组织和其他政府间组织、

各专门机构和有关m 际金融机构保待密切联系 , 并将博茨瓦纳特别经济援助方 

案的现况，向 1 9 8 2 年经济及社会理事会第二届常会提出报告；

. ( 0 ) 作 Hi安排，及时审査博茨瓦纳的经济情况 ,以及在制定相执行对该国 

的特别经济搜助方案方面所取得的进暴 , 以使大会第三十七届会议审议这♦间 

题。 .
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决谈草案二十一 

向津巴布韦提供接助

大会 ,

注意到 1 9 8 0 年 8 月 2 6  H，巴布韦总理在大会第十一届特别会议上所 

作的发言 1 ° ® , 其中，他慨述了津巴布韦政府的经济发展优先事项，并请菌除 

社会提供援助，以应付，巴布韦的严重经济翁社会间题，

回顾安全理事会1 9 7 9 年 1 2 月 2 1 曰第460 (  1979 )号决议和大会19 

8 0 年 1 2月 5 日第35/100号决议，其中要求国际社会对举巴布韦的重建和 

复兴工作提供紧急援助，

考虑到津已布韦的经济政策声明" 公平成长 " ，框此制订了一♦ 三年计划 , 

列明正在采取的短期、中期和长期的国家模施，以建设在公平成长情况下的平 

等主义的社会主义社会，

，议了秘书长根推大会第3 5/10 0 # 决议编写的关于向津巴布韦提供援助 

的报告，。7 ,

1 . 豐 f i秘书长关于向津巴布韦提供接助的报告所载的佑计和建议，

2 . 向会员国、区械组织和国际组织通过双边和多进安排向建：巴布韦提供

经济援助表示感谢

3 . 强调津巴布韦的社会和经济建设是一项正在进行的工作，仍然需要大 

量外播的注入二

4 J I ■联合国系統各有关组织和计划署，特別是联合国开发计划署、世界 

钱行，联合国粮食及农业组织、 国际农业发展基金、世界卫生组织，联合国儿

106 大会正式记录，第十一届特别会议，全体会议》第 4 次会议，第 2 - 90 

段。
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童基金会，联合国教盲、科学及文化组织和国际劳工组织，提请它们的理事机 

构注意举巴布韦的紧急特别需要，并在 1 9 8 2 年 7 月 1 5 曰以前将这些机构 

的决定向秘书长提出报告； -

5. 请秘书长广 
— .

( a ) 继续努力调动资源以便执行给予举巴布，财政、技术和物质楼助的有
. . . ■  . . . ■ . • ' ■

效方案；

( b ) 确保作出适当的财政和频算安排，以使趣续调动国际对津:巴布韦的捷

助；

( C ) 经常审查津巴布韦的情况，同会员国. 区域组织和其他政府间组织、 

各专门机构和有关的国际金融机构保持密切联系，并就关于津巴布韦的特别经 

济提助方案的现况向经济及社会理事会1 9 8 2 年第二届常会提出报告；

( d ) 安排及时审查在筹划和执行对该IT的特别经济援助方案方面所取得的 

进展，以便大会第三十七届会议审议这，个间题。


